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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2042/2003
av den 20 november 2003

om fortsatt luftvirdighet for luftfartyg och luftfartygsprodukter, delar och utrustning och om
godkinnande av organisationer och personal som arbetar med dessa arbetsuppgifter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 1592/2002 av den 15 juli 2002 om faststillande av
gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomrddet och
inrdttandet av en europeisk byré for luftfartssdkerhet (1), (nedan
kallad "grundférordningen”), sarskilt artiklarna 5 och 6 i denna,
och

av foljande skal:

(1) Grundforordningen faststiller gemensamma grund-
laggande krav for att sorja for en hog och enhetlig niva
for civil luftfartssikerhet och miljoskydd. Forordningen
krdver att kommissionen antar nodvindiga tillimpnings-
foreskrifter for att garantera en enhetlig tillimpning. Den
inrdttar Europeiska byrdn for luftfartssikerhet (nedan
kallad "byran”) som skall hjdlpa kommissionen vid utar-
betandet av sddana tillimpningsforeskrifter.

(2)  Gillande luftfartskrav inom underhéllsomrddet enligt
forteckningen i bilaga II till rddets forordning (EEG) nr
3922/91 () kommer att upphora att gilla den 28
september 2003.

(3)  Det dr nodvindigt att anta gemensamma tekniska krav
och administrativa forfaranden for att se till att luft-
vardigheten bibehdlls for luftfartsprodukter, delar och
utrustning som omfattas av grundférordningen.

(4)  Organisationer och personal som arbetar med underhll
av produkter, delar och utrustning skall uppfylla vissa
tekniska krav for att visa att de har formdga och mojlig-
heter att uppfylla de forpliktelser som sammanhinger
med deras befogenheter. Kommissionen skall anta
foreskrifter som anger villkor for att utfirda, bibehalla,
indra, tillfalligt dra in eller &terkalla certifikat som
styrker att sddana krav dr uppfyllda.

(") EGT L 240, 7.9.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 1701/2003 (EUT L 243,
27.9.2003, . 5).

() EGT L 373, 31.12.1991, s. 4. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 2871/2000 (EGT L 333,
29.12.2000, s. 47).

(5)  For att se till att de gemensamma tekniska kraven for
fortsatt luftvardighet for luftfartsprodukter, delar och
utrustning tillimpas enhetligt krivs att gemensamma
forfaranden f6ljs av de behoriga myndigheterna vid
bedomningen av om dessa krav uppfylls. Byran skall
utarbeta specifikationer for certifiering for att fraimja att
den enhetlighet vid tillsyn som dr nodvindig uppnas.

(6)  Det ar nodvandigt att ge tillricklig tid for flygindustrin
och medlemsstaternas administrationer att anpassa sig
till det nya regelverket. Det dr ocksd nodvindigt att
godkinna fortsatt giltighet for certifikat som utfirdats
innan denna forordning trader i kraft i enlighet med
artikel 57 i grundférordningen.

(7)  De dtgirder som foreskrivs av denna forordning dr grun-
dade pa yttrandet fran byrédn () i enlighet med artiklarna
12.2 b och 14.1 i grundforordningen.

(8)  De étgirder som foreskrivs av denna férordning ar
forenliga med yttrandet fran tillsynskommittén for Euro-
peiska byrédn for luftfartssakerhet (), som ndmns i artikel
54.3 i grundférordningen,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. Denna forordning faststiller gemensamma tekniska krav
och administrativa forfaranden for att garantera ett luftfartygs
fortsatta luftvardighet, inklusive alla komponenter som instal-
leras i detta, och som ir

a) registrerade i en medlemsstat, eller

b) registrerade i tredje land och som anvinds av en operator,
vars verksamhet en medlemsstat har ansvar for tillsynen av.

() Yttrande frin EASA 1/2002, av den 1 september 2003.
(*) Yttrande fran EASA:s tillsynskommitté, av den 23 september 2003.
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2. Punkt 1 skall inte gilla luftfartyg vars foreskrivna saker-
hetstillsyn overforts till tredje land och som inte brukas av en
gemenskapsoperator eller luftfartyg som nidmns i bilaga II till
grundforordningen.

3. Bestdimmelserna i denna forordning som avser kommersi-
ella flygtransporter giller for godkinda lufttrafikforetag som
definieras av gemenskapslagstiftningen.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning anvinds foljande beteckningar med de bety-
delser som anges:

a) luftfartyg: anordning som kan erhdlla birkraft i atmosfiren
genom luftens reaktioner med undantag av dess reaktioner
mot jordytan.

b) certifierande personal: personal med ansvar for utfirdande av
underhéllsintyg efter underhdll av ett luftfartyg eller en
komponent.

¢) komponent: varje motor, propeller, del eller utrustning.

d) fortsatt luftvrdighet: samtliga processer som ser till att luftfar-
tyget vid alla tidpunkter under sin livstid uppfyller gillande
luftvardighetskrav och ar i skick for saker flygning.

e) JAA: ett antal samverkande europeiska luftfartsmyndigheter
(Joint Aviation Authorities).

f) JAR: gemensamma luftfartsbestimmelser (Joint Aviation
Requirements).

g) stort luftfartyg: ett luftfartyg klassificerat som ett flygplan
med en maximal startmassa pd mer dn 5700 kg, eller en
flermotorig helikopter.

h) underhdll: Oversyn, reparation, inspektion, utbyte, modi-
fiering eller dtgardande av fel pd luftfartyg eller komponent,
eller en kombination av dessa, med undantag for tillsyn fore

flygning.

i) organisation: en fysisk person, en juridisk person eller del av
en juridisk person. En sddan organisation kan vara verksam
pd mer dn en plats antingen inom eller utanfér medlemssta-
ternas territorium.

j) tillsyn fore flygning: inspektion utford fére flygning for att se
till att luftfartyget dr i skick for siker flygning.
Artikel 3
Krav for fortsatt luftvirdighet

1. Fortsatt luftvirdighet for luftfartyg och komponenter skall
garanteras i enlighet med bestimmelserna i bilaga 1.

2. Organisationer och personal som arbetar med fortsatt
luftvardighet for luftfartyg och komponenter, inklusive under-
hall, skall uppfylla bestimmelserna i bilaga I och dir sa ar
tillimpligt bestimmelserna angivna i artiklarna 4 och 5.

3. Genom undantag fran punkt 1 skall den fortsatta luft-
vardigheten for ett luftfartyg med ett flygtillstind garanteras pa
grundval av nationella forordningar i registreringsstaten utan
att detta paverkar tillimpningen av gemenskapens lagstiftning.

Artikel 4

Godkinnande av underhéllsorganisation

1. Organisationer som arbetar med underhdll av stora luft-
fartyg eller luftfartyg for kommersiella lufttransporter samt
komponenter avsedda for installation i dessa skall godkinnas i
enlighet med bestimmelserna i bilaga II.

2. Underhillsgodkinnanden som medlemsstater utfirdat
eller erkdnt i overensstimmelse med JAA:s krav och forfa-
randen och som dr giltiga innan denna forordning trader i kraft
skall anses vara utfirdade i enlighet med denna forordning. I
detta syfte och genom undantag frin bestimmelserna i
145.B.50.2 i bilaga II, far brist pd nivd 2 som beror pa skill-
nader mellan JAR 145 och bilaga II dtgirdas inom ett ar.
Underhéllsintyg och  auktoriserade  underhallsintyg som
utfardats av en organisation som godkénts i enlighet med JAA-
krav under denna period pé ett ar skall anses vara utfirdade i
enlighet med denna forordning.

3. Personal utbildad for att utfora och/eller kontrollera
oforstorande provning for fortsatt luftvirdighet av luftfartygs
strukturer och/eller komponenter pd grundval av en standard
som godkindes av en medlemsstat innan denna férordning
trider i kraft och som innebir en likvirdig kvalifikationsniva,
far fortsitta att utfora och/eller kontrollera sddana prov.

Artikel 5

Certifierande personal

1. Certifierande personal skall vara kvalificerad i enlighet
med bestimmelserna i bilaga III, forutom vad som anges i
M.A.607 b och M.A.803 i bilaga I och i 145.A.30 j och tilligg
IV till bilaga IL

2. Varje certifikat for luftfartygsunderhdll och varje teknisk
begrinsning som hor till certifikatet som en medlemsstat
utfirdat eller erkdnt i enlighet med JAA:s bestimmelser och
forfaranden och giltigt vid tidpunkten dd denna forordning
trider i kraft, skall anses vara utfirdat i enlighet med denna
forordning.
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Artikel 6
Krav for utbildningsorganisationer

1. Organisationer som arbetar med utbildning av sddan
personal som anges i artikel 5 skall godkdnnas i enlighet med
bilaga IV for att bli behoriga att

a) leda erkdnd grundutbildning, och/eller
b) leda erkind typutbildning, och
¢) genomfora examinationer, och

)

d) utfirda utbildningsbevis.

2. Varje godkinnande av organisation for underhéllsutbild-
ning som en medlemsstat utfirdat eller erkdnt i enlighet med
JAA:s bestimmelser och forfaranden och giltigt vid tidpunkten
dd denna forordning trider i kraft, skall anses vara utfirdat i
enlighet med denna forordning. I detta syfte och genom
undantag frin bestimmelserna i 147.B.130 b i bilaga IV, fir
brist pd nivd 2 som beror pd skillnader mellan JAR 147 och
bilaga IV dtgdrdas inom ett dr.

Artikel 7
Ikrafttridande

1. Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Genom undantag fran punkt 1 i bilaga I skall bestimmel-
serna, forutom M.A.201 h.2 och M.A.708 c, tillimpas fran och
med den 28 september 2005.

3. Genom undantag frin punkt loch 2 fir medlemsstaterna

vilja att inte tillimpa

a) bestimmelserna i bilaga I for luftfartyg som inte anvinds i
kommersiella lufttransporter till den 28 september 2008,

b) bestimmelserna i bilaga 1, kapitel I, for luftfartyg som
anvinds i kommersiella lufttransporter till den 28 september
2008,

¢) foljande bestimmelser i bilaga II till den 28 september
2006:

— 145.A.30 e, delarna om manskliga faktorer.

— 145.A.30 g, som dr tillampligt pa stora luftfartyg med
en maximal startmassa pd mer dn 5 700 kg.

— 145.A.30 h.1, som ir tillimpligt pd luftfartyg med en
maximal startmassa pd mer dn 5 700 kg.

— 145.A.30 .1, tilligg IV.
— 145.A.30j.2 tilligg IV.

d) foljande bestimmelser i bilaga II till den 28 september
2008:

— 145.A.30 g, som dr tillimpligt pd luftfartyg med en
maximal startmassa pd hogst 5 700 kg.

— 145.A.30 h.1, som dir tillimpligt pa luftfartyg med en
maximal startmassa pd hogst 5 700 kg.

— 145.A.30 h.2.

e) bestimmelserna i bilaga Il som dar tillimpliga pd luftfartyg
med en maximal startmassa pa over 5700 kg till den 28
september 2005.

f) bestimmelserna i bilaga III som ir tillimpliga pa luftfartyg
med en maximal startmassa pd hogst 5 700 kg till den 28
september 2006.

4. Medlemsstaterna far utfirda godkdnnanden med hinsyn
till bilaga II och bilaga IV med en begrinsad giltighetstid till
den 28 september 2005.

5. Nir en medlemsstat anvinder sig av bestimmelserna i
punkterna 3 och 4 skall den meddela kommissionen och
byran.

6. Byrdn skall gora en utvidrdering av konsekvenserna av
bestimmelserna i bilaga I till denna férordning, i syfte att avge
ett yttrande till kommissionen med eventuella dndringar av
den, innan den 28 februari 2005.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 20 november 2003.

Pd kommissionens vignar
Loyola DE PALACIO

Vice ordforande
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BILAGA 1
(Del-M)

M.1

I denna del skall den behoriga myndigheten vara:

1. For tillsyn av enskilda luftfartygs fortsatta luftvirdighet och for utfirdande av luftvirdighetsbevis den myndighet som
utsetts av registreringsmedlemsstaten.

2. For tillsynen av en underhéllsorganisation enligt vad som anges i M.A., kapitel F,
i) den myndighet, som utsetts av den medlemsstat i vilken denna organisation har sitt huvudkontor,

i) byrdn, om organisationen har sitt site i ett tredje land.

3. For tillsyn av en organisation som svarar for fortsatt luftvardighet enligt vad som anges i M.A., kapitel G,

i) den myndighet som har utsetts av den medlemsstat dir denna organisations huvudkontor dr beliget, om godkin-
nandet inte ingdr i ett drifttillstdnd,

ii) den myndighet som har utsetts av operatérens medlemsstat, om godkannandet ingdr i ett drifttillstind,

iii) byrdn om organisationen har sitt site i ett tredje land.

4. For godkdnnande av underhéllsprogram,
i) den myndighet som utsetts av registreringsmedlemsstaten;

i) ndr det ror sig om kommersiella lufttransporter och om operatorens medlemsstat inte dr densamma som registre-
ringsstaten, den myndighet som 6verenskommits mellan de bdda ndmnda staterna innan underhéllsprogrammet
godkinns.

AVSNITT A

TEKNISKA KRAV

KAPITEL A

ALLMANT

M.A.101 Tillimpningsomrade

Detta avsnitt faststéller vilka atgdrder, som skall vidtas for att garantera fortsatt luftvardighet, inklusive underhdll. Den
anger ocksa de villkor som skall uppfyllas av de personer eller organisationer som ir engagerade i sidan fortlopande luft-
virdighetsforvaltning.

KAPITEL B

ANSVARIGHET

M.A.201 Ansvarsomriden

a) Agaren har ansvar for ett luftfartygs fortsatta luftvirdighet och skall se till att ingen flygning dger rum, sdvida inte
1. luftfartyget har genomgétt underhdll s att det dr i luftvardigt skick och

2. all installerad drifts- och nodutrustning har installerats pa ritt sitt och ar driftsduglig eller tydligt har markts som
driftsoduglig och

3. luftvirdighetsbeviset alltjamt ar giltigt och

4. underhdllet av luftfartyget har utforts i enlighet med det godkinda underhallsprogrammet enligt vad som anges i
M.A.302.
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b) Nir luftfartyget hyrs in 6verfors dgarens ansvar till inhyraren, om
1. inhyraren finns inskriven i registreringshandlingen eller

2. detta anges i leasingavtalet.

Nir hanvisning sker till "dgaren” i denna del, omfattar detta uttryck dgaren eller inhyraren, enligt vad som dr tillimpligt.

¢) Varje person eller organisation som utfor underhll skall vara ansvarig for de utforda uppgifterna.

d) Befdlhavaren eller, nir det giller kommersiella lufttransporter, operatoren skall ansvara for att tillsynen fore flygning
fullgors pa ett tillfredsstillande sitt. Denna tillsyn skall utforas av piloten eller annan kvalificerad person men behéver
inte utforas av en godkdnd underhéllsorganisation eller av certifierande personal enligt Del-66.

o
-~

For att fullgora de aligganden som foljer av punkt a ovan kan dgaren till ett luftfartyg triffa avtal om de uppgifter
som hor samman med fortsatt luftvardighet med en godkdnd organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet enligt
vad som anges i M.A., kapitel G (hdr nedan kallad organisation som svarar for fortsatt luftvardighet), i enlighet med
tilligg I. I detta fall Gvertar organisationen som svarar for fortsatt luftvirdighet ansvaret for korrekt fullgérande av
dessa uppgifter.

f) Vad giller stora luftfartyg skall dgaren till ett luftfartyg for att fullgora de édligganden som foljer av punkt a ovan
ansvara for att de uppgifter som hor samman med fortsatt luftvirdighet utfors av en godkind organisation som
svarar for fortsatt luftvardighet. Ett skriftligt avtal skall utformas i enlighet med tillagg I. I detta fall Gvertar organisa-
tionen som svarar for fortsatt luftvirdighet ansvaret for korrekt fullgérande av dessa uppgifter.

g) Underhéll av stora luftfartyg, luftfartyg som anvinds for kommersiella lufttransporter och komponenter till dessa skall
utforas av en underhdllsorganisation godkand enligt Del-145.

h) Vad giller kommersiella lufttransporter ansvarar operatoren for det aktuella luftfartygets fortsatta luftvardighet och
skall

1. vara godkidnd som en del av det av den behoriga myndigheten utfirdade drifttillstindet i enlighet med M.A.,
kapitel G, for det aktuella luftfartyget och

2. vara godkind i enlighet med Del-145 eller triffa avtal med sddan organisation samt

3. ansvara for att punkt a ovan uppfylls.

i) Om en medlemsstat kréaver att en operator skall inneha ett tillstdndsbevis for sin operativa verksamhet utover
kommersiella lufttransporter skall operatoren

1. ha lampligt godkinnande enligt M.A., kapitel G, for att ombesorja fortsatt luftvirdighet for det aktuella luftfartyget
eller traffa avtal med en sddan organisation och

2. ha ett erforderligt godkdnnande i enlighet med M.A., kapitel F eller Del-145 eller triffa avtal med sddana organisa-
tioner samt

3. ansvara for att punkt a ovan uppfylls.

j) Agaren/operatoren ansvarar for att den behdriga myndigheten far tilltrade till organisationen|luftfartyget s& att den
kan faststilla fortsatt uppfyllande av denna del.

M.A.202 Rapportering av hindelser

a) Varje person eller organisation med ansvar enligt M.A.201 skall till registreringsstaten, den organisation som ansvarar
for typkonstruktionen eller den kompletterande typkonstruktionen samt, i tillimpliga fall, till operatorens medlems-
stat rapportera varje konstaterat forhdllande hos ett luftfartyg eller komponent som utgor en allvarlig fara for flyg-
sakerheten.

A=»

Rapporter skall utformas pa ett sitt som har faststillts av byrdn och innehalla alla uppgifter om férhallandet som ar
kinda for personen eller organisationen.

¢) Da den person eller organisation som underhdller luftfartyget utfor underhallet enligt avtal med en dgare eller
operatér, skall den person eller organisation som underhéller luftfartyget ocksa till dgaren, operatoren eller den orga-
nisation som svarar for fortsatt luftvardighet rapportera varje sidant forhillande som paverkar dgarens eller opera-
torens luftfartyg eller komponent.

&

Rapporter skall skrivas sd snart som detta ar praktiskt mojligt men under alla férhallanden inom sjuttiotva timmar av
den person eller organisation som konstaterat det forhallande som rapporten avser.
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KAPITEL C
FORTSATT LUFTVARDIGHET

M.A.301 Arbetsuppgifter avseende fortsatt luftvirdighet

Luftfartygets fortsatta luftvardighet och funktionsdugligheten hos savil drifts- som nodutrustning skall garanteras genom

att

1.

2.

utfora tillsyn fore flygning,

atgdrda alla fel och skador som paverkar siker drift enligt en officiellt erkdnd standard med hinsyn tagen till, f6r alla
stora luftfartyg eller luftfartyg som anvinds for kommersiella lufttransporter, minimiutrustningslistan (MEL) och listan
over konfigurationsavvikelser, om sddana finns for den aktuella luftfartygstypen,

. utfora allt underhall i enlighet med det godkdnda underhallsprogrammet for luftfartyget enligt M.A.302,

. for alla stora luftfartyg eller luftfartyg som anviands for kommersiella lufttransporter analysera effektiviteten hos det

godkinda underhallsprogrammet enligt M.A.302,

. iaktta varje tillamplig(t):

i) luftvardighetsdirektiv,

ii) driftsdirektiv med inverkan pé fortsatt luftvardighet,

)
iii) krav pa fortsatt luftvirdighet faststallt av byrén,

iv) atgird som bemyndigats av den behoriga myndigheten som en omedelbar reaktion pa ett sikerhetsproblem.

. utféra modifieringar och reparationer i enlighet med M.A.304,

. for icke-obligatoriska modifieringar och/eller inspektioner avseende alla stora luftfartyg eller luftfartyg som anvinds

for kommersiella lufttransporter faststilla en konkret policy,

. genomfora flygningar for underhallskontroll nir sd 4r nodvandigt.

M.A.302 Underhéllsprogram

a) Varje luftfartyg skall underhallas i enlighet med ett underhallsprogram som har godkants av den behoriga myndig-

heten och som skall granskas regelbundet och dndras efter behov.

b) Underhallsprogrammet och alla senare dndringar skall godkdnnas av den behoriga myndigheten.

¢) Underhéllsprogrammet skall se till att foljande uppfylls:

1. anvisningar for fortsatt luftvirdighet utfirdade av innehavare av typcertifikat och kompletterande typcertifikat och
varje annan organisation som publicerar sddana data i 6verensstimmelse med Del-21 eller

2. anvisningar utfirdade av den behoriga myndigheten om de skiljer sig frén punkt 1 ovan eller om sirskilda rekom-
mendationer saknas eller

3. anvisningar som angivits av dgaren eller operatoren och godkinda av den behoriga myndigheten om de skiljer sig
fran punkterna 1 och 2.

d) Underhéllsprogrammet skall innehélla uppgifter om allt underhall som skall utforas, inklusive underhéllsintervall, och

eventuella sirskilda arbetsuppgifter som har samband med specifik verksamhet. I programmet maste ingd ett drift-
sikerhetsprogram i de fall underhéllsprogrammet bygger pa

1. planer fran underhallsstyrgrupp (Maintenance Steering Group logic) eller

2. huvudsakligen pa tillstinds6vervakning (Condition monitoring).

e) Nir luftfartygets fortsatta luftvirdighet hanteras av en organisation som ar godkénd enligt M.A, kapitel G, kan under-

hallsprogrammet och dndringar av detta godkdnnas genom ett forfarande for underhéllsprogram som har faststllts
av en sddan organisation (nedan kallat indirekt godkdnnande).

M.A.303 Luftvirdighetsdirektiv

Varje tillimpligt luftvardighetsdirektiv skall genomforas inom ramen for kraven i respektive luftvirdighetsdirektiv, sdvida
inte annat angivits av byrén.



28.11.2003

Europeiska unionens officiella tidning

L 315/7

M.A.304 Data for modifieringar och reparationer

Skador skall bedémas samt modifieringar och reparationer skall genomforas genom anvindning av data godkinda av
byrédn eller av en konstruktionsorganisation godkind enligt Del-21, beroende pd vilket som ar tillimpligt.

M.A.305 Dokumentationssystem for luftfartygs fortsatta luftvirdighet

a) Nir ndgot underhdll har slutforts skall tillhorande underhéllsintyg enligt M.A.801 foras in i luftfartygets dokumenta-
tion for fortsatt luftvirdighet. Varje uppgift skall foras in sa snart som mojligt men i inget fall senare dn 30 dagar
efter den dag dd underhillet utforts.

b) Luftfartygets dokumentation for fortsatt luftvirdighet skall i tillimplig utstrackning bestd av en loggbok for luftfar-
tyget, motorloggbok/-bocker eller loggkort for motormodulen, propellerloggbok/-bocker samt loggkort for eventuella
komponenter med begrinsad driftslivslingd och operatérens tekniska journal.

o) 1 luftfartygets loggbocker skall inféras luftfartygstyp och registreringsbeteckning samt datum jamte i tillimplig
utstrickning total géngtid och/eller antalet flygningar och/eller landningar.
d) Luftfartygets dokumentation for fortsatt luftvirdighet skall innehélla aktuell

1. status for luftvirdighetsdirektiv och atgarder som foreskrivits av den behoriga myndigheten som en omedelbar
reaktion pa ett sikerhetsproblem,

. status for modifieringar och reparationer,
. status for uppfyllandet av underhallsprogrammet,
. status for komponenter med begrinsad driftslivslangd,

. massa- och balansrapport,

[ N B

. forteckning 6ver senarelagt underhall.

e) Utéver underhéllsintyget enligt EASA blankett 1 eller likvirdig handling skall féljande information som dr relevant
for varje installerad komponent foras in i tillimplig motor- eller propellerloggbok, loggkort fér motormodul eller
komponent med begransad driftslivslangd:

1. Beteckning for komponenten och

2. typ, serienummer och registrering for det luftfartyg pa vilket den aktuella komponenten har monterats jamte refe-
renser avseende komponentens installation och demontering och

3. sammanlagd flygtid och/eller antalet flygningar och/eller landningar och/eller kalendertid, beroende pa vilket som
ar tillimpligt, for den aktuella komponenten samt

4. aktuell information enligt punkt d ovan som ir tillimplig for komponenten.

f) Den person som ansvarar for hanteringen av uppgifter rorande fortsatt luftvardighet enligt M.A., kapitel B, skall
kontrollera dokumentationen enligt vad som anges i detta stycke samt skall pd begidran visa upp dokumentationen
for den behoriga myndigheten.

g) Alla uppgifter, som fors in i dokumentationen for luftfartygets fortsatta luftvirdighet, skall vara entydiga och exakta.
Om det blir nodvindigt att korrigera en uppgift, skall korrigeringen utforas pa ett sitt som tydligt visar den ursprung-
liga uppgiften.

h) En 4gare eller operator skall se till att ett system har upprittats for att forvara foljande dokumentation under de tider
som anges:

1. All detaljerad underhdllsdokumentation som avser luftfartyget och varje installerad komponent med begrinsad
livslingd under dtminstone tjugofyra manader efter det att luftfartyget permanent har tagits ur tjanst, och

2. den totala gangtiden och i tillimpliga fall antalet flygningar for luftfartyget och alla komponenter med begrinsad
driftslivslingd under atminstone tolv manader efter det att luftfartyget eller komponenten permanent har tagits ur
tjanst, och

3. gingtiden och i tillimpliga fall antalet flygningar efter senaste planerade underhdll av den komponent som ar
understdlld en begrinsad driftslivslingd minst till dess att det planerade underhéllet av komponenten har ersatts
av ett annat planerat underhdll av likvirdig omfattning och detaljeringsgrad, och

4. aktuell status betriffande uppfyllandet av kraven i underhallsprogrammet, sd att Gverensstimmelse med det
godkinda underhéllsprogrammet kan faststallas for luftfartyget minst till dess att det planerade underhéllet av luft-
fartyget eller komponenten har ersatts av ett annat planerat underhll av likvirdig omfattning och detaljeringsgrad,
och
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5. aktuell status betriffande luftvardighetsdirektiv tillimpliga pé luftfartyget och komponenterna under dtminstone
tolv manader efter det att luftfartyget eller komponenten permanent har tagits ur tjanst, samt

6. detaljerad information om aktuella modifieringar och reparationer pé luftfartyget, motor(er), propeller/propellrar
och alla 6vriga komponenter som ar viktiga for flygsdkerheten under dtminstone tolv ménader efter det att de
permanent har tagits ur tjanst.

M.A.306 Operatorens tekniska journalsystem

a) Vad giller kommersiella lufttransporter skall en operator utéver kraven enligt M.A.305 anvinda sig av ett tekniskt
journalsystem for luftfartyg, som for varje luftfartyg innehaller f6ljande information:

1. information om varje flygning som ar nodvindig for att garantera fortsatt flygsakerhet, och
2. gillande underhéllsintyg for luftfartyget, och

3. gillande rapport om underhllsstatus som visar underhallslaget for luftfartyget med avseende pa nastkommande
och forskjutna (udda intervaller) underhdll, med undantag for att den behoriga myndigheten kan medge att
rapporten forvaras pa annan plats, och

4. alla senarelagda korrigeringar av kvarstdende fel som péverkar anvindningen av luftfartyget samt
5. alla nédvandiga instruktioner som ror underhéllsdtgérder.

b) Det tekniska journalsystemet for luftfartyg och varje efterfoljande dndring skall godkannas av den behoriga myndig-
heten.

¢) Operatoren skall ansvara for att luftfartygets tekniska journal bevaras under trettiosex manader efter datum for sista
inforda uppgift.

M.A.307 Overlatelse av dokumentation avseende luftfartygs fortsatta luftvirdighet

a) Nir ett luftfartyg permanent 6verfors fran en dgare eller operator till en annan, skall dgaren eller operatoren ansvara
for att dven dokumentation for fortsatt luftvirdighet enligt M.A.305 och, i forekommande fall, operatorens tekniska
journal enligt M.A.306 6verfors.

b) Agaren skall, nir avtal om de uppgifter som ar férknippade med fortsatt luftvirdighet triffas med en organisation
som svarar for fortsatt luftvirdighet, se till att dokumentationen for fortsatt luftvardighet enligt M.A.305 limnas 6ver
till organisationen.

¢) De foreskrivna tidsperioderna for bevarande av dokumentationen skall vara fortsatt tillimpliga for den nye dgaren,
operatoren eller organisationen som svarar for den fortsatta luftvardigheten.

KAPITEL D

UNDERHALLSSTANDARD

M.A.401 Underhéllsdata

a) Den person eller organisation som underhéller ett luftfartyg skall ha tillgang till och vid utférandet av underhillet,
inklusive modifieringar och reparationer, enbart anvinda sig av tillimpliga, aktuella underhallsdata.

b) I denna del utgér tillimpliga underhéllsdata

1. varje tillimpligt krav, tillvigagngssitt, standard eller information som har utfirdats av den behoriga myndig-
heten,

2. varje tillimpligt luftvirdighetsdirektiv,

3. tillimpliga anvisningar for fortsatt luftvirdighet som har utfirdats av innehavare av typcertifikat, innehavare av
kompletterande typcertifikat och varje annan organisation som publicerar sddana uppgifter i overensstimmelse
med Del-21.

4. alla tillimpliga uppgifter som utfdrdas i 6verensstimmelse med 145.A.45 d.

¢) Den person eller organisation som underhaller ett luftfartyg skall se till att alla tillimpliga underhallsdata ir aktuella
och lattillgidngliga f6r anvindning vid behov. Denna person eller organisation skall inrdtta ett system med arbetskort
eller arbetsblad som skall anvindas och skall antingen pé ett korrekt sitt overféra underhéllsdata till sddana arbetskort
eller arbetsblad eller gora exakta hanvisningar till den sirskilda underhdllsuppgift eller de sirskilda underhéllsuppgifter
som omfattas av sddana underhdllsdata.

M.A.402 Utforande av underhill

a) Allt underhall skall utforas av kompetent personal med ledning av de metoder, tekniker, normer och anvisningar som
finns specificerade i underhallsdata enligt M.A.401. Dessutom skall en oberoende inspektion genomféras efter varje
underhallsuppgift som kan paverka flygsakerheten savida inte annat anges i Del-145 eller 6verenskommits med den
behoriga myndigheten.
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b) Allt underhdll skall utféras med anvindning av verktyg, utrustning och material som finns specificerade i underhalls-
data enligt M.A.401 om inte annat anges i Del-145. Vid behov skall verktyg och utrustning kontrolleras och kalib-
reras enligt en officiellt erkdnd standard.

¢) Den plats dir underhéllet utfors skall vara vilorganiserad och ren med avseende pa smuts och fororeningar.

d) Allt underhéll skall utforas inom ramen for eventuella miljoméssiga begransningar som finns specificerade i under-
hallsdata enligt M.A.401.

e) Vid otjanlig vaderlek eller lingvarigt underhall skall limpliga anldggningar anvindas.

f) Sedan allt underhéll avslutats maste en allmin kontroll genomféras, for att garantera att luftfartyget eller kompo-
nenten ar fritt frdn alla verktyg, utrustning och alla 6vriga frimmande delar och material samt att alla avligsnade
atkomstluckor har monterats tillbaka pé plats.

M.A.403 Fel pé luftfartyg

a) Varje fel pa ett luftfartyg som utgor en allvarlig fara for flygsakerheten, skall atgirdas fore fortsatt flygning.

b) Enbart behorig certifierande personal enligt M.A.801 b.1, M.A.801 b.2 eller Del-145 kan med tillimpning av under-
hallsdata enligt M.A.401 besluta huruvida ett fel pa ett luftfartyg utgor en allvarlig fara for flygsakerheten och mot
denna bakgrund besluta om nir en korrigeringsdtgard bor vidtas och i sd fall vilken innan ytterligare flygningar
genomfors och vilka dtgardanden av felen som kan senareldggas. Detta ar dock inte tillimpligt i de fall

1. den godkidnda listan ver minimiutrustning som godkants av den behoriga myndigheten anvinds av piloten; eller,

2. fel pd luftfartyg definieras som godtagbara av den behoriga myndigheten.

¢) Varje fel pa ett luftfartyg, som inte utgor en allvarlig fara for flygsikerheten skall dtgardas sd snart som detta ar prak-
tiskt mojligt efter den tidpunkt da felet pé luftfartyget forst konstaterades och inom eventuella tidsgranser som anges
i underhéllsdata.

d) Varje fel, som inte dtgirdas fore flygning, skall noteras i dokumentationssystemet for luftfartygets underhéll enligt
M.A.305 eller i operatorens tekniska journalsystem enligt M.A.306, beroende pé vilket som ar tillimpligt.

KAPITEL E

KOMPONENTER

M.A.501 Installation

a) Ingen komponent fir monteras med mindre dn att den ar i tillfredsstdllande skick och har fitt erforderligt godkan-
nande pd en EASA blankett 1 eller likvirdig handling och dr mirkt i verensstimmelse med kapitel Q i Del-21, om
inte ndgot annat anges i Del-145 och kapitel F.

b) Innan en komponent installeras pa ett luftfartyg skall personen eller den godkinda underhéllsorganisationen se till att
den aktuella komponenten limpar sig att monteras i de fall olika modifierings- och/eller luftvirdighetsdirektivskonfi-
gurationer ér tillimpliga.

¢) Standarddelar far enbart monteras pé ett luftfartyg eller en komponent i de fall underhéllsdata specificerar den aktu-
ella standarddelen. Standarddelar skall endast monteras nir de atfoljs av bevis pa Gverensstimmelse som kan sparas
till tillimplig standard.

d) Material, som utgor antingen rdmaterial eller forbrukningsmaterial, far enbart anvindas i ett luftfartyg eller en
komponent i de fall luftfartygets eller komponentens tillverkare anger detta i relevanta underhéllsdata eller enligt vad
som anges i Del-145. Sddant material skall endast anvindas nir materialet uppfyller erforderliga specifikationer och
har en lamplig sparbarhet. Allt material skall &tfoljas av dokumentation som ar tydligt forknippad med det aktuella
materialet och som innehéller en forsdkran om Gverensstimmelse med specifikationerna samt uppgifter om bade till-
verkare och leverantor.

M.A.502 Komponentunderhall

a) Underhdll av komponenter skall utforas av underhallsorganisationer med erforderligt godkdnnande enligt kapitel F
eller Del-145.

b) Underhdll pd en komponent far utforas av certifierande personal enligt M.A.801 b.2 enbart under det att sddana
komponenter sitter monterade pa luftfartyget. Med avvikelse fran detta kan dock sddana komponenter tillfilligt
demonteras for underhdll om sddan demontering uttryckligen medges i luftfartygets underhéllshandbok for att gora
det lattare att komma dt.
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M.A.503 Komponenter med begrinsad driftslivslingd

Installerade komponenter med begrinsad driftslivslingd far inte overskrida den godkdnda begrinsade driftslivslingden
enligt specifikation i det godkidnda underhdllsprogrammet och luftvirdighetsdirektiven.

M.A.504 Tillsyn 6ver driftsodugliga komponenter

a) En komponent skall anses vara driftsoduglig under alla nedanstidende omstindigheter:
1. Den i underhdllsprogrammet definierade driftslivslingden har 16pt ut.
. Den uppfyller inte tillimpliga luftvirdighetsdirektiv och andra av byran foreskrivna krav for fortsatt luftvardighet.
. Den saknar erforderlig information for att avgora dess luftvardighetsstatus eller limplighet for installation.

2
3
4. Det finns bevis pa defekter eller funktionsfel.
5

. Den har varit inblandad i ett tillbud eller en olycka som kan vintas paverka dess funktionsduglighet.

b) Komponenter, som inte r driftsdugliga, skall markas och forvaras pa siker plats under tillsyn av den enligt M.A.502
godkinda organisationen fram till dess att ett beslut fattas om en siddan komponents framtida status.

¢) Komponenter, som har uppnatt sin certifierade driftslivslingd eller dr behiftade med ett fel som inte gar att reparera,
skall klassas som obrukbara och fér inte tillatas att dter komma in i komponenttillfrselsystemet, sdvida inte den certi-
fierade driftslivslingden har forlingts eller en reparationsatgird har godkants i enlighet med M.A.304.

d) Varje ansvarig person eller organisation enligt Del-M skall i samband med en obrukbar komponent enligt punkt ¢
1. forvara sddan komponent pé plats enligt punkt b ovan eller;

2. ombesorja att komponenten forvanskas pd ett sitt som sikerstiller att den inte lingre gar att ekonomiskt bruka
eller reparera innan ansvaret upphor for en sddan komponent.

€) Med avvikelse frén punkt d ovan far en enligt Del-M ansvarig person eller organisation 6verfora ansvaret for kompo-
nenter som klassas som obrukbara till en organisation for utbildning eller forskning utan férvanskning.

KAPITEL F

UNDERHALLSORGANISATION

M.A.601 Tillimpningsomrade

Detta kapitel faststiller de krav som en organisation skall uppfylla for att vara berdttigad till utfirdande av eller fortsatt
godkdnnande av underhdll av luftfartyg och komponenter som inte finns uppraknade i M.A.201 f och g.

M.A.602 Ansékan

En ansokan om utfirdande eller dndring av ett godkinnande for en underhallsorganisation skall inlimnas pa en blankett
och pd ett sddant sitt som faststallts av den behoriga myndigheten.

M.A.603 Godkinnandets omfattning

a) Den behoriga myndighetens utfirdande av ett intyg (ingdr i tilligg V) utgor ett tecken pd beviljat godkdnnande. Den
enligt M.A.604 godkinda underhéllsorganisationens handbok maste specificera det arbetsomrdde som skall anses
omfattas av godkidnnandet.

Tillagg IV till denna del definierar alla tinkbara kategorier och behorigheter enligt M.A., kapitel F.

b) En godkind underhéllsorganisation far, i 6verensstimmelse med underhillsdata, tillverka ett begrdnsat sortiment av
delar enligt specifikation i underhallsorganisationens handbok for anvindning under det pagdende arbetet inom sina
egna anliggningar.
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M.A.604 Underhillsorganisationens handbok

a) Underhallsorganisationen skall tillhandahélla en handbok som minst innehaller f6ljande information:

1. En forsikran undertecknad av den verksamhetsansvarige chefen som bekriftar att organisationen stindigt kommer
att fortsdtta arbeta i enlighet med Del-M och handboken och

. organisationens arbetsomrdde och

. titel/titlar och namn p& under M.A.606 b &syftad(e) person(er) och

. ett organisationsschema som visar ansvarsfordelningen mellan de personer som &syftas under M.A.606 b och
. en forteckning 6ver certifierande personal och

. en allmdn beskrivning och lokalisering av anldggningarna och

. forfaranden, som specificerar hur underhéllsorganisation sikerstaller uppfyllande av denna del samt

[N I NV I NS I S

. forfarande(n) for dndringar av underhallsorganisationens handbok.

b) Underhallsorganisationens handbok och dndringar av denna skall godkdnnas av den behoriga myndigheten.

¢) Oaktat punkt b kan mindre dndringar av handboken godkinnas genom ett forfarande (nedan kallat indirekt godkén-
nande).

M.A.605 Anliggningar

Organisationen skall se till att

a) anldggningar finns att tillgd for allt planerat arbete och att specialiserade verkstider och arbetsplatser dr atskilda pa
lampligt sitt for att ge sdkert skydd mot fororeningar och miljon,

b) kontorsutrymmen finns tillgidngliga for ledningen av allt planerat arbete och da i synnerhet for att fylla i underhélls-
dokumentationen,

¢) sikra forvaringsutrymmen finns att tillgd for komponenter, utrustning, verktyg och material. Forvaringsforhallandena
skall garantera att driftsodugliga komponenter och material separeras fran alla 6vriga komponenter, material, utrust-
ning och verktyg. Forvaringsforhdllandena skall vara i enlighet med tillverkarens anvisningar och dtkomst skall
begrinsas till behorig personal.

M.A.606 Krav pa personal

a) Organisationen skall tillsitta en verksamhetsansvarig chef, som skall ha foretagets bemyndigande att se till att allt
underhall, som krdvs av kunden, kan finansieras och utféras i enlighet med den standard som krivs enligt denna del.

b) En person eller grupp av personer skall utses med ansvar for att se till att organisationen alltid uppfyller kraven i
detta kapitel. Den personen eller de personerna skall vara direkt ansvariga inf6r den verksamhetsansvarige chefen.

¢) Alla personer enligt punkt b skall kunna uppvisa relevanta kunskaper, relevant bakgrund och limplig erfarenhet med
avseende pd underhall av luftfartyg och/eller komponenter.

d) Organisationen skall ha limplig personal for det normalt forvintade arbetet. Det ir tillatet att tillfilligtvis anvinda
underentreprendrspersonal i samband med att arbetsbérdan blir storre dn den man normalt dtar sig, dock enbart vad
giller personal som inte utfirdar underhallsintyg.

¢) Kompetensen hos all personal som ar engagerad i underhallet skall pavisas och registreras.

f) Personal som utfor specialiserade arbetsuppgifter, t.ex. svetsning och annan oférstorande provning/tillsyn dn med
fargkontrastmedel skall vara kvalificerad i enlighet med en officiellt erkdnd standard.

g) Underhéllsorganisationen skall ha tillrickligt med certifierande personal for att utfirda underhéllsintyg enligt
M.A.612 och M.A.613 for luftfartyg och komponenter. De skall uppfylla kraven i Del-66.

M.A.607 Certifierande personal

a) 1tillagg till M.A.606 g kan certifierande personal enbart utéva sina befogenheter om organisationen har sett till

1. att certifierande personal kan pavisa att de under den foregdende tvadrsperioden haft antingen sex ménader med
relevant underhéllserfarenhet, eller uppfyllt villkoren fér utfirdande av limpliga befogenheter, och

2. att certifierande personal har fullgod forstdelse for de relevanta luftfartyg och/eller luftfartygskomponent(er) som
skall underhallas jamte tillhérande organisatoriska forfaranden.
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b) I nedanstdende oférutsedda fall, ndr ett luftfartyg landas pd annan plats dn sin huvudbas och ingen limplig certifie-
rande personal finns tillganglig fir den underhéllsorganisation, som har avtal om att tillhandahélla underhéllsstod
utfirda en engangsfullmakt for certifiering

1. till en av sina anstillda, som innehar typkvalifikationer for luftfartyg med likartad teknik, konstruktion och system
eller

2. till valfri person med minst 5 drs underhallserfarenhet som innehar en giltig ICAO-certifikat f6r underhéll av luft-
fartyg med behorighet for den typ av luftfartyg som kréver certifiering, forutsatt att det pd den platsen inte finns
ndgon organisation med ldmpligt godkinnande enligt denna del och att den avtalsbundna organisationen erhaller
och arkiverar bevis for denna persons erfarenhet och certifikat.

Alla sddana fall méste rapporteras till den behoriga myndigheten inom sju dagar frdn utfirdandet av sddan certifierings-
fullmakt. Den godkidnda underhallsorganisationen som utfirdar engangsfullmakten for certifiering skall ansvara for att
allt sddant underhéll, som skulle kunna paverka flygsikerheten, dubbelkontrolleras.

¢) Den godkinda underhéllsorganisationen skall registrera alla uppgifter rorande certifierande personal och fora en
aktuell forteckning over all certifierande personal.
M.A.608 Komponenter, utrustning och verktyg

a) Organisationen skall

1. inneha den utrustning och de verktyg som finns specificerade i underhéllsdata enligt M.A.609 eller kontrollerade
motsvarigheter enligt forteckningen i underhallsorganisationens handbok och som behovs for det dagliga under-
hallsarbetet inom ramen f6r godkdnnandet; och

2. pdvisa att den har tillgang till all 6vrig utrustning och verktyg som enbart anvinds da och da.

b) Verktyg och utrustning skall kontrolleras och kalibreras enligt en officiellt erkdnd standard. Journaler Gver sddana
kalibreringar och tillimpad standard skall foras av organisationen.

¢) Organisationen skall inspektera, klassificera och pa ett lampligt sitt avskilja alla inkommande komponenter.

M.A.609 Underhéllsdata

Vid utférandet av underhallet, inklusive modifieringar och reparationer, skall den godkinda underhéllsorganisationen
inneha och anvinda sig av tillimpliga, aktuella underhallsdata enligt specifikation i M.A.401. For det fall kunden héller
med underhdllsdata behover sddana data enbart finnas till hands under den tid som arbetet pagar.

M.A.610 Arbetsorder for underhall

Innan underhdllsarbete paborjas skall en skriftlig arbetsorder 6verenskommas mellan organisationen och kunden for att
entydigt faststalla vilket underhéll som skall utforas.

M.A.611 Underhéllsnormer

Allt underhall skall utforas i enlighet med kraven i M.A., kapitel D.

M.A.612 Underhillsintyg for luftfartyg

I och med att allt erforderligt underhéll pé luftfartyget i enlighet med detta kapitel avslutas skall ett underhéllsintyg for
luftfartyget utfirdas enligt M.A.801.

M.A.613 Underhéllsintyg for komponent

a) 1 och med att allt erforderligt komponentunderhall i enlighet med detta kapitel avslutas skall ett underhallsintyg for
komponenten utfirdas i enlighet med M.A.802 pd EASA blankett 1 forutom for de komponenter som framstlls i
enlighet med M.A.603 b.

b) Dokumentet till underhéllsintyget fér komponenten, EASA blankett 1, far framstillas pd dator frén en databas.

M.A.614 Underhillsdokumentation

a) Den godkinda underhallsorganisationen skall registrera alla uppgifter om det utforda arbetet. Dokument, som ir
nodvandiga for att styrka att alla krav har uppfyllts for utfirdande av underhallsintyget, inklusive underentreprenorers
godkdnnandedokument, skall sparas.
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b) Den godkinda underhallsorganisationen skall tillstilla luftfartygets 4gare en kopia av varje underhallsintyg jamte en
kopia av alla specifika godkinda reparations-/modifieringsdata som har anvints for utforda reparationer/modifier-
ingar.

¢) Den godkinda underhéllsorganisationen skall spara ett exemplar av all underhéllsdokumentation och alla tillhérande
underhallsdata under tre dr frdn det datum nar det luftfartyg eller den luftfartygskomponent som arbete avser erholl
godkannande fran den godkidnda underhallsorganisationen.

1. Dokumentationen skall forvaras pé ett sitt som sikerstiller skydd mot skada och stold.

2. All datormaskinvara som anvinds for att garantera backup skall forvaras pd annan plats dn den som innehaller
arbetsdata och i en miljo som sikerstaller dess fortsatt goda skick.

3. For det fall en godkind underhéllsorganisation upphor med sin verksamhet skall all sparad underhéllsdokumenta-
tion, som omfattar de senaste tvd dren, distribueras till den siste dgaren av eller kunden till respektive luftfartyg
eller komponent eller lagras pa det sitt som anges av den behoriga myndigheten.

M.A.615 Organisationens rittigheter

Organisationen far

1. underhélla varje luftfartyg och/eller komponent for vilka den dr godkind pa de platser, som finns angivna i godkan-
nandecertifikatet och i handboken,

2. underhélla varje luftfartyg och/eller komponent for vilka den ar godkind pa varje annan plats, forutsatt att sddant
underhall enbart dr nodvindigt for att dtgarda uppkomna fel,

3. utfirda underhallsintyg, efter avslutat underhdll, i enlighet med M.A.612 eller M.A.613.

M.A.616 Organisatorisk granskning

For att garantera att den godkinda underhéllsorganisationen fortsdtter att uppfylla kraven i detta kapitel skall den regel-
bundet genomfora organisatoriska granskningar.

M.A.617 Forindringar av den godkinda underhillsorganisationen

For att gora det mojligt for den behoriga myndigheten att avgora om denna del uppfylls dven i fortsittningen, skall den
godkinda underhéllsorganisationen innan sddana forandringar dger rum meddela myndigheten om alla forslag att
genomfora ndgon av foljande forandringar:

1. Organisationens namn.

2. Organisationens verksamhetsort.

3. Ytterligare verksamhetsorter for organisationen.

4. Verksamhetsansvarig chef.

5. Nédgon av de personer som finns specificerade i punkt M.A.606 b.

6. Anldggningar, utrustning, verktyg, material, forfaranden, arbetsomrade och certifierande personal som skulle kunna
paverka godkdnnandet.

For det fall foreslagna foriandringar av personalen inte dr kdnda for ledningen i forvig, skall dessa forandringar meddelas
vid forsta tillfdlle.

M.A.618 Fortsatt giltighet fér godkinnandet

a) Ett godkinnande skall utfirdas med obegrinsad giltighetstid. Det skall forbli giltigt under forutsittning

1. att organisationen fortsdtter att uppfylla denna del, i enlighet med bestimmelserna som avser hantering av brister
enligt vad som anges under M.A.619, och

2. att den behoriga myndigheten beviljas tilltrade till organisationen for att faststilla fortsatt uppfyllande av denna
del samt

3. att godkdnnandet inte terlimnas eller dterkallas.

b) Om godkinnandetillstandet dterlimnas eller dterkallas skall det returneras till den behériga myndigheten.

M.A.619 Brister

a) En brist pd nivd 1 dr varje visentligt avsteg fran krav enligt Del-M som sinker sikerhetsstandarden och utgor en
allvarlig fara for flygsikerheten.

b) En brist pd nivd 2 dr varje avsteg frdn krav enligt Del-M som skulle kunna sinka sikerhetsstandarden och eventuellt
utgéra en fara for flygsakerheten.
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¢) Efter att ett meddelande om brister tagits emot i enlighet med M.B.605 skall innehavaren av ett godkdnnande av
underhéllsorganisation definiera en plan for korrigerande édtgarder och visa korrigerande étgirder pa ett for den
behoriga myndigheten godtagbart sitt inom en tidsperiod som har 6versenskommits med denna myndighet.

KAPITEL G

ORGANISATION SOM SVARAR FOR DEN FORTSATTA LUFTVARDIGHETEN

M.A.701 Tillimpningsomrade

Detta kapitel faststiller de krav en organisation skall uppfylla for att vara berittigad till utfirdande eller fortsittning av
varje godkdnnande for ett luftfartygs fortsatta luftvirdighet.

M.A.702 Ansékan

En ansokan om utfirdande eller dndring av ett godkinnande for en organisation som svarar for den fortsatta luftvardig-
heten skall limnas pé en blankett och pé ett stt som har faststillts av den behoriga myndigheten.

M.A.703 Godkinnandets omfattning

a) Att godkdnnandet beviljas framgdr av att den behoriga myndigheten utfirdar det intyg som ingér i tilligg VI. Den
enligt M.A.704 godkinda handboken for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten mdste specificera det arbetsomrade
som anses omfattas av godkdnnandet.

b) Oaktat punkt a skall for kommersiella lufttransporter godkinnandet utgéra en del av det drifttillstind som har
utfardats av den behoriga myndigheten for det brukade luftfartyget.

M.A.704 Handbok for arbetet fo6r den fortsatta luftvirdigheten

a) Organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten skall tillhandahélla en handbok for arbetet for den fort-
satta luftvirdigheten som innehéller f6ljande information:

1. En deklaration undertecknad av den verksamhetsansvarige chefen som bekriftar att organisationen stindigt
kommer att arbeta i enlighet med denna del och handboken och

2. organisationens arbetsomrade och
3. titel/titlar och namn pd person(er) som dsyftas i M.A.706 b och M.A.706 ¢ och

4. ett organisationsschema som visar ansvarsfordelningen mellan de personer som asyftas i M.A.706 b och M.A.706
c och

5. en forteckning 6ver personal for granskning av luftvirdigheten enligt M.A.707 och
6. en allmin beskrivning och lokalisering av anlidggningarna och

7. forfaranden som anger hur organisationen som svarar for den fortsatta luftvrdigheten sikerstiller uppfyllande av
denna del samt

8. forfaranden for andringar av handboken for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten.

o

Handboken for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten och dndringar av denna skall godkidnnas av den behoriga
myndigheten.

Oaktat stycke b kan mindre dndringar av handboken godkinnas genom ett forfarande for dndring av handboken (nedan
kallat indirekt godkinnande).

M.A.705 Anliggningar

Organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten skall halla med passande kontorsutrymmen péd limpliga
platser for den personal som specificerats i M.A.706.

M.A.706 Krav pd personal

a) Organisationen skall tillsdtta en verksamhetsansvarig chef, som har foretagets bemyndigande att se till att allt arbete
for den fortsatta luftviardigheten kan finansieras och utforas i enlighet med denna del.

b) For kommersiella lufttransporter skall den verksamhetsansvarige chefen enligt punkt a vara den person som ocksa
har foretagets bemyndigande att ansvara for att operatorens hela verksamhet kan finansieras och utforas enligt den
standard som kravs for utfirdande av ett drifttillstind.
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¢) Organisationen skall utndmna en person eller grupp av personer med ansvar for att se till att organisationen alltid
uppfyller detta kapitel. Den personen eller de personerna skall vara direkt ansvariga infor den verksamhetsansvarige
chefen.

d) For kommersiella lufttransporter skall den verksamhetsansvarige chefen utse en namngiven befattningshavare. Denna
person skall ansvara for ledning och tillsyn av arbetet for den fortsatta luftvardigheten enligt punkt c.

¢) Den namngivna befattningshavare, som asyftas i punkt d, skall inte vara anstélld hos en enligt Del-145 godkind orga-
nisation som dr avtalsbunden till operatéren, sivida inte detta specifikt medgivits av den behériga myndigheten.

f) Organisationen skall ha tillricklig personal med lampliga kvalifikationer for det férvintade arbetet.

g) Alla personer enligt punkt ¢ och d skall kunna uppvisa relevanta kunskaper, relevant bakgrund och lamplig erfa-
renhet med avseende pé luftfartygs fortsatta luftvardighet.

h) Kompetensen hos all personal som dr engagerad i arbetet for den fortsatta luftvirdigheten skall registreras.

M.A.707 Personal for granskning av luftvirdighet

a) For att bli godkdnd for att utfora luftvardighetsgranskningar skall en godkind organisation som svarar for den fort-
satta luftvirdigheten forfoga over limplig personal for granskning av luftvirdigheten for att utfirda certifikat eller
rekommendationer med avseende pd luftvirdighetsgranskning enligt M.A., kapitel L. Utover kraven i M.A.706 skall
denna personal ha skaffat sig

1. minst fem drs erfarenhet av fortsatt luftvirdighet och
2. ett lampligt certifikat enligt Del-66 eller en flygteknisk ingenjorsexamen eller likvirdig examen och
3. formell utbildning for underhall av flygmateriel samt

4. en stdllning inom den godkénda organisationen med lampligt ansvar.

=

For personal for granskning av luftvardigheten, som har utsetts av den godkidnda organisationen for den fortsatta luft-
virdigheten kan fullmakt enbart utfirdas av den godkidnda organisationen for den fortsatta luftvirdigheten om den
formellt har accepterats av den behoriga myndigheten sedan en luftvirdighetsgranskning under 6vervakning utforts
pa ett tillfredsstallande sitt.

¢) Organisationen skall se till att luftfartygspersonal for granskning av luftvirdigheten kan pavisa lampliga, aktuella erfa-
renheter av arbete for den fortsatta luftvirdigheten.

d) Personal for granskning av luftvirdigheten skall identifieras genom att varje person riknas upp i handboken for
arbetet for den fortsatta luftvirdigheten tillsammans med sin behérighetsreferens for luftvardighetsgranskning.

e) Organisationen skall fora ett register 6ver all personal for granskning av luftvirdigheten och i detta skall ingd
uppgifter om eventuell lamplig kvalifikation jimte en sammanfattning av relevanta erfarenheter av arbete for den
fortsatta luftvirdigheten och utbildning samt en kopia av bemyndigandet. Detta register skall sparas till en tidpunkt
tva dr efter det att personalen f6r granskning av luftvirdigheten har limnat organisationen.

M.A.708 Arbetet for den fortsatta luftvirdigheten

a) Allt arbete for den fortsatta luftvardigheten skall utforas i enlighet med foreskrifterna i M.A, kapitel C.

b) For varje hanterat luftfartyg skall den godkinda organisationen for arbetet med den fortsatta luftvirdigheten

1. utveckla och 6vervaka ett underhéllsprogram for det aktuella luftfartyget inklusive eventuellt tillimpligt drift-
sikerhetsprogram,

2. ldgga fram programmet for luftfartygsunderhdll och dndringar till detta for den behoriga myndigheten for
godkdnnande och ldamna en kopia av programmet till 4garen av icke kommersiellt anvinda luftfartyg,

3. hantera godkinnande av modifieringar och reparationer,

4. ansvara for att allt underhall utfors i enlighet med det godkdnda underhéllsprogrammet och godkéinns i enlighet
med M.A, kapitel H.,

5. se till att alla tillimpliga luftvirdighetsdirektiv och driftsdirektiv som paverkar den fortsatta luftvirdigheten
tillimpas,

6. se till att alla fel som upptickts i samband med schemalagt underhll eller rapporterats tgirdas av en lampligt
godkind underhallsorganisation,

7. se till att luftfartyget vid behov tas till en lampligt godkind underhllsorganisation,
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8. samordna planerat underhdll, tillimpa luftvirdighetsdirektiv, byta ut delar med begransad driftslivslangd samt se
over komponenter for att garantera korrekt utfort arbete,

9. hantera och arkivera all dokumentation avseende fortsatt luftvirdighet och/eller operatérens tekniska journal.

10. se till att massa- och balansrapport aterspeglar luftfartygets aktuella status.

[ samband med kommersiella lufttransporter och om operatoren inte dr korrekt godkand enligt Del-145, skall opera-
toren uppritta ett skriftligt underhallsavtal mellan operatéren och en organisation godkidnd enligt Del-145 eller en
annan operatdr, med uppgifter om de funktioner som finns specificerade under M.A.301.2, M.A.301.3, M.A.301.5
och M.A.301.6, och dirigenom garantera att allt underhall slutligen utférs av en underhallsorganisation godkind
enligt Del-145 och definiera stodet for kvalitetsfunktionerna i M.A.712 b. Avtalen om luftfartygets bas-, schemalagda
linjeunderhall och motorunderhdll jamte alla dndringar skall godkidnnas av den behériga myndigheten. I samband
med

1. att oplanerat linjeunderhall kravs for ett luftfartyg far avtalet vara i form av enskilda arbetsorder stdllda till under-
hallsorganisationen enligt Del-145;

2. komponentunderhdll, inklusive motorunderhéll, far det i punkt ¢ asyftade avtalet vara i form av enskilda arbets-
order stillda till underhallsorganisationen enligt Del-145.

M.A.709 Dokumentation

Den godkinda organisationen for arbetet med den fortsatta luftvirdigheten skall inneha och anvinda sig av tillimpliga,
aktuella underhéllsdata enligt M.A.401 for att utfora uppgifterna for den fortsatta luftvirdigheten enligt M.A.708.

M.A.710 Granskning av luftvirdighet

a)

=

e}
-~

=3

For att uppfylla kraven pd en luftvirdighetsgranskning enligt M.A.902 skall en fullstindig dokumenterad granskning
av luftfartygets journaler utforas av den godkdnda organisationen for arbetet med den fortsatta luftvirdigheten for att
sdkert konstatera att

1. skrovets, motorns och propellerns flygtimmar och tillhérande antal flygningar har registrerats korrekt och
2. flyghandboken ér tillimplig for luftfartygets konfiguration och avspeglar senaste revideringsstatus och

3. allt underhdll som skall utforas pa luftfartyget i enlighet med det godkinda underhallsprogrammet har utforts
och

4. alla kdnda fel har dtgardats eller, i tillimpliga fall, senarelagts pd ett kontrollerat sitt och
5. alla tillimpliga luftvirdighetsdirektiv har tillimpats och registrerats korrekt och

6. alla modifieringar och reparationer som tillimpats pa luftfartyget har registrerats och dr godkinda i enlighet med
Del-21 och

7. alla pa luftfartyget installerade komponenter med begrinsad driftslivslingd dr korrekt identifierade, registrerade
och att deras godkinda driftslivslingd inte har 6verskridits och

8. allt underhall har godkants i enlighet med denna del och
9. aktuell massa- och balansrapport avspeglar luftfartygets konfiguration och ar giltig, samt att

10. luftfartyget svarar mot den senaste revidering av dess typkonstruktion som har godkints av byran.

Personalen for granskning av luftvirdigheten hos den godkidnda organisationen for arbetet med den fortsatta luft-
virdigheten skall genomfora en fysisk genomgéng av luftfartyget. For denna genomgang skall personal for granskning
av luftvirdigheten, som inte har limplig kompetens enligt Del-66, bitradas av personal med sddana kvalifikationer.
Med hjilp av den fysiska genomgangen av luftfartyget skall personalen for granskning av luftvirdigheten se till att

1. alla erforderliga mérkningar och anslag sitter ordentligt pé plats och

. luftfartyget svarar mot sin godkinda flyghandbok och

. luftfartygets konfiguration svarar mot den godkinda dokumentationen och

. inga uppenbara fel kan konstateras, som inte har dtgardats i enlighet med M.A..404 samt att

N e N N

. inga motsittningar kan konstateras mellan luftfartyget och den dokumenterade granskningen av journaler enligt
punkt a.

Genom ett undantag frin M.A.902 a kan luftvirdighetsgranskningen tidigareliggas inom en tidrymd av maximalt
nittio dagar utan att kontinuiteten i monstret for luftvirdighetsgranskningen bryts, for att méjliggora att den fysiska
granskningen dger rum under en underhallskontroll.

Ett granskningsbevis avseende luftvardighet enligt M.A.902 (EASA blankett 15b) eller en rekommendation utfirdas av
den enligt M.A.707 limpligt behoriga personalen for granskning av luftvirdigheten for rakning den godkédnda organi-
sationen for arbetet med den fortsatta luftvirdigheten nar det star klart att luftvardighetsgranskningen har utforts pa
ratt satt.
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f) En kopia av alla granskningsbevis avseende luftvardighet som utfirdats eller forlangts for ett luftfartyg skall inom 10
dagar skickas till den medlemsstat dér detta luftfartyg ar registrerat.

g) Luftvirdighetsgranskning skall inte liggas ut pa underleverantorer.

h) Om resultatet av luftvirdighetsgranskningen inte dr Gvertygande skall den behoriga myndigheten informeras.

M.A.711 Organisationens rittigheter

a) En godkind organisation som svarar for den fortsatta luftvardigheten far

1. svara for den fortsatta luftvirdigheten hos luftfartyg for icke kommersiella lufttransporter enligt forteckning pa
godkannandecertifikatet;

2. svara for den fortsatta luftvirdigheten hos luftfartyg for kommersiella lufttransporter som finns uppriknade i dess
drifttillstand;

3. hos en annan organisation, som arbetar enligt dess kvalitetssystem, ombesorja utforandet av ndgon uppgift for
den fortsatta luftvirdigheten inom grinserna for sitt godkdnnande.

b) En godkind organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten kan dessutom vara godkand for att
1. utfirda ett granskningsbevis avseende luftvirdighet eller

2. lamna en rekommendation avseende luftvirdighetsgranskningen till en registreringsmedlemsstat.

¢) En organisation skall vara registrerad i en av medlemsstaterna for att beviljas rattigheterna enligt punkt b.

M.A.712 Kvalitetssystem

a) For att garantera att den godkinda organisationen for arbetet med den fortsatta luftvirdigheten fortsitter att uppfylla
kraven i detta kapitel, skall den faststdlla ett kvalitetssystem och utse en kvalitetschef for att overvaka uppfyllandet av
och fullgodheten hos forfaranden som erfordras for att garantera luftvardiga luftfartyg. I overvakningen av uppfyl-
landet skall ingd ett dterkopplingssystem till den verksamhetsansvarige chefen for att garantera korrigerande dtgarder
vid behov.

b) Kvalitetssystemet skall Gvervaka arbetet enligt M.A., kapitel G och skall dtminstone innefatta foljande funktioner:
1. Overvaka att allt arbete enligt M.A., kapitel G, utfors i enlighet med de godkinda férfarandena och
2. overvaka att allt avtalsbundet underhdll utférs i enlighet med avtalet samt
3. Overvaka det fortlopande uppfyllandet av kraven i denna del.

¢) Dokumentationen avseende denna verksamhet skall sparas i minst tva ar.

d) For det fall den godkinda organisationen for arbetet med den fortsatta luftvirdigheten dr godkind i enlighet med en
annan del, kan kvalitetssystemet kombineras med vad som krévs i denna andra del.

e) [ samband med kommersiella lufttransporter skall kvalitetssystemet enligt M.A., kapitel G, utgéra en integrerad del av
operatorens kvalitetssystem.

f) I samband med en liten organisation enligt M.A., kapitel G, som inte har de rattigheter som beviljas enligt M.A.711
b, kan kvalitetssystemet ersittas av regelbundet genomférda organisatoriska granskningar.

M.A.713 Forindringar av den godkiinda organisationen for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten

For att gora det mojligt for den behoriga myndigheten att avgora om denna del uppfylls dven i fortsittningen, skall den
godkinda organisationen for arbetet med den fortsatta luftvirdigheten innan siddana forindringar dger rum meddela
myndigheten om alla forslag att genomféra nagon av f6ljande forandringar:

1. Organisationens namn.

2. Organisationens verksamhetsort.

3. Ytterligare verksamhetsorter for organisationen.

4. Verksamhetsansvarig chef.

5. Nagon av de personer som finns specificerade under M.A.706 c.

6. Anldggningar, forfaranden, arbetsomrdde och personal som skulle kunna paverka godkdnnandet.

For det fall foreslagna forandringar av personalen inte dr kdnda for ledningen i forvig, skall dessa forandringar meddelas
vid forsta tillfalle.
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M.A.714 Dokumentation

a) Organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten skall registrera alla uppgifter om utfort arbet. De doku-
ment som kravs enligt M.A.305 och i tillimpliga fall enligt M.A.306 skall sparas.

b) Om organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten har rattigheter enligt M.A.711 b skall den spara ett
exemplar av varje granskningsbevis avseende luftvardighet och rekommendation som har utfirdats tillsammans med
alla underlagsdokument.

¢) Organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten skall spara ett exemplar av alla dokument som finns
uppriknade i punkt b till dess att tvd ar har gatt efter det att luftfartyget permanent har tagits ur drift.

d) Dokumentationen skall forvaras pa ett sitt som garanterar skydd mot skador, andring och stold.

e) All datormaskinvara som anvinds for att garantera backup skall forvaras pd annan plats dn den som innehdller
arbetsdata och i en miljo som sikerstiller dess fortsatt goda skick.

f) Nar ansvaret for arbetet for ett luftfartygs fortsatta luftvirdighet overfors till en annan organisation eller person, skall
all bevarad dokumentation Gverforas till denna organisation eller person. De foreskrivna tidsrymderna for bevarande
av dokumentation skall vara fortsatt tillimpliga for denna organisation eller person.

@) For det fall en organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten upphor med sin verksamhet skall all sparad
underhallsdokumentation overldtas till dgaren av luftfartyget.

M.A.715 Fortsatt giltighet fér godkinnandet

a) Ett godkinnande skall utfirdas med obegrinsad giltighetstid. Det skall forbli giltigt under forutsittning

1. att organisationen fortsitter att uppfylla denna del i enlighet med bestimmelserna som avser hantering av brister
enligt M.B.705 och

2. att den behoriga myndigheten beviljas tilltrade till organisationen for att faststilla fortsatt uppfyllande av denna
del samt

3. att godkidnnandet inte dterlimnas eller terkallas.

b) Om godkinnandetillstindet aterlimnas eller dterkallas skall det returneras till den behoriga myndigheten.

M.A.716 Brister

a) En brist pd nivd 1 dr varje visentligt avsteg fran krav enligt Del-M som sinker sikerhetsstandarden och utgér en
allvarlig fara for flygsikerheten.

b) En brist pd niva 2 dr varje avsteg fran krav enligt Del-M som skulle kunna sanka sikerhetsstandarden och eventuellt
utgora en fara for flygsikerheten.

¢) Efter att ett meddelande om brister tagits emot i enlighet med M.B.705 skall innehavaren av ett godkidnnande av orga-
nisation som svarar for den fortsatta luftvardigheten definiera en plan for korrigerande dtgarder och visa korrigerande
atgarder pa ett for den behoriga myndigheten godtagbart sitt inom en tidsperiod som har Gversenskommits med
denna myndighet.

KAPITEL H

UNDERHALLSINTYG

M.A.801 Underhillsintyg for luftfartyg

a) Forutom for luftfartyg som tas i drift av en organisation enligt Del-145 skall underhallsintyget utfirdas i enlighet med
detta kapitel.

b) Ett underhéllsintyg skall utfirdas fore flygning i och med att allt underhdll har avslutats. Nir det star klart att allt
underhdll som kravs har utforts pa ritt satt skall ett underhallsintyg utfirdas
1. av lamplig certifierande personal for den enligt M.A., kapitel F, godkidnda underhéllsorganisationens rikning eller

2. forutom for komplicerade underhéllsuppgifter som finns fértecknade i Tilligg VII av certifierande personal i
Gverensstimmelse med kraven i Del-66 eller

3. av piloten-dgaren enligt M.A.803.
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¢) I samband med ett godkdnnande enligt punkt b.2 kan den certifierande personalen bitradas vid verkstillandet av
underhéllsuppgifterna av en eller flera personer under dennas direkta och fortlopande kontroll.

d) Ett underhéllsintyg skall innehélla grundliggande uppgifter om det utférda underhéllet, det datum nir sddant under-
hall avslutades och

1. identitet inklusive godkdnnandereferens for den enligt M.A., kapitel F, godkdnda underhéllsorganisationen och den
certifierande personal som utfirdar ett sddant bevis eller

2. i samband med underhallsintyg enligt punkt b.2, identitet och om tillimpligt certifikatnummer for den certifie-
rande personal som utfardar ett sddant bevis.

¢) Utan hinder for punkt b skall i samband med ofullstindigt underhall detta faktum féras in i luftfartygets underhall-
sintyg innan ett sddant bevis utfirdas.

f) Ett underhéllsintyg far inte utfirdas i samband med att ndgot fall av icke overensstimmelse dr kdnt som utgor en
allvarlig fara for flygsikerheten.

M.A.802 Underhillsintyg for komponent

a) Ett underhdllsintyg skall utfirdas efter fullgorandet av utfort underhéllsarbete pa en luftfartygskomponent under det
att den befinner sig utanfor luftfartyget.

b) Det auktoriserade underhéllsintyg som betecknas EASA blankett 1 for medlemsstaterna utgor luftfartygskomponen-
tens underhallsintyg.

M.A.803 Pilotens-dgarens behorighet

a) Piloten-dgaren r den person som dger eller delager luftfartyget pa vilket underhll utfors och som innehar en giltig
pilotcertifikat av tillimplig klass och behérighet.

b) For alla luftfartyg av enkel konstruktion i privat trafik med en maximal startvikt om mindre 4n 2730 kg, segelflyg-
plan och ballonger far piloten-dgaren utfirda underhéllsintyget efter begrinsat underhéll av piloten-dgaren enligt
uppstillning i tilligg VIIL

¢) Begrinsat pilot-dgar-underhall skall definieras underhallsprogrammet for luftfartyget enligt M.A.302.

d) Underhéllsintyget skall foras in i loggbockerna och innehélla grundlaggande uppgifter om det utforda underhéllet, det
datum nér sddant underhdll avslutades samt identitet och pilotcertifikatnummer f6r den pilot-dgare som utfirdat ett
sadant bevis.

KAPITEL 1

GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET

M.A.901 Luftvirdighetsgranskning av luftfartyget

For att garantera giltigheten hos ett fartygs granskningsbevis avseende luftvirdighet skall en granskning av luftfartygets
luftvardighet och av dokumentationen avseende dess fortsatta luftvirdighet genomforas med jamna mellanrum.

a) Ett granskningsbevis avseende luftvirdighet utfirdas i enlighet med tilligg Il (EASA blankett 15a eller 15b) efter
slutforande av en tillfredsstillande granskning av luftvirdigheten och giller under ett ar.

b) Ett luftfartyg i en kontrollerad miljé ar ett luftfartyg som kontinuerligt has om hand av en enligt M.A., kapitel G,
godkind organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten och som inte har bytt organisation under de
senaste tolv manaderna och som underhélls av godkinda underhallsorganisationer. Har ingar underhall utfort enligt
M.A.803 b och godkidnnande i enlighet med M.A.801 b.2 eller M.A.801 b.3.

¢) Om ett luftfartyg befinner sig inom en kontrollerad miljo, fir organisationen som svarar for den fortsatta luftvardig-
heten och som har hand om luftfartyget om den ar korrekt godkand

1. utfirda granskningsbevis avseende luftvirdighet i enlighet med M.A.710 och

2. for granskningsbevis avseende luftvirdighet som den har utfirdat, om luftfartyget fortsatt befinner sig inom en
kontrollerad miljo, tvd ganger forlinga giltighetstiden for granskningsbeviset avseende luftvardighet med ett dr per
gang. Giltigheten for ett granskningsbevis avseende luftvirdighet fir inte forlingas om organisationen dr medveten
om eller har skal att tro att luftfartyget inte ar luftvardigt.
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d) Om ett luftfartyg inte befinner sig inom en kontrollerad milj6 eller hanteras av en organisation, ansvarig for arbetet
for fortsatt luftvirdighet och godkdnd enligt M.A., kapitel G, som inte ar berattigad att utfora granskningar av luft-
virdighet skall granskningsbeviset avseende luftvardighet utfirdas av den behoriga myndigheten efter en tillfredsstdl-
lande utvirdering pa grundval av en rekommendation som limnats av en korrekt godkdnd organisation som svarar
for den fortsatta luftvirdigheten som har skickats tillsammans med ansokan frdn dgaren eller operatoren. Denna
rekommendation skall baseras pé en luftvirdighetsgranskning som har utforts i enlighet med M.A.710.

o

I alla fall ndr omstandigheterna pekar pa forekomsten av ett potentiellt hot mot sikerheten kan den behériga myndig-
heten besluta att sjdlv utfora luftvirdighetsgranskningen och utfirda granskningsbeviset avseende luftvirdighet. I detta
fall skall dgaren eller operatoren hdlla den behoriga myndigheten med

— den dokumentation som kravs av den behoriga myndigheten,
— lamplig inkvartering pé rdtt plats for dess personal och

— vid behov assistans av personal med tillimplig kompetens i enlighet med Del-66.

M.A.902 Giltighet hos granskningsbeviset avseende luftvirdighet

a) Ett granskningsbevis avseende luftvirdighet blir ogiltigt om
1. det upphavs eller aterkallas, eller
2. luftvirdighetsbeviset upphavs eller aterkallas, eller
3. luftfartyget inte ar upptaget i en medlemsstats luftfartygsregistret, eller

4. det typcertifikat enligt vilket luftvardighetsbeviset utfirdades upphavs eller aterkallas.

=

Ett luftfartyg far inte flyga om luftvardighetsintyget ar ogiltigt eller om

1. den fortsatta luftvirdigheten hos luftfartyget eller hos eventuella komponenter monterade pa luftfartyget inte
uppfyller kraven i denna Del, eller

2. luftfartyget inte fortsatt Gverensstimmer med den typkonstruktion som godkints av byran, eller

3. luftfartyget har brukats utanfor de granser som anges i den godkinda flyghandboken eller i luftvirdighetsbeviset,
utan att en lamplig dtgard vidtagits, eller

4. luftfartyget har varit inblandat i ett haveri eller ett tillbud som paverkar luftfartygets luftvirdighet, utan paféljande
lampliga tgdrder for att aterstilla luftvirdigheten, eller

5. en modifiering eller reparation inte har godkints i 6verensstimmelse med Del-21.

¢) Om granskningsbeviset avseende luftvirdighet aterlimnas eller dterkallas skall det returneras till den behoriga
myndigheten.

M.A.903 Overforing av luftfartygs registrering inom EU

a) Vid overforing av ett luftfartygs registrering inom EU skall sokanden
1. 1 informera den tidigare medlemsstaten om i vilken medlemsstat registrering kommer att ske och dérpa

2. 2 ansoka till den nya medlemsstaten om utfirdande av ett nytt luftvirdighetsbevis i enlighet med Del-21.

b) Oaktat M.A.902 a.3, skall det tidigare granskningsbeviset avseende luftvirdighet fortsitta att gélla till den dag det
loper ut.

M.A.904 Granskning av luftvirdighet for till EU importerat luftfartyg

a) Nar ett luftfartyg importeras till registret i en medlemsstat fran ett tredje land skall sokanden:
1. ansoka till registreringsmedlemsstaten om utfiardande av ett nytt luftvirdighetsbevis i enlighet med Del-21 och

2. lata en vederborligen godkind organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten utfora en luftvirdighets-
granskning och

3. se till att allt underhéll som begirs av organisationen som svarar for den fortsatta luftvardigheten utfors.

b) Nar det star klart att luftfartyget uppfyller de relevanta kraven skall organisationen som svarar for den fortsatta luft-
virdigheten sinda en dokumenterad rekommendation avseende utfirdande av ett granskningsbevis avseende luft-
virdighet till registreringsmedlemsstaten.
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d)

e)

Agaren skall bereda registreringsmedlemsstaten tilltride till luftfartyget for tillsyn.

Ett nytt luftvirdighetsbevis kommer att utfirdas av registreringsstaten nar denna ar forvissad om att luftfartyget
uppfyller foreskrifterna i Del-21.

Medlemsstaten skall ocksd utfirda granskningsbeviset avseende luftvirdighet som normalt ar giltigt i ett ar, sdvida inte
medlemsstaten har sikerhetsskal for att begransa giltigheten.

M.A.905 Brister

a)

b)

9

En brist pd nivd 1 ir varje visentligt avsteg frdn krav enligt Del-M som sinker sikerhetsstandarden och utgér en
allvarlig fara for flygsikerheten.

En brist pd nivd 2 édr varje avsteg fran krav enligt Del-M som skulle kunna sinka sikerhetsstandarden och eventuellt
utgéra en fara for flygsikerheten.

Efter att ett meddelande om brister tagits emot i enlighet med M.B.303 skall den enligt M.A.201 ansvariga personen
eller organisationen definiera en plan for korrigerande dtgirder och visa korrigerande atgirder pé ett for den behoriga
myndigheten godtagbart sitt inom en tidsperiod som har 6versenskommits med denna myndighet, inklusive limpliga
korrigerande atgérder for att undvika att bristen och dess grundorsaker upptrider igen.

AVSNITT B

FORFARANDE FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

KAPITEL A

ALLMANT

M.B.101 Tillimpningsomride

Detta avsnitt faststiller de administrativa krav som madste iakttas av de behoriga myndigheter som svarar for tillimp-
ningen och genomdrivandet av avsnitt A i denna del.

M.B.102 Behérig myndighet

a)

=

&

Allmént

En medlemsstat skall utse en behorig myndighet med tilldelat ansvar for att utfarda, forlinga, dndra, tillfalligt upphdva
eller aterkalla certifikat och for tillsyn av fortsatt luftvirdighet. Denna behoriga myndighet skall faststilla dokumente-
rade forfaranden och en organisatorisk struktur.

Resurser

Antalet personal skall vara lampligt for att klara de krav som finns beskrivna i detalj i detta avsnitt B.

Kompetens och utbildning

All personal som ar engagerad i verksamhet enligt Del-M skall ha limplig kompetens och besitta tillimpliga
kunskaper, erfarenhet, grundutbildning och fortbildning for att utfora de uppgifter de far sig tilldelade.

Forfaranden

Den behoriga myndigheten skall faststilla forfaranden som detaljerat beskriver hur uppfyllande av denna del astad-
koms.

Dessa forfaranden skall granskas och kompletteras for att garantera fortsatt uppfyllande.

M.B.103 Allminna rid om uppfyllande av krav

Byrén skall utarbeta allminna rdd om uppfyllande av krav som medlemsstaterna kan anvinda sig av for att faststilla om
denna del uppfylls. Nir de allminna rdden om uppfyllande av krav har f6ljts skall motsvarande krav i denna del anses
vara uppfyllda.

M.B.104 Dokumentation

a)

De behoriga myndigheterna skall faststilla ett system for registrering som mojliggor fullgod spdrbarhet i processen
med att utfirda, forlanga, dndra, tillfilligt upphiva eller aterkalla respektive certifikat.
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b) Dokumentationen avseende tillsyn av godkidnda organisationer enligt Del-M skall minst innehélla
1. ansokan om godkdnnande av en organisation,
2. organisationens godkdnnandecertifikat inklusive eventuella dndringar,

3. ett exemplar av revisionsprogrammet som anger vilka datum revisioner skall dga rum och nir revisioner har
utforts,

. den behoriga myndighetens journaler for fortsatt tillsyn inklusive samtliga revisionsjournaler,

. kopior av all relevant korrespondens,

. uppgifter om eventuella undantags- och tvdngsatgarder,

. eventuella rapporter frin andra behériga myndigheter med avseende pa tillsyn 6ver organisationen,

. organisationens handbok eller manual och kompletteringar,

O 0 NN N 1

. kopia av alla 6vriga dokument som ar direkt godkidnda av den behoriga myndigheten.

Tiden for att bevara dokumentationen enligt punkt b skall vara dtminstone fyra dr.

Ke¥

d) Dokumentationen avseende tillsyn av respektive luftfartyg skall minst innehélla en kopia av
. luftfartygets luftvirdighetsbevis

. granskningsbevis avseende luftvardighet

. rekommendationer frin organisation enligt avsnitt A, kapitel G

. rapporter fran luftvirdighetsgranskningar som har utférts direkt av medlemsstaten

. all relevant korrespondens avseende luftfartyget

. uppgifter om eventuella undantags- och tvdngsatgarder

N N AW N

. alla dokument som har godkints direkt av den behériga myndigheten och som ésyftas i M.B., kapitel B.

e) Den i punkt d specificerade dokumentationen skall bevaras fram till tvd &r efter det att luftfartyget permanent har
tagits ur drift.

f) Alla journaler som finns specificerade i M.B.104 skall goras tillgdngliga pa begdran av en annan medlemsstat eller
byran.

M.B.105 Omsesidigt utbyte av information

a) For att bidra till forbdttringen av flygsikerheten skall de behoriga myndigheterna delta i ett 6msesidigt utbyte av all
n6dvandig information i enlighet med artikel 11 i grundforordningen.

b) Utan hinder for medlemsstaternas behorigheter skall de berorda behoriga myndigheterna bistd varandra vid

utforandet av erforderliga tillsynsatgirder i samband med ett potentiellt hot mot sikerheten som beror flera medlems-
stater.

KAPITEL B

ANSVARIGHET

M.B.201 Ansvarsomriden

De behoriga myndigheterna enligt M.1 ansvarar for att genomfora inspektioner och undersokningar for att verifiera att
kraven i denna del uppfylls.

KAPITEL C

FORTSATT LUFTVARDIGHET

M.B.301 Underhéllsprogram

a) Den behoriga myndigheten skall kontrollera att underhéllsprogrammet svarar mot M.A.302.

b) Savida inte annat anges i M.A.302 e skall underhéllsprogrammet och dess dndringar godkinnas direkt av den
behoriga myndigheten.

¢) I samband med indirekt godkinnande skall underhéllsprogramrutinerna godkidnnas av den behériga myndigheten
genom handboken for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten.

d) For att godkanna ett underhéllsprogram i enlighet med punkt b skall den behoriga myndigheten ha tillgang till alla
data som krivs i M.A.302 ¢ och d.
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M.B.302 Undantag

Alla undantag som beviljas i enlighet med artikel 10.3. i grundférordningen skall registreras och bevaras av den behoriga
myndigheten.

M.B.303 Overvakning av luftfartygs fortsatta luftvirdighet

a) Varje behorig myndighet skall utveckla ett undersokningsprogram for att overvaka luftvirdighetsstatus for flottan av
luftfartyg i dess register.

b) Undersokningsprogrammet skall innehalla stickprovsundersokningar av luftfartyg.

¢) Programmet skall tas fram med hénsyn till antalet luftfartyg i registret, lokalkinnedom och tidigare tillsynsverksam-
heter.

d) Produktundersokningen skall koncentreras pé ett antal viktiga riskfaktorer med avseende pé luftvirdighet och identi-
fiera eventuella brister. Vidare skall den behoriga myndigheten analysera varje brist for att faststélla dess grundorsak.

¢) Alla brister skall skriftligen bekriftas till ansvarig person eller organisation i enlighet med M.A.201.
f) Den behoriga myndigheten skall registrera alla brister, hdvningsdtgarder och rekommendationer.

g) Om det i samband med undersokningar av luftfartyg pétriffas bevis som visar pd att ett krav enligt Del-M inte
uppfylls, skall den behoriga myndigheten vidta atgarder i enlighet med M.B.903.

h) Om grundorsaken till bristen faststiller att ndgot kapitel eller en annan del inte uppfyllts, skall detta avsteg hanteras
pa sitt som foreskrivs i den relevanta delen.

M.B.304 Aterkallande, tillfilligt upphiivande och begrinsning

Den behoriga myndigheten skall

a) tillfalligt upphéva ett granskningsbevis avseende luftvirdighet pd rimliga grunder i samband med ett potentiellt hot
mot sikerheten eller

b) tillfalligt upphava, aterkalla eller begrinsa ett granskningsbevis avseende luftvirdighet enligt M.B.303 g.

KAPITEL D
UNDERHALLSSTANDARDER
(skall utformas pa lampligt sitt)
KAPITEL E
KOMPONENTER
(skall utformas pa lampligt sitt)
KAPITEL F

UNDERHALLSORGANISATION

M.B.601 Ansokan

[ de fall anldggningar finns beldgna i mer dn en medlemsstat skall undersokning och fortlopande tillsyn av godkdnnandet
utféras i samverkan med de behoriga myndigheter som utsetts av de medlemsstater pa vilkas territorium de andra under-
héllsanldggningarna befinner sig.

M.B.602 Ursprungligt godkinnande

a) Forutsatt att kraven i M.A.606 a och b ar uppfyllda skall den behoriga myndigheten till sokanden skriftligen formellt
avge sitt godkannande av personalen enligt M.A.606 a och b.

b) Den behoriga myndigheten skall faststilla att de forfaranden som anges i underhallsorganisationens handbok
uppfyller M.A, kapitel F och se till att den verksamhetsansvarige chefen undertecknar dtagandeforklaringen.

¢) Den behoriga myndigheten skall kontroller att organisationen uppfyller kraven i Del-M.A, kapitel F.
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d) Ett mote med den verksamhetsansvarige chefen skall anordnas minst en gdng under undersokningen for godkin-
nande, for att se till att hon/han till fullo forstar vikten av godkdnnandet och skalen till att underteckna organisatio-
nens dtagande att uppfylla de i handboken specificerade forfarandena.

e) Alla brister skall skriftligen bekriftas till den ans6kande organisationen.

f) Den behoriga myndigheten skall registrera alla brister, korrigeringsatgirder (atgarder som krivs for att dtgirda en
brist) och rekommendationer.

g) For det ursprungliga godkdnnandet skall alla brister korrigeras av organisationen och avslutas av den behoriga
myndigheten innan godkdnnandet kan utfirdas.

M.B.603 Utfirdande av godkinnande

a) Nar underhéllsorganisationen uppfyller de tillimpliga styckena i denna del, skall den behériga myndigheten till
sokanden utfirda ett godkdnnandecertifikat pd en EASA blankett 3 (tilligg V) som visar godkidnnandets omfattning.

b) Den behoriga myndigheten skall pa godkdnnandecertifikatet pd EASA blankett 3 ange de villkor som hér samman
med godkannandet.

¢) Referensnumret skall finnas med pd godkdnnandecertifikatet utfirdat pa en EASA blankett 3 pd ett sitt som anges av
byréan.

M.B.604 Fortlopande tillsyn

a) Den behoriga myndigheten skall, for varje underhallsorganisation, godkind enligt M.A, kapitel F och som stir under
myndighetens tillsyn, uppritthalla och uppdatera ett program som anger de datum ndr revisionsbesok skall dga rum
och nir sddana besok har dgt rum.

b) Varje organisation skall genomgé en fullstindig revision med intervall som inte dverstiger tjugofyra ménader.
¢) Alla brister skall bekraftas skriftligen till den sokande organisationen.

d) Den behoriga myndigheten skall registrera alla brister, korrigeringsatgirder (atgirder som erfordras for att dtgirda en
brist) och rekommendationer.

e) Ett mote med den verksamhetsansvarige chefen skall anordnas minst en gdng var tjugofjirde ménad for att se till att
hon/han hélls informerad om viktiga frigor som kommer upp under revisionerna.

M.B.605 Brister

a) Om i samband med revisioner eller pd annat sitt bevis patriffas som visar pa att krav enligt Del-M inte uppfylls, skall
den behoriga myndigheten vidta foljande dtgdrder:

1. For brist pd nivd 1 skall omedelbara dtgarder vidtas av den behoriga myndigheten for att dterkalla, begrinsa eller
tillfalligt upphdva underhéllsorganisationens godkinnande, helt eller delvis beroende pd omfattningen av bristen
enligt niva 1, fram till dess att framgangsrika korrigerande atgdrder har vidtagits av organisationen.

2. For brist pd niva 2 skall den behoriga myndigheten bevilja en tidsfrist for korrigerande atgdrder som ar lamplig
for bristens art, men som inte skall vara lingre dn tre manader. Under vissa omstandigheter och mot bakgrund av
bristens art kan den behoriga myndigheten forutsatt att det finns en tillfredsstallande plan for korrigeringsdtgarder
i slutet av den forsta perioden forlinga denna treménadersperiod.

b) Atgirder skall vidtas av den behériga myndigheten for att helt eller delvis tillfilligt upphiva godkinnandet vid even-
tuellt misslyckande att uppfylla kraven inom den tidsram som beviljats av den behoriga myndigheten.

M.B.606 Andringar

a) I samband med direkt godkinnande av dndringarna i underhéllsorganisationens handbok skall den behoriga myndig-
heten kontrollera att de forfaranden som anges i handboken uppfyller Del-M innan den godkinda organisationen
erhdller formellt meddelande om godkannandet.

b) I samband med indirekt godkdnnande av dndringar i underhéllsorganisationens handbok skall den behériga myndig-
heten se till att den har fullgod kontroll 6ver godkdnnandet av alla dndringar i handboken.

¢) Den behoriga myndigheten kan foreskriva villkor pa vilka den enligt M.A., kapitel F, godkidnda underhéllsorganisa-
tionen fir arbeta under sidana forandringar, sdvida inte myndigheten bestimmer att godkdnnandet tillfalligt skall
upphivas.



28.11.2003

Europeiska unionens officiella tidning

L 315/25

M.B.607 Aterkallande, tillfilligt upphiivande och begrinsning av ett godkinnande

Den behoriga myndigheten skall:
a) tillfdlligt upphdva ett godkdnnande pa rimliga grunder i samband med ett potentiellt hot mot sikerheten eller

b) tillfalligt upphiva, aterkalla eller begrinsa ett godkdnnande enligt M.B.605.

KAPITEL G

ORGANISATION SOM SVARAR FOR DEN FORTSATTA LUFTVARDIGHETEN

M.B.701 Ansokan

a) For kommersiella lufttransporter skall den behoriga myndigheten tillsammans med den ursprungliga ansokan om
drifttillstandet och i tillimpliga fall alla avvikelser som ansokan avser och for varje luftfartygstyp som skall anvindas
for godkdnnande erhalla:

1. handboken f6r hanteringen av den fortsatta luftvirdigheten;
2. operatorens luftfartygsunderhdllsprogram;

3. luftfartygets tekniska journal;
4

. 1 tillimpliga fall den tekniska specifikationen i underhéllsavtalen mellan operatoren och en enligt Del-145 godkind
underhallsorganisation.

A=n

I de fall anldggningar finns beldgna i mer dn en medlemsstat skall undersokning och fortlopande tillsyn av godkin-
nandet utforas i samverkan med de behériga myndigheter som utsetts av de medlemsstater pd vilkas territorium de
andra underhallsanliggningarna befinner sig.

M.B.702 Ursprungligt godkinnande

a) Forutsatt att kraven i M.A.706 a, ¢, d och M.A.707 ar uppfyllda skall den behoriga myndigheten till sokanden skrift-
ligen formellt avge sitt accepterande av personalen enligt M.A.706 a, ¢, d och M.A.707.

b) Den behériga myndigheten skall faststilla att de angivna forfarandena i underhéllsorganisationens handbok uppfyller
Del-M.A, kapitel G, och se till att den verksamhetsansvarige chefen undertecknar dtagandeforklaringen.

¢) Den behoriga myndigheten skall kontrollera att organisationen uppfyller kraven i M.A, kapitel G.

d) Ett méte med den verksamhetsansvarige chefen skall anordnas minst en gdng under undersokningen for godkdnnande
for att se till att hon/han till fullo forstdr vikten av godkinnandet och skilet till att underteckna handbokens atagande
for organisationen att uppfylla de i handboken for arbetet for den fortsatta luftvardigheten specificerade forfarandena.

e) Alla brister skall skriftligen bekriftas till den ans6kande organisationen.

f) Den behoriga myndigheten skall registrera alla brister, korrigeringsatgirder (atgirder som krivs for att dtgirda en
brist) och rekommendationer.

g) For det ursprungliga godkdnnandet skall alla brister korrigeras av organisationen och avslutas av den behoriga
myndigheten innan godkidnnandet kan utfirdas.

M.B.703 Utfirdande av godkinnande

a) Om organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten uppfyller M.A., kapitel G, skall den behoriga myndig-
heten pé en EASA blankett 14 till sokanden utfirda ett godkdnnandecertifikat (tilligg VI) varav framgar godkinnan-
dets omfattning.

b) Den behoriga myndigheten skall ange godkannandets giltighetstid pd godkannandecertifikatet pd EASA blankett 14.
¢) Referensnumret skall finnas med pa godkdnnandecertifikatet utfirdat pa blankett 14 pa ett sitt som anges av byran.

d) I samband med kommersiella lufttransporter kommer den information som finns upptagen pa en EASA blankett 14
att ingd i drifttillstandet.
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M.B.704 Fortlépande tillsyn

a) Den behoriga myndigheten skall, for varje organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten, godkind enligt
M.A, kapitel G och som stdr under myndighetens tillsyn, uppritthdlla och uppdatera ett program som anger de
datum ndr revisionsbesok skall 4ga rum och nar sadana besok har dgt rum.

b) Varje organisation skall genomgé en fullstindig revision med intervall som inte overstiger tjugofyra ménader.

¢) Ett relevant urval av det luftfartyg som hanteras av den enligt M.B. kapitel G, godkidnda organisationen skall under-
sokas under varje tjugofyraménadersperiod. Storleken pd urvalet skall beslutas av den behoriga myndigheten med
utgdngspunkt fran resultatet av tidigare revisioner och tidigare produktundersokningar.

d) Alla brister skall bekriftas skriftligen till den sokande organisationen.

¢) Den behoriga myndigheten skall registrera alla brister, korrigeringsdtgarder tgirder som erfordras for att dtgirda en
brist) och rekommendationer.

f) Ett mote med den verksamhetsansvarige chefen skall anordnas minst en gang var tjugofjirde manad for att se till att
hon/han halls informerad om viktiga fragor som kommer upp under revisionerna.

M.B.705 Brister

a) Om i samband med revisioner eller pa annat sitt bevis patraffas som visar pa att krav enligt Del-M inte uppfylls, skall
den behoriga myndigheten vidta foljande dtgérder:

1. For brist pd nivd 1 skall omedelbara dtgérder vidtas av den behériga myndigheten for att dterkalla, begransa eller
tillfalligt upphdva godkinnandet for organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten, helt eller delvis
beroende pd omfattning av bristen pd niva 1, fram till dess att framgangsrika korrigerande dtgdrder har vidtagits
av organisationen.

2. For brist pa nivd 2 skall den behoriga myndigheten bevilja en tidsfrist for korrigerande atgdrder som ar lamplig
for bristens art men som inte skall vara langre 4n tre manader. Under vissa omstindigheter och mot bakgrund av
bristens art kan den behoriga myndigheten forutsatt att det finns en tillfredsstillande plan for korrigeringsdtgarder
i slutet av den forsta perioden forlinga denna treménadersperiod.

b) Atgirder skall vidtas av den behériga myndigheten for att helt eller delvis tillfilligt upphiva godkinnandet vid even-
tuellt misslyckande att uppfylla kraven inom den av den behériga myndigheten beviljade tidsfristen.

M.B.706 Andringar

a) I samband med direkt godkdnnande av dndringar i handboken for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten skall den
behoriga myndigheten kontrollera att de angivna forfarandena i handboken uppfyller Del-M innan myndigheten
formellt meddelar godkdnnandet till den godkédnda organisationen.

b) I samband med indirekt godkdnnande av dndringar i handboken for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten skall den
behoriga myndigheten se till att den har fullgod kontroll 6ver godkinnandet av handboksindringar.

¢) Den behoriga myndigheten skall foreskriva under vilka forutsittningar en enligt M.A. kapitel G, godkédnd organisa-
tion, som svarar for den fortsatta luftvardigheten, far arbeta under sddana forandringar.
M.B.707 Aterkallande, tillfilligt upphiivande och begrinsning av ett godkinnande
Den behoriga myndigheten skall:
a) tillfilligt upphiva ett godkidnnande av rimliga skil i samband med ett potentiellt hot mot sikerheten eller
b) tillfalligt upphava, aterkalla eller begrinsa ett godkdnnande enligt M.B.705.
KAPITEL H

UNDERHALLSINTY G/TILLVERKNINGSINTYG

(skall utformas pa lampligt sitt)
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KAPITEL 1
GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET

M.B.901 Bedomning av rekommendationer

Efter mottagande av en ansokan och tillhérande rekommendation avseende ett intyg om luftvirdighetsgranskning i
enlighet med M.A.902 d

1. skall lamplig kvalificerad personal frin den behoriga myndigheten verifiera att den uppfyllandeforsikran som ingar i
rekommendationen styrker att en fullstindig granskning av luftvirdigheten enligt M.A.710 har genomforts.

2. skall den behoriga myndigheten undersoka och kan begira ytterligare information till stod for bedomningen av
rekommendationen.

M.B.902 Luftvirdighetsgranskning av den behoriga myndigheten

a) Nar den behériga myndigheten beslutar att utfora luftvirdighetsgranskningen och utfirda beviset om luftvirdighets-
granskning pd en EASA blankett 15a (tillagg III), skall den behoriga myndigheten utféra en granskning av luftvardig-
heten i enlighet med foreskrifterna i M.A.710.

b) Den behoriga myndigheten skall forfoga over lamplig personal for granskning av luftvardigheten for genomforandet
av luftvirdighetsgranskningen. Denna personal skall ha erhéllit
1. atminstone fem drs erfarenhet av fortsatt luftvirdighet och
2. ett lampligt certifikat enligt Del-66 eller en flygteknisk ingenjorsexamen eller likvirdig examen och
3. ha formell utbildning for underhéll av flygmateriel samt
4. en befattning med limpligt ansvar.

¢) Den behoriga myndigheten skall fora ett register over all personal for granskning av luftvirdigheten och i detta skall
ingd uppgifter om lampliga kvalifikationer jamte en sammanfattning av relevant erfarenhet och utbildning avseende
arbete for den fortsatta luftvirdigheten.

d) Den behoriga myndigheten skall ha tillgang till tillimpliga data enligt vad som anges i M.A.305, M.A.306 och
M.A.401, vid utforandet av luftvardighetsgranskningen.

M.B.903 Brister

Om det i samband med undersokningar av luftfartyg eller pd annat sitt patriffas bevis som visar att krav enligt Del-M
inte uppfylls, skall den behoriga myndigheten vidta f6ljande dtgarder:

1. For brist pd niva 1 skall den behoriga myndigheten kriva att lampliga korrigerande atgarder vidtas innan ytterligare
flygningar och omedelbara dtgdrder skall vidtas av den behoriga myndigheten for att aterkalla eller tillfalligt upphava
granskningsbeviset avseende luftvirdighet.

2. For brist pa nivd 2 skall den korrigerande dtgarden som den behoriga myndigheten kréver vara lamplig for bristens
art.
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Tilligg I
Overenskommelse avseende fortsatt luftvirdighet

Nar en dgare triffar ett avtal med en organisation for den fortsatta luftvirdigheten godkind enligt M.A., kapitel G, i
overensstimmelse med M.A.201 for att utfora uppgifter avseende hantering av fortsatt luftvirdighet skall, pa
begiran av den behoriga myndigheten, en kopia av overenskommelsen efter att den undertecknats av bada parterna
av dgaren tillstdllas den behoriga myndigheten i medlemsstaten.

Overenskommelsen skall utarbetas med beaktande av kraven i Del-M och skall ange de undertecknande parternas
aligganden vad avser den fortsatta luftvirdigheten hos luftfartyget.

Den skall dtminstone innehélla

— luftfartygets registrering,

— luftfartygets typ,

— luftfartygets serienummer,

— luftfartygets dgares eller registrerad inhyrares namn eller foretagsuppgifter inklusive adress,

uppgifter om en organisation for fortsatt luftvirdighet godkind enligt M.A., kapitel G, inklusive adress.

Den ska uppge foljande:

”Agaren ger den godkinda organisationen uppdraget att genomféra dtgirderna for den fortsatta luftvirdigheten hos
luftfartyget, att utveckla ett underhallsprogram som skall godkdnnas av luftvirdighetsmyndigheterna i den medlems-
stat dar luftfartyget dr registrerat och att organisera underhéllet av luftfartyget enligt nimnda underhallsprogram i
en godkind organisation.

I enlighet med nuvarande arrangemang forbinder sig bada undertecknande parter att efterkomma respektive alig-
ganden i denna Gverenskommelse.

Agaren bekriftar att, s3 vitt han/hon vet, all information som ldmnats resp. limnas till den godkinda organisationen
avseende den fortsatta luftvardigheten for luftfartyget dr och kommer att vara korrekt och att luftfartyget inte
kommer att forandras utan foregdende godkdnnande av den godkinda organisationen.

Vid varje fall av avvikelse frin denna overenskommelse genom ndgon av de undertecknande parterna kommer
overenskommelsen att forlora sin giltighet. 1 ett sadant fall forblir dgaren fullt ansvarig for varje atgird som
sammanhinger med den fortsatta luftvirdigheten for luftfartyget och dgaren dr skyldig att inom tvd veckor
underritta den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.”

Nir en &gare triffar ett avtal med en organisation for fortsatt luftvirdighet godkind enligt M.A., kapitel G, i
overensstimmelse med M.A.201 skall forpliktelserna hos varje part delas enligt foljande:

5.1. Aligganden avseende den godkinda organisationen:

1. att ha den aktuella typen av luftfartyg i godkdnnandets omfattning;
2. att beakta de villkor for att uppritthélla den fortsatta luftvardigheten for luftfartyget som dr fortecknade nedan:
— att utveckla ett underhdllsprogram for luftfartyget, inklusive varje utvecklat tillforlitlighetsprogram,
— att organisera godkdnnandet av luftfartygets underhéllsprogram,
— att efter dess godkdnnande 6verldimna ett exemplar av luftfartygets underhéllsprogram till dgaren,
— att organisera en jimforande inspektion med luftfartygets tidigare underhéllsprogram,
— att organisera att allt underhall utfors av en godkind underhallsorganisation,
— att organisera att alla tillimpliga luftvirdighetsdirektiv tillimpas,

— att organisera att alla felaktigheter som uppticks under planerat underhéll eller som rapporteras av dgaren
atgirdas av en godkind underhéllsorganisation,

— att koordinera kraven avseende planerat underhdll, tillimpningen av luftvirdighetsdirektiv, utbyte av delar
med begrinsad livslingd och inspektion av komponenter,

— att informera dgaren varje ging luftfartyget skall 6verlimnas till en godkind underhéllsorganisation,
— att forvalta alla tekniska protokoll och anteckningar,
— att arkivera alla tekniska protokoll och anteckningar.

3. att organisera godkdnnandet av varenda enskild dndring av luftfartyget enligt del-21 innan den infors;

4. att organisera godkinnandet av varenda enskild reparation av luftfartyget enligt del-21 innan den utfors;
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5. att informera luftvirdighetsregistret i den berorda medlemsstaten narhelst luftfartyget inte av dgaren gors

6.

7.

8.
9.

tillgangligt for den godkdnda underhéllsorganisationen enligt kraven fran den godkdnda organisationen;

att informera myndigheten som ansvar for i den berorda medlemsstaten nirhelst den foreliggande 6verenskom-
melsen inte foljs;

att genomfora luftvardighetsgranskningen betriffande luftfartyget vid behov och att fylla i granskningscertifikatet
avseende luftvardighet eller rekommendationen till registreringsmedlemsstat;

att genomfora all forekommande rapportering som foreskrivs i tillimpliga foreskrifter;

att informera myndigheterna i den registreringsmedlemsstaten narhelst den foreliggande Gverenskommelsen sigs
upp av ndgondera parten.

5.2. Aligganden avseende dgaren:

1.
2.
3.

att ha allmdnna kunskaper om det godkinda underhéllsprogrammet;
att ha allmdnna kunskaper om del-M;

att tillhandahélla luftfartyget till den godkidnda underhéllsorganisationen enligt 6verenskommelse med den
godkinda organisationen vid den tidpunkt som anges i kraven fran den godkinda organisationen;

4. att inte fordndra luftfartyget utan att forst rddfrdga den godkdnda organisationen;

. att informera den godkinda organisationen om allt exceptionellt underhéll som utforts utan den godkinda orga-

nisationens vetskap eller kontroll;

6. att rapportera till den godkinda organisationen via loggboken alla felaktigheter som konstaterats under drift;

. att informera till den registreringsmedlemsstaten narhelst den foreliggande overenskommelsen sigs upp av

ndgondera parten;

. att informera den registreringsmedlemsstaten och den godkinda organisationen narhelst luftfartyget har slts;
. att foreta all forekommande rapportering som foreskrivs i de tillimpliga foreskrifterna.
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Tilligg 1I
EASA blankett 1

Anvindning av EASA blankett ett for underhall

1. ALLMANT

Intyget skall verensstimma med formatet i den bifogade blanketten inklusive numreringen av rutorna och att varje
ruta skall vara placerad enligt layouten. Storleken pé rutorna fir emellertid dndras for att passa den enskilda tillimp-
ningen, men inte i sddan omfattning att intyget inte kan kinnas igen. Intygets storlek far i betydande grad 6kas eller
minskas sd linge som intyget alltjimt gdr att kidnna igen och lisa. Ridfraga myndigheterna i berérd medlemsstat i
tveksamma fall.

Allt tryck skall vara tydligt och ldsbart, for att gora ldsningen enkel.

Intyget skall antingen vara fortryckt eller framstallt via dator men i bada fallen maste trycket i rader och tecken vara
tydligt och ldsbart. Fortryckta fraser dr tillitna i enlighet med bifogade mall men inga andra certifieringsuppgifter dr
tilldtna.

Engelska och i relevanta fall den berorda medlemsstatens sprak dr godtagbart.

Intyget far fyllas i pa engelska ndr det anvinds for exportindamal, annars kan det fyllas i pd medlemsstatens officiella
sprak.

De uppgifter som skrivs in i intyget kan antingen vara skrivna pa maskin/dator eller handskrivna med tryckbokstiver
och skall gora lasningen enkel.

Forkortningar skall begransas till ett minimum.

Det tomma utrymmet pa intygets baksida far anvindas av den som utfirdar intyget for eventuella ytterligare upplys-
ningar men skall inte innefatta nigon certifieringsuppagift.

Originalintyget skall folja artiklarna och sambandet mellan dessa och intyget skall faststdllas. En kopia av intyget skall
bevaras av den organisation som har tillverkat eller utfort underhall pa delen. I de fall intyget bade vad giller format
och uppgifter har framstillts helt och héllet med datorhjilp, forutsatt att detta godkinns av medlemsstaten, dr det
tilldtet att spara intygets format och uppgifter i en siker databas.

[ de fall ett enda intyg har anvints for godkdnnande av ett antal artiklar och dessa sedermera separeras fran varandra,
t.ex. genom en dterforsiljare av delar, s skall en kopia av det ursprungliga intyget atfolja sidana artiklar och original-
intyget skall bevaras av den organisation som tog emot satsen med artiklar. Underlatenhet att spara originalintyget
kan leda till att artiklarnas godkadnnandestatus blir ogiltig.

ANMARKNING: Det finns ingen begrinsning for hur manga kopior av intyget som skickas till kunden eller som behalls av den som
utfardar intyget.

Det intyg som foljer med artikeln far fistas vid artikeln genom att det placeras i ett kuvert sd att det bevaras pé ett
hallbart sitt.

. HUR DEN SOM UTFARDAR INTYGET SKALL FYLLA I UNDERHALLSINTYGET/TILLVERKNINGSINTYGET

Sévida inte annat anges skall samtliga rutor fyllas i for att dokumentet skall vara ett giltigt intyg.

Ruta 1 Namn och land for den medlemsstat med vars godkdnnande intyget har utfirdats. Dessa uppgifter far vara
fortryckta.

Ruta 2 Fortryckt "Underhélls-och tillverkningsintyg/EASA blankett 1”

Ruta 3 Ett unikt nummer skall finnas fortryckt i denna ruta for att intyget skall kunna kontrolleras och sparas
forutom da det giller datorframstillda intyg. I det sistnimnda fallet behover inte det unika numret vara fortryckt om
datorn har programmerats att ta fram numret.

Ruta 4 Fullstindigt namn och adress samt postadress, om denna ér en annan, fér den godkidnda organisation som
utfardar underhllsintyget for de artiklar som omfattas av intyget. Denna ruta far vara fortryckt. Logotyper etc. dr
tilldtna, forutsatt att logotypen ryms inom rutan.

Ruta 5 Syftet med denna ruta dr att ge en referens till arbetsorder/avtal/faktura eller ndgon annan intern organisato-
risk process pd ett siddant sitt att det gdr att uppratta ett snabbt system for sparning.
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Ruta 6 Denna ruta ar avsedd att underlatta for den organisation som utfirdar intyget att gora enkla korsreferenser till
”Anmadrkningar”, ruta 13, genom att utnyttja positionsnummer. Det dr inte obligatoriskt att fylla i denna ruta.

I de fall da flera artiklar skall godkénnas via intyget ar det tilldtet att anvidnda en separat uppstillning for de inbordes
korsreferenserna mellan intyg och lista.

Ruta 7 Artikelns namn eller beskrivning skall anges. Helst bor bendmningar enligt illustrerad reservdelskatalog (IPC)
anvindas.

Ruta 8 Ange artikelnummer. Helst bor nummerbeteckning enligt IPC anvindas.

Ruta 9 Anvinds for att ange i vilka typgodkdnda produkter artiklarna som omfattas av underhéllsintyget 4r lampliga
att installeras i. Det ar valfritt att fylla i denna ruta, men om sé sker kan foljande uppgifter anges:

a) Den enskilda eller serietillverkade modellen av luftfartyg, motor, propeller eller hjilpkraftaggregat eller en hénvis-
ning till lattdtkomlig katalog eller handbok, som innehéller sddan information, t.ex.: "Cessna 150”.

b) "Diverse”, om det dr kint att de ar lampliga for installation pd mer dn en modell av typgodkind produkt, savida
inte den som utfirdar intyget 6nskar begransa anvandningen till en viss modell, varvid detta skall anges.

¢) "Okind”, om lampligheten inte dr kind — denna kategori ar i forsta hand avsedd att anvandas av underhallsorgani-
sationer.

ANMARKNING: Uppgifter under ruta 9 utgér inget godkdnnande att montera delen pd viss(t) luftfartyg, motor, propeller eller
hjdlpkraftaggregat. Anvindaren/installatoren skall via reservdelskatalog, servicebulletiner eller andra dokument
forvissa sig om att delen dr lamplig for den aktuella installationen.

Ruta 10 Ange antalet godkinda artiklar som intyget giller.

Ruta 11 Ange delens serienummer och/eller i forekommande fall satsnummer. Ange "N/A” om inget av alternativen
ar tillampligt.

Ruta 12 Nedanstdende ord inom citationstecken med respektive definition anger status for den godkinda artikeln. Ett
eller en kombination av dessa ord skall anges i denna ruta:
1. "RENOVERAD”
Renovering av en begagnad artikel med hjilp av inspektion, provning och utbyte i overensstimmelse med en
godkand standard (*) for att forlinga driftlivslangden.
2. "INSPEKTERAD/PROVAD”

Undersokning av en artikel for att faststilla 6verensstimmelse med en godkind standard (¥).

3. "MODIFIERAD”

Andring av en artikel i 6verensstimmelse med en godkind standard (¥).

4. "REPARERAD”

Aterstillning av en artikel i driftsdugligt skick i éverensstimmelse med en godkéind standard (¥).

5. "/REGUMMERAD”

Renovering av ett begagnat dick i overensstimmelse med en godkand standard (¥).

6. "ATERMONTERAD"
Atermontering av en artikel i Gverensstimmelse med en godkind standard (¥).
Exempel: en propeller efter transport.

ANMARKNING: Denna foreskrift skall enbart anvindas for artiklar som ursprungligen och i sin helhet monterats av tillverkaren i
enlighet med tillverkningskrav som t.ex., men inte begrinsade till, del-21.

() Godkdnd standard innebdr en standard for tillverkning/konstruktion/underhéll/kvalitet som godkints av
medlemsstaten.

Till stod for ovan angivna deklarationer skall det i ruta 13 finnas en hanvisning till de godkidnda uppgifter/hand-
bocker/specifikationer som anvints vid underhallsarbetet.

Ruta 13 Det dr obligatoriskt att i denna ruta ange alla upplysningar, antingen direkt eller genom hinvisning till
stoddokumentation, om sirskilda uppgifter eller begrinsningar som avser de aktuella artiklarna och som ir
nodvandiga for att anvidndaren/installatoren skall kunna slutgiltigt avgora artikelns luftvardighet. Informationen skall
vara tydlig, komplett och limnas i en form och pa ett sitt som ar lampligt for att ett sidant avgorande skall kunna
goras.
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Varje upplysning skall klart ange vilken del den avser.
Om inga upplysningar finns, skall "Inga” anges.
Hir nedan foljer ndgra exempel pa de upplysningar som skall limnas:

— Identitet och utgdva for den underhallsdokumentation som utnyttjats som godkind standard.

— Luftvirdighetsdirektiv som har genomférts och/eller har konstaterats vara genomféorda, beroende pa vilket som ar
tillimpligt.

— Reparationer som har utforts och/eller har konstaterats vara utforda, beroende pé vilket som ar tillimpligt.
— Modifieringar som har utforts och/eller har konstaterats vara utforda, beroende pé vilket som ar tillimpligt.

— Monterade utbytesdelar och/eller delar som har konstaterats vara inmonterade, beroende pa vilket som ar tillimp-
ligt.

— Historik 6ver delar med begransad livslingd.

— Avvikelser frn kundens arbetsorder.

— Godkdnnandereferens enligt M.A., kapitel F.

— Identitet for nationella bestimmelser, om de inte dr Del-145 eller Del-M, kapitel F.
— Underhéllsforklaringar som uppfyller ett utlindskt underhallskrav.

— Underhéllsforklaringar som uppfyller villkoren i en internationell underhéllséverenskommelse, t.ex. men inte
begrinsat till den kanadensiska Technical Arrangement Maintenance och Forenta Staternas bilaterala avtal om
flygsikerhet: Maintenance Implementation Procedure.

Rutorna 14, 15, 16, 17 och 18: Fir inte utnyttjas for underhallsatgirder av underhallsorganisationer med godkinnande
enligt M.A., kapitel F. Dessa rutor har reserverats speciellt for godkdnnande/certifiering av nytillverkade artiklar i
enlighet med del-21 och nationella luftfartsbestimmelser, som géller innan del-21 tritt i kraft.

Ruta 19 Innehéller den erforderliga forklaringen som underhéllsorganisationer godkinda enligt M.A., kapitel F avger
om utfort underhdll. Nér forklaringen avser underhéll som inte omfattas av Del-M skall ruta 13 ange den sirskilda
nationella bestimmelsen. Under alla forhdllanden skall motsvarande ruta markeras for att gora intyget giltigt.

Intygsforklaringen "sdvida inte annat anges i ruta 13” 4r avsedd att hantera foljande situationer:
a) Det fall nir underhéllet inte har kunnat fullbordas.

b) Det fall ndr underhéllet har avvikit frin den standard som krdvs enligt Del-M.

¢) Det fall nir underhéllet har utforts i enlighet med ett krav som inte omfattas av Del-M.

Oavsett tillimpligt fall eller kombination av fall skall detta anges under ruta 13.

Ruta 20 For underskrift av den certifierande personal som auktoriserats av den enligt M.A., kapitel F godkdnda under-
hallsorganisationen. Underskrift kan vara utskriven via dator under forutsittning att medlemsstaten ar Gvertygad om
att enbart undertecknaren kan styra datorn och att det inte dr mojligt att gora en underskrift pd en tom dator-
framstilld blankett.

Ruta 21 Det referensnummer som medlemsstaten tilldelat den enligt M.A., kapitel F godkdnda underhéllsorganisation.
Ruta 22 Namnfortydligande for den som undertecknar intyget i ruta 20 och personlig auktorisationsreferens.

Ruta 23 Datum f6r undertecknandet av underhéllsintyget i ruta 19, (dd/mm/aa). Mdnaden skall skrivas med bokstiver,
t.ex. jan, feb, mars osv. Underhéllsintyget skall skrivas under i och med att "underhallet har avslutats”.

Var god ligg mirke till att ansvarsdeklarationerna for anvindaren finns pd baksidan av detta intyg. Dessa deklara-
tioner kan ldggas till pa framsidan av intyget under nedersta raden genom att minska blankettens hojd.
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1. Gf)d 2. 3. Nuemnjer for

pehdr AUKTORISERAT perkolen.

myndig- 0

et UNDERHALLSINTYG/TILLVERKNINGSINTYG

EASA BLANKETT 1
4. Den godkanda organisationens namn och adress: 5. Arbetsorder/
avtal/fakt

6. Artikel

7. Beskrivning

8. Artikelnr.

11. Serie-/sats
nr

9. Lamplighet* 10. Kvantitet

12. Status/arbete

13. Anmérkningar

14. Intygar att ovan angivna artiklar her tillverkats i éverensstammelse med:
[J godkanda konstruktionsdata och &r i skick for saker drift

[ icke godkanda konstruktionsdata specificerade i ruta 13

arbete anses delamna vara klara att godkénnas for anvandning.

19. 0 Del-145.A.50 underhéllsintyg  [J Annan bestammelse specificerad i ruta 13

Intygar att, sdvida inte annat angivits i ruta 13, har det arbete som angivits i ruta 12
och beskrivits i ruta 13 utforts i enlighet med del-145 och med avseende pa detta

person

15. Underskrift av behdrig

16. Godkannande/auktorisation nummer

20. Underskrift av behdrig person

21. Ref-nr fér intyg/godkénnande

17. Namn

18. Datum (dd/mm/44)

22. Namn

23, Datum (dd/mm/aa)

EASA blankett 1 - Utgéva 1

* Installatéren skall dubbelkontrollera lampligheten mot tillampliga tekniska data.
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Auktoriserat underhdllsintyg/tillverkningsintyg
Easa blankett 1

ANVANDARENS/INSTALLATORENS ANSVAR

ANMARKNING:

1. Det ar viktigt att forstd att detta dokumentet i sig sjalv inte automatiskt utgor ndgot tillstdnd att installera

delen/komponenten/enheten.

. | de fall anvandarenfinstallatoren arbetar i enlighet med de nationella bestimmelserna frdn en annan

luftvardighetsmyndighet 4n den i ruta 1 specificerade luftvdrdighetsmyndigheten 4r det wvasentligt att
anvandaren/installatoren ser till att hennes/hans luftvardighetsmyndighet accepterar delar/komponenter/enheter frin den
iruta 1 angivna luftvardighetsmyndigheten.

. Forklaringarna under 14 och 19 utgor inga installationscertifikat. Under alla forhéllanden skall luftfartygets

underhéllsregister innchélla ett installationscertifikat som utfardats av anvandaren/installatoren i enlighet med de
nationella bestimmelserna innan luftfartyget fir tas i bruk.
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Tilldgg Il

Granskningsbevis avseende luftvirdighet

Godkannande medlemsstat, G RAN S KN IN G S B EVI S ARC REFERENS: AA-G1-000

en medlem av den Europeiska byran for

luftfartssakerhet AVS. .E E N D E
LUFTVARDIGHET

I enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1592/2002, som fér narvarande &r i kraft har

(ORGANISATIONSNAMN, EN ORGANISATION ENLIGT DEL-M, AVSNITT A, KAPITEL G)

REFERENS: MS-G1-000

genomfort en luftvardighetsgranskning enligt M.A. 710 pa foljande luftfartyg:

Luftfartygets tillverkare:

Tillverkarens beteckning:

Luftfartygets registrering:

Luftfartygets serienummer:

Luftfartyget befinns vara luftvardigt vid tidpunkten fr granskningen.

Datum Or UFAIJANGE: ..........vcorevirioreeseeeee st GGE L.OUMLL oottt

NAMNEECKNING: ..ottt AUKLOTISAHON N ..ot
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1:a forlangning: Luftfartyget har under det senaste aret befunnit sig i en kontrollerad miljé enligt M.A.901. Luftfartyget befinns vara luftvardigt vid tidpunkten for utfardandet.

Datum OF UFARJANGE: .........oooreiirioreireeise e GIGE LOUMI oottt
NAMNEECKNING: .11t AUKLOTISALON NI ..ot

2:aforlangning: Luftfartyget har under det senaste aret befunnit sig i en kontrollerad miljo enligt M.A.901. Luftfartyget befinns vara luftvardigt vid tidpunkten for utfardandet.

Datum fOr UFAIGBNGE: ........cvoieeirceceeeeesee ettt et e Datum fOF UFAIANGE. ........cvoerieieeieeee e
INAMNEECKNING: ..o evieeteeeet ettt et e ettt ettt AUKIOMSALION NI .o

EASA blankett 15b
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MEDLEMSSTAT

en medlem av
Europeiska byran fér luftfartssakerhet

GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET

ARC REFERENS:

I enlighet med Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 1592/2002, som fér narvarande &r i kraft intygar medlemsstaten harmed att féljande luftfartyg:

Luftfartygets tillverkare:

Tillverkarens beteckning:

Luftfartygets registrering:

Luftfartygets serienummer:

befinns vara luftvardigt vid tidounkten for utfardandet.

Datum fOr UFAITANGE: ........cvo ettt et GIGE LOIMLL e e et ettt ettt
NAMNEECKNING: ...t AUKLOTISALON NI ..o

EASA blankett 15a
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Tillagg IV

Behorigheter for godkinnandet

KLASS- OCH BEHORIGHETSSYSTEM FOR GODKANNANDE AV ORGANISATIONER

Forutom vad som anges for de minsta organisationerna under punkt 11 ger tabell 1 en oversikt 6ver alla tinkbara
kombinationer for godkidnnanden enligt M.A., kapitel F pd ett standardiserat sitt. En organisation skall ges ett
godkidnnande som stricker sig frdn en enda klass och behérighet med begrinsningar till samtliga klasser och
behorigheter med begrinsningar.

Ut6ver vad som anges i tabell 1 sd kravs ocksd enligt M.A., kapitel F att den enligt kapitel F godkdnda underhallsor-
ganisation skall ange arbetsomradet i handboken. Se dven punkt 10.

Inom de(n) klass(er) och behérighet(er) for godkdnnande som beviljats av medlemsstaten ar det arbetsomradet som
angivits i underhéllsorganisationens handbok som definierar de exakta begrinsningarna for godkdnnandet. Det ar
dirfor nodvandigt att godkinnandets klass(er) och behorighet(er) Gverensstimmer med organisationens arbetsom-
rade.

Klassbehorighet kategori A innebdr att den enligt M.A., kapitel F godkdnda underhallsorganisation far utféra under-
hall pa luftfartyget och alla komponenter (inklusive motorer/APU) endast dd sddana komponenter dr monterade i
luftfartyget, forutom att sddana komponenter tillfalligt kan avlagsnas for underhdll om detta uttryckligen ér tilldtet
enligt luftfartygets underhéllshandbok for att gora det enklare att komma &t komponenten vid underhall och under
forutsittning att det finns en kontrollrutin for detta i underhdllshandboken som godtas av medlemsstaten. I avsnittet
med begrinsningar specificeras omfattningen for sddant underhdll och anger dirmed omfattningen for godkin-
nandet.

Klassbehorighet kategori B innebar att den enligt M.A., kapitel F godkinda underhéllsorganisation far utféra under-
hall pé oinstallerad motor/APU och pd motor-f/APU-komponenter endast di sidana komponenter dr monterade pa
motor/APU, forutom att sidana komponenter tillfalligt kan avldgsnas for underhall om detta uttryckligen ér tillatet i
handboken f6r motorn/APU:n, for att gora det enklare att komma dt komponenten vid underhall. T avsnittet med
begrinsningar specificeras omfattningen for sddant underhall och anger dirmed omfattningen for godkdnnandet. En
godkind underhéllsorganisation enligt M.A., kapitel F med en klassbehorighet B far ocksa utfora underhdll pd en
installerad motor under "bas- och linjeunderhdll” under forutsittning att det finns en kontrollrutin for detta i under-
hallshandboken som godtas av medlemsstaten. Arbetsomradet som anges i verkstadshandboken skall innefatta sddan
verksamhet i de fall den ir tilliten av medlemsstaten.

Klassbehorighet kategori C innebdr att den enligt M.A., kapitel F godkinda underhéllsorganisationen far utfora
underhdll pd oinstallerade komponenter (exklusive motorer och APU) avsedda for montering i luftfartyget eller pa
motor/APU. I avsnittet med begriansningar specificeras omfattningen for sddant underhdll och anger ddrmed omfatt-
ningen for godkinnandet. En godkind underhéllsorganisation enligt kapitel F med en klassbehorighet C far ocksa
utfora underhdll pa en installerad komponent i samband med underhdll eller vid en underhdllsanliggning for
motor/APU under férutsittning att det finns en kontrollrutin for detta i underhallshandboken. Arbetsomradet som
anges i underhéllshandboken skall innefatta sadan verksamhet i de fall den dr tilliten av medlemsstaten.

Klassbehorighet kategori D utgor en helt separat behorighet som inte nodvindigtvis dr knuten till ett specifikt luft-
fartyg, en viss motor eller annan komponent. D1-behorigheten for oférstorande provning (NDT) behévs enbart for
en godkind underhéllsorganisation enligt kapitel F som utfor oforstérande provning som ett sirskilt dtagande for en
annan organisation. En godkidnd underhallsorganisation enligt M.A., kapitel F med klassbehorighet kategori A, B
eller C far utan att de behover ha klassbehorighet D1 utf6ra oférstorande provning pa produkter som de under-
haller, under forutsittning att underhallshandboken innehaller rutiner for oforstorande provning.

Avsnittet med begrinsningar ar avsett att ge medlemsstaten maximal flexibilitet for att anpassa godkdnnandet till en
viss organisation. Tabell 1 anger de typer av begransningar som 4r mojliga och dven om underhéllsarbetena finns
fortecknade sist i varje klassbehorighet dr det godtagbart att lyfta fram underhéllsuppgiften istallet for typen eller till-
verkaren av luftfartyg eller motor, om detta dr limpligare for organisationen. Ett exempel skulle kunna vara installa-
tion och underhall av avioniksystem.

Tabell 1 ger hinvisningar till serie, typ och grupp i avsnittet med begrinsningar for klass A och B. Serie innebir en
specifik typserie, t.ex Cessna 150 eller Cessna 172 eller Beech 55-serien eller continental O-200-serien osv. Typ
innebar en specifik typ eller modell, t.ex Cessna 172RG-typ. Alla serie- eller typnummer fir anges. Grupp innebar
tex Cessna enmotoriga luftfartyg med kolvmotor eller Lycoming icke turboladdade kolvmotorer osv.
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10. Om en lang kapacitetsforteckning anvinds som ofta kan komma att dndras, sd skall sddan dndring goras i enlighet
med ett forfarande som kan godtas av medlemsstaten och som anges i underhdllshandboken. Forfarandet skall
hantera frigor om vem som ansvarar for kontroll av dndringar i kapacitetsforteckningen och vilka dtgarder som
skall vidtas for dndringar. Sddana atgarder skall omfatta forfaranden for att garantera att produkter eller tjdnster som

11.

laggs till forteckningen uppfyller kapi

tel F.

En godkind underhéllsorganisation enligt M.A., kapitel F som har enbart en person anstilld for att bade planera och
utfora allt underhdll kan endast ha ett begransat antal behorigheter i godkidnnandet. De maximalt tillitna grianserna

ar:

KLASS LUFTFARTYG BEHORIGHET A2 FLYGPLAN KOLVMOTORDRIVNA, 5700 KG
OCH UNDER

KLASS LUFTFARTYG BEHORIGHET A3 ENMOTORIGA | KOLVMOTORDRIVNA, 3175 KG
HELIKOPTRAR OCH UNDER

KLASS LUFTFARTYG

BEHORIGHET A4  FLYGPLAN
FORUTOM A1, A2 OCH A3

INGEN BEGRANSNING

KLASS MOTORER

BEHORIGHET B2 KOLV

MINDRE AN 450 HK

KLASS KOMPONENTER ANNAN
BEHORIGHET AN KOMPLETTA

C1 TILL C20

I ENLIGHET MED KAPACITETSFOR-
TECKNING

MOTORER ELLER APU.

KLASS SPECIALISERAD

D1 NDT

METOD(ER) FOR OFORSTORANDE
PROVNING SKALL SPECIFICERAS

Det bor noteras att omfattningen av en saddan organisations godkdnnande kan begrinsas ytterligare av den behoriga
myndigheten beroende pd den berorda organisationens kapacitet.

Tabell 1

KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING
LUFTFARTYG A2 flygplan/6ver Skall ange serie eller typ av flygplanjoch/eller under-
5700 kg hallsatgard(er)
A3 Enmotoriga heli- Skall ange tillverkare, grupp, serie eller typ av helikopter
koptrar och/eller underhallsatgird(er)
A4 Luftfartyg andra dn Skall ange serie eller typ av flygplan och/eller under-
Al, A2 och A3 héllsitgird(er)
MOTORER B1 Turbin Skall ange motorserie eller -typ och/eller underhalls-
atgard(er)
B2 Kolv Skall ange tillverkare, grupp, serie eller typ av motor
och/eller underhéllsatgard er)
B3 APU Skall ange tillverkare, serie eller typ av motor och/eller

underhallsdtgard(er)
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KLASS

BEHORIGHET

BEGRANSNING

KOMPONENTER = ANDRA
AN KOMPLETTA MOTO-
RER ELLER APU

C1 Luftkond & tryck

C2 Autopilot

C3 Komm och nav

C4 Dorrar — luckor

C5 Elektrisk kraft

C6 Utrustning

C7 Motor — APU

C8 Flygreglage

C9 Brinsle — Flygkropp

C10 Helikopter — rotorer

C11 Helikopter — trans

C12 Hydraulik

C13 Instrument

C14 Landningsstall

C15 Syre

C16 Propellrar

C17 Pneumatik

C18 Skydd mot is/regn/
eld

C19 Fonster

C20 Struktur

Skall ange typ av luftfartyg eller tillverkare av luftfartyg
eller komponent eller viss komponent och/eller ge kors-
referens till en kapacitetsforteckning i verkstadshand-
boken och/eller underhallsdtgard(er)

SPECIALISERADE
TJANSTER

D1 Oforstorande prov-
ning

Skall ange speciell(a) metod(er) for oforstorande prov-
ning
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Tilligg V

Certifikat f6r godkinnande av underhillsorganisationen enligt DEL-M, avsnitt A, kapitel F

sida 1 av

MEDLEMSSTAT,

en medlem av

Europeiska byran fér luftfartssakerhet

GODKANNANDECERTIFIKAT

REFERENS:

| enlighet med kommissionens férordning (EG) nr 2042/2003 som fér narvarande &r i kraft och med forbehall for de villkor som anges nedan, certifierar medlemsstaten
harmed

(UNDERHALLSORGANISATIONSNAMN)

som en godkand underhallsorganisation i enlighet med del-M, avsnitt A, kapitel F for att utfora underhall pa de produkter som finns fortecknade i den bifogade
forteckningen 6ver godkannanden och att utfarda motsvarande underhallsintyg med anvandning av ovanstéende referens.
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VILLKOR:

1. Detta godkannande &r begransat till vad som anges i avsnittet om godkannandets omfattning i handboken for den godkéanda underhallsorganisationen och
2. detta godkannande kraver att de forfaranden som anges i handboken fér den godkanda underhéllsorganisationen féljs och
3. dettatillstand ar giltigt s& lange den godkanda underhallsorganisationen uppfyller kraven i del-M.

4. Under forutsattning att ovanstaende villkor ar uppfylida skall detta godkannande forbli giltigt sévida godkannandet inte tidigare har aterlamnats, ersatts, tillfalligt
upphéavts eller aterkallats.

Datum OF UFAMJANGE: ..........vvoervieriireeseeee st UNGEISKITE: ..ot st

Datum for bifogad forteckning dver godk8nNandeN: ..o For den behdriga myndigheten

EASA blankett 3
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sida 2 av
FORTECKNING OVER GODKANNANDEN
Organisationsnamn; (UNDERHALLSORGANISATIONSNAMN)
Referens:
KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING
LUFTFARTYG A2: Flygplan / DHC-6 Twin Otter-serie
A3: Enmotoriga helikoptrar Robinson R44
MOTORER B1: Turbin PT6A-serie
KOMPONENTER ANDRA AN C1: Luftkond. och tryck DHC-6
KOMPLETTA MOTORER ELLER .
C2: Autopilot Sperry
APU
C5: Elektrisk kraft DHC-6
CB: Utrustning DHC-6 nédutrustning
C7: Motor - APU PT6A branslereglering
C16: Propelirar Fasta och DHC-6
SPECIALISERADE TJANSTER D1: Oftrstérande inspektion Alla typer

Denna forteckning 6ver godkénnanden ar begrénsad till de produkter och verksamheter som anges i avsnittet om godkannandets omfattning i handboken
fér den godkinda underhallsorganisationen enligt Del-M, avsnitt A, kapitel F.

Referens:

Datum f6r utfardande:

Underskrift:

For medlemsstaten
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Tillagg VI
Godkinnandecertifikat Del-M, avsnitt A, kapitel G, organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten

MEDLEMSSTAT,

medlem av
Europeiska byran fér luftfartssikerhet

GODKANNANDECERTIFIKAT

REFERENS:

| enlighet med kommissionens férordning (EG) nr 2042/2003 som foér narvarande ar i kraft och med forbehall for de villkor som anges nedan, certifierar medlemsstaten
harmed

(ORGANISATIONSNAMN, ORGANISATION SOM SVARAR FOR DEN FORTSATTA LUFTVARDIGHETEN)

som en organisation i enlighet med del-M, avsnitt A, kapitel G, godkand for att svara for den fortsatta Iuftvardigheten av nedanstéende luftfartyg och utfarda
rekommendationer eller granskningsbevis avseende luftvérdighet efter utférd luftvardighetsgranskning enligt féreskrifterna i M.A.710.

Typ av luftfartyg Godkant underhallsprogram, ref. Godkég;jalrtjsflt(\;]éiirr](;ighets— Organisation(er) som arbetar efter kvalitetssystemet
, granskat Ja
, granskat Ja
, granskat Ja
, granskat Ja
, granskat Nej
, granskat Nej
, granskat Nej
, granskat Nej
, granskat Ja
, granskat Nej
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EASA blankett 14

VILLKOR:

1. Detta godkénnande ar begransat till det som anges i avsnittet om godkannandets omfattning i den godkénda handboken fér arbetet med den fortsatta
luftvardigheten som avses i del-M, avsnitt A, kapitel G, och

2. detta godkannande kraver att de forfaranden som anges i handboken for den organisation som svarar fér arbetet med den fortsatta luftvérdighet féljs, och
3. detta godkannande 4r giltigt s& lange den godkanda organisationen som svarar for arbetet med den fortsatta luftvardigheten uppfyller kraven i del-M.

4, Under forutsattning att ovanstéende villkor &r uppfyllda skall detta godkannande forbli giltigt savida tillstandet inte tidigare har aterlamnats, ersatts, tillfalligt
upphavts eller aterkallats.

Om denna blankett &ven anvénds av innehavare av dnfttillstand skall drifttillstandets nummer anges som referens och foljande ytterligare villkor skall tillaggas:

5. Detta godkannande utgér inget bemyndigande att ha luftfartyg av de nedan fértecknade typerna i trafik. Godkénnandet att ha luftfartygen i trafik utgérs av
drifttillstandet.

6. Detta godkannande &r begransat till de luftfartygsregistreringar som specificeras i drifttillstandet.

7. Detta godkannande &r giltigt s& lange operatéren uppfyller kraven enligt del-M, avsnitt A, kapitel G och sa lange tillampligt luftfartygsunderhéallsprogram, M.E.L.,
samt luftfartygens loggbdcker ar giltiga.

8. Under férutsattning att dverensstammelse med ovan namnda villkor foreligger skall detta godkannande vara giltigt savida inte godkannandet dessférinnan har
upphavts eller aterkallats.

9. Om den tekniska serviceorganisationen &r en annan an operatéren behaller detta godkannande sin giltighet under forutséttning att denna/dessa organisation(er)
uppfyller tillampliga avtalsenliga forpliktelser.

10. Om drifttillstandet upphér att galla, upphavs eller aterkallas, blir féreliggande godkannande automatiskt ogiltigt.

Datum fOr UFAIAANGE. ... NAMNEECKNING .oevoevviisiee et

Datum fO FEVIABIING: ... For den behdriga MyndighBtan: ...........ccoiiiiiiiicc s
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Tilldgg VII
Komplicerade underhéllsuppgifter

Foljande utgor de komplicerade underhallsuppgifter som avses i M.A.801 (b), 2

1. Modifiering, reparation eller utbyte genom nitning, limning, laminering eller svetsning av ndgon av foljande skrov-
komponenter:

a) En ladbalk.

b) En vingstringer eller en stagdel.

¢) En sparre.

d) En spannstang.

) En del av en fackverksbalk.

f) Ett balkliv.

g) En kol- eller sidoskarvdel av en flygbatskropp eller en flottor.
h) En kompressionsdel av korrugerad plat i en ving- eller stjartyta.
i) En vinghuvudspant.

j) En ving- eller stjartstotta.

k) En motorkonsol.

1) Ett ramror eller en ram.

m) En del av en sidobalk, horisontalbalk eller ett skott.
n) En stolsstrava eller -stotta.

o) Ett utbyte av stolskenor.

p) En stotta eller ett stag for landningsstall.
9
1) Ett hjul samt

En axel.

s) En skida eller ett skidstill, exklusive utbyte av lagfriktionsbeligg.

2. Modifiering eller reparation av nigon av foljande delar:

a) Luftfartygets skal, eller skalet av en luftfartygsflottor, om arbetet kraver anvindning av ett stod, en stillning eller
en fixtur.

b) Luftfartygets skal som dr utsatt for tryckbelastning, om skadan pd skalet uppgdr till mer dn 15 cm (6 tum) i
ndgondera riktningen.

¢) En lastbdrande del av ett styrsystem, inkluderande styrspak, pedal, axel, kvadrant, vinkelhdvarm, momentror, rode-
rarm och hallare av smitt eller gjutet material, men med undantag for
i) stukning av en reparationsskarvning eller wirefastsittning, och
i) utbyte av ett dndbeslag for en rorformad tryckstang som dr fastsatt genom nitning.

d) Varje annan konstruktion som inte dr angiven under (1) som en tillverkare har klassificerat som primarkonstruk-
tion i sin underhallshandbok, reparationshandbok for konstruktionen eller anvisningarna for fortsatt luftvirdighet.
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Tilligg VI

Begrinsat underhill genom piloten/igaren

Foljande utgor det begransade underhdll genom piloten som avses i M.A.803 under forutsittning att det inte innefattar
komplicerade underhallsuppgifter och utférs i enlighet med M.A.402:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

Borttagning, montering av hjul.

Utbyte av elastiska stotddmparstrangar pd landningsstall.

. Tillsyn pé stotddmpare for landningsstdll genom péfyllning av olja, luft eller bada.
. Tillsyn av hjullager for landningsstall, sésom rengoring och smérjning.
. Utbyte av skadade sdkringstradar eller saxpinnar.

. Smorjning som inte kriver annan isirtagning an demontering av icke-strukturella delar sisom tickplatar, huvar och

bekladnadsplatar.

. Framstillning av enklare tyglappar som inte kriver ribbstickning eller borttagning av strukturella delar eller ro-

derytor. I friga om ballonger avses utférandet av smé vivreparationer for holjen (sdsom anges i och som star i
overensstimmelse med ballongtillverkarens anvisningar) som inte kréver reparation eller utbyte av belastningsband.

. Pafyllning av hydraulvitska i hydraulvitskebehéllaren.

. Aterstillande av dekorativ beskiktning av skrov, ballongkorgar, ving-stjirt-gruppens ytor (med undantag for ro-

derytor), beklddnadsplétar, huvar, landningsstill, kabin eller forarhyttsinterior nar demontering eller isirtagning av
ndgon primérkonstruktion eller ndgot manoversystem inte erfordras.

Applicering av konserverings- eller skyddsmaterial pd komponenter ndr ingen isdrtagning av ndgon primérkonstruk-
tion eller ndgot mandversystem ingdr och nér sadan beskiktning inte dr forbjuden eller star i strid med god praxis.

Reparation av stoppning och dekorativ inredning av kabinen, forarhytten eller ballongkorgars interiér nér repara-
tionen inte kriver isirtagning av nigon primdrkonstruktion eller ndgot mandversystem eller inkriktar pd ndgot

mandversystem eller inverkar pd luftfartygets primérkonstruktion.

Genomforande av sma enkla reparationer pa bekliddnadsplatar, icke-strukturella delar, huvar och smé lagningar och
forstarkningar som inte forandrar konturen pa sddant sitt att de inkraktar pd korrekt luftflode.

Utbyte av sidofonster nar sddant arbete inte inkrdktar pd konstruktionen eller ndgot drivsystem sdsom mandverut-
rustning, elektrisk utrustning osv.

Utbyte av sikerhetsbilten.

Utbyte av stolar eller stolsdelar mot for luftfartyget godkidnda utbytesdelar nir ingen isdrtagning av nigon primar-
konstruktion eller ndgot mandversystem ingér.

Felsokning och reparation av skadade kretsar i kabelsystem for landningsljus.

Utbyte av glodlampor, reflektorer och linser i positions- och landningsljus.

Utbyte av hjul och skidor nir ingen vikt-balans-berikning ingar.

Utbyte av ndgon huv dar det inte kravs demontering av propellern eller frinkoppling av flygmanoverorgan.
Utbyte eller reng6ring av tindstift och instillning av elektrodavstandet pa tindstiften.

Utbyte av ndgon slanganslutning férutom hydraulanslutningar.

Utbyte av fortillverkade brinsleledningar.

Rengoring eller utbyte av brinsle- och oljefilter eller filterelement.

Utbyte och tillsyn av batterier.

Rengoring av pilot- och huvudmunstycken for ballongbrinnare i enlighet med ballongtillverkarens anvisningar.
Utbyte eller justering av icke-strukturella och for driften ovisentliga standardhéllare.

Utbyte av ballongkorgar och brannare pd holjen nir korgen eller brinnaren dr konstruerad sisom utbytbar i

ballongtypcertifikatets data och korgarna och brannarna ar specifikt konstruerade for snabb borttagning och installa-
tion.
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28.

29.
30.

31.

32.

33.

Installation av anordningar som forhindrar felaktig branslepéfyllning for att reducera diametern hos bransletankars
pafyllningsoppningar under forutsittning att den specifika anordningen av luftfartygets tillverkare anges som en del
av luftfartygstypcertifikatets data, att luftfartygets tillverkare tillhandahéller anvisningar for installation av den speci-
fika anordningen och att installationen inte medfér isdrtagning av den befintliga péfyllningséppningen.

Borttagning, kontroll och ersittning av magnetchipdetektorer.

Borttagning och ersittning av i frimre instrumentpanelen monterade navigations- och kommunikationsenheter som
bildar slutna enheter och som innefattar i fordjupningar monterade anslutningar till vilka enheten ansluts nir den
installeras i instrumentpanelen (med undantag for automatiska flygstyrsystem, transpondrar, mikrovagsfrekvensba-
serad avstdndsmitningsutrustning (DME)). Den godkinda enheten skall vara konstruerad for enkel och upprepad
borttagning och ersittning, inte fordra specialistprovutrustning och relevanta anvisningar skall tillhandahéllas. Fore
den avsedda anvindningen av enheten skall en funktionsprovning utforas.

Uppdatering av i framre instrumentpanelen installerade, for flygkontroll (ATC) avsedda navigationsprogramdatabaser
(forutom till automatiska flygkontrollsystem horande, transpondrar och mikrovagsfrekvensbaserad avstdndsmit-
ningsutrustning (DME)) som utgér slutna enheter, under forutsittning att ingen isdrtagning av enheten erfordras och
att relevanta anvisningar tillhandahélls. Fére den avsedda anvindningen av enheten skall en funktionsprovning
utforas.

Ersdttning av ving- och stjirtytor och reglage, vilkas fisten dr avsedda att monteras omedelbart fore varje flygning
och tas isdr efter varje flygning.

Ersittning av huvudrotorblad som dr avsedda att avldgsnas och dir specialistverktyg inte fordras.
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BILAGA 11

(Del-145)

145.1 Allmint

I denna del skall den behoriga myndigheten vara

1. for organisationer vars huvudkontor dr beldget i en medlemsstat den myndighet som utses av denna medlemsstat,
eller

2. for organisationer vars huvudkontor ér beldget i ett tredje land, byran.

AVSNITT A

145.A.10 Tillimpningsomride

[ detta avsnitt anges de krav som en organisation skall uppfylla for att vara berittigad till utfirdande av eller fortsatt
godkinnande for underhall av luftfartyg och komponenter.

145.A.15 Ansokan

En ansokan om utfirdande eller dndring av ett godkinnande skall goras till den behoriga myndigheten i sddan form och
pa sadant sitt, som faststdllts av denna myndighet.

145.A.20 Villkor for godkinnande

Organisationen skall specificera det arbetsomréde som bedoms utgora grund for godkdnnandet i sin verkstadshandbok
(Tillagg 11 till denna del innehaller en uppstillning 6ver alla klasser och behorigheter).

145.A.25 Krav pé anliggningar

Organisationen skall se till att foljande dr uppfyllt:

a) For alla planerade arbeten skall lampliga anldggningar finnas, som i synnerhet skyddar mot vader och vind. Specialise-
rade verkstader och arbetsplatser skall avskiljas pa lampligt sitt, for att sakerstilla att det 4r osannolikt att miljo och
arbetsutrymmen fororenas.

=

o

1.

For basunderhdll av luftfartyg skall luftfartygshangarer bade finnas tillgangliga och vara tillrdckligt stora for att
harbargera luftfartygen vid planerat basunderhall.

. For komponentunderhall skall komponentverkstider vara tillrackligt stora for att inrymma komponenterna i

samband med planerat underhall.

Kontorsutrymmen som édr lampliga for ledningen av de planerade arbeten som nidmns i punkt a samt for certifierings-
personal skall finnas, sd att de kan utfora sina arbetsuppgifter pd ett stt som bidrar till god standard pé luftfartygsun-
derhallet.

Arbetsmiljon, inklusive luftfartygshangarer, komponentverkstider och kontors-utrymmen, skall vara lamplig for
arbetsuppgifterna och i synnerhet skall sirskilda krav vara uppfyllda. Om inte annat krivs av speciella arbetsom-
standigheter, skall arbetsmiljon vara sddan, att den inte forsimrar personalens effektivitet:

1.

Temperaturer skall hallas pd en sddan nivd att personalen kan utfora erforderliga uppgifter utan otillborligt
obehag.

. Damm och 6vriga former av luftburna fororeningar skall hallas pd en minimal niva och inte tillitas uppna en niva

inom arbetsomradet ddr synliga féroreningar upptrider pa luftfartygs-/komponentytor. I de fall damm/andra luft-
burna fororeningar resulterar i synlig nedsmutsning av ytor, skall misstinkta system stingas av till dess att godtag-
bara forhdllanden har dterupprittats.

. Belysningen skall vara sddan att den garanterar att varje inspektions- och underhéllsitgird kan utforas pa ett effek-

tivt satt.

. Buller skall inte stora personal i arbetet med att utfora dversynsuppgifter. I det fall det inte dr praktiskt mojligt att

reglera bullerkillan, skall aktuell personal forses med erforderlig personlig utrustning for att hindra att alltfor kraf-
tigt oljud orsakar storningar under utférandet av inspektionsarbetena.

. T'de fall en sirskild underhallsitgard kréver anvindning av specifika miljoférhéllanden, som skiljer sig fran ovan-

stdende, sd skall sddana forhallanden iakttas. Sirskilda forhdllanden finns angivna i underhallsdata.
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d)

6. Arbetsmiljon for linjeunderhdll skall vara sddan, att det speciella underhéllet eller dversynsarbetet kan utforas utan
otillborliga storningar. Nar dirfor arbetsmiljon forsimras till en oacceptabel nivd med avseende pd temperatur,
fukt, hagel, is, sn6, vind, ljus, damm/andra luftburna féroreningar skall dessa sarskilda underhalls- eller Gversyn-
suppgifter skjutas upp till dess att tillfredsstillande forhallanden har aterupprittats.

Sakra forvaringsutrymmen skall finnas f6r komponenter, utrustning, verktyg och material. Forvaringsforhéllandena
skall garantera att driftsdugliga luftfartygskomponenter och material sirskiljs fran icke-driftsdugliga luftfartygskompo-
nenter, material, utrustning och verktyg. Forvaringsforhallandena skall vara enligt tillverkarens anvisningar for att
forhindra forsamring av och skada pa lagerhdllna artiklar. Tilltrade till forvaringsutrymmen skall begrinsas till behorig
personal.

145.A.30 Bemanningskrav

a)

=

=3

Organisationen skall tillsitta en verksamhetsansvarig chef som har organisationsansvaret for att se till att allt under-
hall som kunden kréiver kan finansieras och genomforas enligt den standard som krdvs av denna del. Den verksam-
hetsansvarige chefen skall

1. se till att alla erforderliga resurser finns tillgangliga for att fullgora underhéllet i enlighet med 145.A.65 b till st6d
for organisationens godkéinnande,

2. uppritta och framja den sikerhets- och kvalitetspolicy som anges i 145.A.65 a.

3. uppvisa en grundliggande forstdelse av denna del.

Organisationen skall utse en person eller grupp av personer vars ansvar innefattar att se till att organisationen
uppfyller kraven i denna del. Den eller de personerna skall vara direkt ansvariga infor den verksamhetsansvarige
chefen.

1. Den eller de personer som utsetts skall foretrida organisationens ledningsgrupp for underhdll och ansvara for alla
funktioner som finns angivna i denna del.

2. Den eller de personer som utsetts skall identifieras och deras meriter skall limnas in i sddan form och pa sadant
sitt som faststillts av den behoriga myndigheten.

3. Den eller de personer som utsetts skall kunna uppvisa relevanta kunskaper, relevant bakgrund och tillfredsstal-
lande erfarenhet av luftfartygs- eller komponentunderhéll och ha anvindbara kunskaper om denna del.

4. Forfaranden skall klargora vem som vikarierar for en viss person om denna person 4r franvarande under lingre

tid.

Den verksamhetsansvarige chefen enligt punkt a skall utse en person med ansvar for overvakning av kvalitetssys-
temet, inklusive tillhorande aterrapporteringssystem som krivs i 145.A.65 c. Den person som utses skall ha direkt
kontakt med den verksamhetsansvarige chefen sa att denne ar korrekt informerad om fragor rérande kvalitet och
kravuppfyllelse.

Organisationen skall ha ett arbetsschema med mantimmar fér underhdll som visar att organisationen har tillrackligt
med personal for att planera, utfora, 6vervaka, inspektera och kvalitetsbevaka organisationen i enlighet med godkin-
nandet. Dessutom skall organisationen ha ett forfarande for att omplanera arbete som skall utforas di den faktiska
personalstyrkan dr mindre 4n den planerade personalstyrkan for ett visst arbetsskift eller en viss period.

Organisationen skall faststdlla och kontrollera kompetensen hos den personal som ér engagerad i allt underhéll, all
ledning och/eller i kvalitetsrevisioner i enlighet med ett forfarande och en standard som godkints av den behoriga
myndigheten. Utover erforderliga fackkunskaper med avseende pd arbetsfunktionen, skall i kompetensen ingé
forstaelse for frigor rorande manskliga faktorer och manskliga prestationer som ér anpassad till den personens funk-
tion i organisationen. "Minskliga faktorer” innebar principer som avser aeronautisk utformning, certifiering, utbild-
ning, drift och underhéll och som soker fa fram ett sikert grianssnitt mellan ménniskan och andra systemkompo-
nenter genom att pd rdtt sitt ta hansyn till manskliga prestationer. "Minskliga prestationer” innebir manniskans
forutsittningar och begransningar som péverkar sikerheten och effektiviteten i samband med aeronautiskt arbete.

Organisationen skall se till att personal som utfor och/eller kontrollerar oférstorande provning av luftfartygs struktur
och/eller komponenter for fortsatt luftvirdighet har lampliga kvalifikationer for det sirskilda oférstorande provet i
enlighet med europeisk eller likvirdig standard som godkants av byrdn. Personal som utfér nigon annan specialiserad
arbetsuppgift skall ha lampliga kvalifikationer i enlighet med officiellt erkinda normer. Genom undantag fran denna
punkt kan sddan personal som anges i punkterna g, h.1 och h.2 och som ir kvalificerad i kategori B1 enligt Del-66
utfora och/eller kontrollera firgande penetrantprovning.
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g) Varje organisation som underhéller luftfartyg skall, forutom ndr annat anges under punkt j, i samband med linjeun-
derhall av luftfartyg forfoga Gver certifierande personal med limplig typbehorighet for luftfartyg och kvalificerad for
kategori B1 och B2 i enlighet med Del-66 och 145.A.35.

Dessutom fir sddana organisationer ocksd anvanda sig av lampligt uppgiftsutbildad certifierande personal kvalifice-
rade for kategori A i enlighet med Del-66 och 145.A.35 for att utfora planerat linjeunderhdll av mindre omfattning
och atgirda enkla fel. Tillgdngen till sddan certifierande personal enligt kategori A far inte ersitta behovet av certifie-
rande personal enligt Del-66, kategori B1 och B2, till stod for den certifierande personalen enligt kategori A. Sddan
personal enligt Del-66, kategori B1 och B2, behover emellertid inte alltid vara narvarande vid linjestationen vid
planerat linjeunderhdll av mindre omfattning eller dtgérdande av enkla fel.

h) Varje organisation som underhdller luftfartyg skall forutom nir annat anges under punkt j uppfylla féljande:

1.

I samband med basunderhdll av stora luftfartyg, forfoga over certifierande personal med limplig typbehérighet
och kvalificerade i kategori C i enlighet med Del-66 och 145.A.35. Dessutom skall organisationen ha tillrickligt
med typbehorig personal, som ar kvalificerad i kategori B1 och B2 i enlighet med Del-66 och 145.A.35 som
stodjer den certifierande personalen enligt kategori C.

i) Stodpersonal enligt B1 och B2 skall se till att alla relevanta arbetsuppgifter eller inspektioner har utforts i
enlighet med erforderlig standard innan den certifierande personalen med behorighet C utfirdar underhalls-

intyg.
ii) Organisationen skall fora ett register 6ver all sddan stédpersonal enligt B1 och B2.

iii) Certifierande personal enligt kategori C skall se till att kraven i punkt i har uppfyllts och att allt arbete som
begiirts av kunden har fullgjorts under den enskilda basunderhéllskontrollen eller inom arbetsramen och skall
ocksd bedoma inverkan av eventuellt arbete som inte utforts med avseende pd att antingen kriva att det
fullgors eller komma 6verens med operatoren att senareldgga sadant arbete till en annan specificerad kontroll
eller tidsgrans.

. I'samband med basunderhéll av andra luftfartyg dn stora luftfartyg, antingen forfoga over

i) certifierande personal med limplig typbehorighet och kvalificerad i kategori B1 och B2 i enlighet med Del-66
och 145.A.35, eller

i) certifierande personal med limplig typbehorighet och kvalificerad i kategori C assisterad av stodpersonal i kate-
gori B1 och B2 enligt vad som anges i punkt 1.

i) Certifierande personal for komponenter skall uppfylla kraven i Del-66.

j) Genom undantag frén punkterna g och h fir organisationen anvinda certifierande personal som dr kvalificerad i
enlighet med foljande foreskrifter:

1.

For anldggningar som tillhor organisationen och som &r beligna utanfor gemenskapens territorium far certifie-
rande personal vara kvalificerad i enlighet med de nationella luftfartsbestimmelserna i det land dér organisationens
anldggning ir registrerad i enlighet med de villkor som anges i Tilldgg IV till denna del.

. For linjeunderhéll som utférs pd en linjestation hos en organisation som ar beldgen utanfor gemenskapens territo-

rium kan den certifierande personalen vara kvalificerad i enlighet med de nationella luftfartsbestimmelserna i det
land dér linjestationen dr baserad i enlighet med de villkor som anges i Tillagg 1V till denna del.

. Betriffande ett repetitivt luftvardighetsdirektiv, som utfors fore varje flygning (repetitive pre-flight airworthiness

directive) och som sirskilt anger att flygbesittningen kan utfora ett sddant luftvardighetsdirektiv, kan organisa-
tionen utfirda en begrinsad certifieringsauktorisation till befilhavaren och/eller flygmaskinisten pd grundval av
det flygcertifikat som innehas. Organisationen skall emellertid se till att tillrdcklig praktisk trining har genomforts
for att garantera att sidan befilhavare eller flygmaskinist kan utfora luftvardighetsdirektivet till den standard som
krévs.

. For det fall luftfartyget gér i trafik utanfor en ort med stodfunktioner kan organisationen utfirda en begrinsad

certifieringsauktorisation till befalhavaren och/eller flygmaskinisten pd grundval av det flygcertifikat som innehas
och under forutsittning att det star klart att tillracklig praktisk trdning har genomforts for att garantera att
befdlhavaren eller flygmaskinisten kan utfora den specificerade uppgiften till den standard som krévs. Bestimmel-
serna i denna punkt skall anges i en rutin i verkstadshandboken.

. I nedanstdende oforutsedda fall, dar ett luftfartyg landas pa annan plats dn huvudbasen och dir det inte finns till-

gang till lamplig certifierande personal, kan den organisation som har avtal om att tillhandahélla underhallsstod
utfirda en certifieringsauktorisation for ett enda tillfalle

i) till en av sina anstillda som innehar likvirdiga typgodkinnanden pa luftfartyg med liknande teknik, konstruk-
tion och system; eller
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i) till ndgon person med minst fem drs erfarenhet av underhéllsarbete och som innehar ett giltigt underhallscerti-
fikat for luftfartyg frain ICAO med behorighet for luftfartygstypen och som kraver certifiering, forutsatt att det
inte finns nigon korrekt godkind organisation enligt denna del pa den platsen och att den avtalsbundna orga-
nisationen erhéller och arkiverar bevis om denna persons erfarenhet och certifikat.

Alla sddana fall enligt vad som anges i denna punkt skall rapporteras till den behoriga myndigheten inom sju dagar efter
det att sddan certifieringsauktorisation har utfirdats. Organisationen som utfirdar certifieringsauktorisationen for ett
enda tillfille skall se till att allt sddant underhall som skulle kunna péverka flygsikerheten kontrolleras igen av en pd
lampligt sitt godkind organisation.

145.A.35 Certifierande personal och stédpersonal enligt kategori B1 och B2

a)

=

=

=

Utover tillimpliga krav i 145.A.30 g och h, skall organisationen se till att certifierande personal och stodpersonal
enligt kategori B1 och B2 har tillridckliga kunskaper om det relevanta luftfartyget och/eller de komponenter som skall
underhdllas jamte tillhorande organisationsforfaranden. Betriffande certifierande personal skall detta ske innan certifi-
eringsauktorisation utfirdas eller fornyas.

”Stodpersonal enligt kategori B1 och B2” innebar sddan personal enligt kategori B1 och B2 i basunderhéllsmiljon
som inte nodvandigtvis innehar certifieringsbefogenheter. "Relevant luftfartyg och/eller komponenter” innebar sddana
luftfartyg eller komponenter som finns specificerade i den sarskilda certifieringsauktorisationen. ”Certifieringsauktori-
sation” innebar den auktorisation som utfardats till certifierande personal av organisationen och som anger att de far
underteckna underhallsintyg inom de begransningar som finns angivna i sddan auktorisation for den godkinda orga-
nisationens rakning.

Med undantag for de fall som fortecknats i 145.A.30 fir organisationen enbart utfirda certifieringsauktorisation till
certifierande personal i forhéllande till de baskategorier eller underkategorier och eventuell typbehorighet som finns
angiven pa det underhallscertifikat for luftfartyg som finns uppriknad i Del-66, forutsatt att certifikatet dger giltighet
under hela giltighetsperioden for auktorisationen och att den certifierande personalen fortsatt uppfyller kraven i Del-
66.

Organisationen skall se till att all certifierande personal och stodpersonal enligt kategori B1 och B2 har varit engage-
rade i verkligt relevant underhdll av luftfartyg eller komponenter under dtminstone sex mdnader under varje pa
varandra foljande tvadrsperiod. "Engagerade i verkligt relevant underhéll av luftfartyg eller komponenter” innebér har
att personen har arbetat i miljo knuten till underhall av luftfartyg eller komponenter och antingen har utévat befo-
genheterna enligt certifieringsauktorisation och/eller har utfért underhall pd dtminstone nagra av de system knutna till
luftfartygstypen som ar angivna i den sarskilda certifieringsauktorisationen.

Organisationen skall se till att all certifierande personal och stodpersonal enligt kategori B1 och B2 erhéller tillracklig
fortbildning under varje tvdarsperiod for att garantera att sddan personal har aktuella kunskaper om relevant teknik,
organisationsforfaranden och frdgor som ror méanniskans forutsittningar och begransningar.

Organisationen skall uppritta ett program for fortbildning av certifieringspersonal och stodpersonal av kategori B1
och B2, inklusive ett forfarande for att garantera att relevanta punkter i 145.A.35 uppfylls som grundval for
utfirdande av certifieringsauktorisationer enligt denna del till certifierande personal samt ett forfarande f6r att garan-
tera att kraven i Del-66 uppfylls.

Med undantag av nir oforutsedda fall enligt 145.A.30 j.5 giller, skall organisationen bedoma all blivande certifie-
rande personal med avseende pd kompetens, kvalifikationer och férmaga att utfora de kommande certifieringsuppgif-
terna i enlighet med ett forfarande angivet i verkstadshandboken innan en certifieringsauktorisation utfirdas eller
fornyas enligt denna del.

Nar villkoren i punkterna a, b, d, f och, i forekommande fall, punkt ¢ har uppfyllts av den certifierande personalen,
skall organisationen utfirda en certifieringsauktorisation som entydigt anger omfattningen och begrinsningarna for
en sddan auktorisation. Certifieringsauktorisationen fortsatta giltighet 4r beroende av att punkterna a, b, d, och, i
forekommande fall, punkt c i fortsattningen uppfylls.

Certifieringsauktorisationen skall vara i en form som gor dess omfattning klar for den certifierande personalen och
varje behorig person som kan komma att kriva att fi undersoka auktorisationen. Om koder anvinds for att definiera
omfattningen skall organisationen halla en kodnyckel ldttillgianglig. "Behorig person” innebir tjdnsteman hos behoriga
myndigheter, byran och medlemsstaten som har ansvar for tillsyn av underhallna luftfartyg eller komponenter.

Den person som har ansvar for kvalitetssystemet skall ocksd vara ansvarig pd organisationens vignar for utfirdande
av certifieringsauktorisationer till certifierande personal. Sddan person kan utse andra personer som utfor sjilva
utfardandet eller dterkallandet av certifieringsauktorisationer i enlighet med ett forfarande som angivits i verkstads-
handboken.
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j) Organisationen skall fora ett register over all certifierande personal och stodpersonal enligt kategori B1 och B2.

Personalregistren skall innehalla

1. uppgifter om alla certifikat for luftfartygsunderhall enligt Del-66 som innehas,
2. all relevant genomgangen utbildning,

3. omfattningen av utfirdade certifieringsauktorisationer, i forekommande fall, och

4. uppgifter om personal med begrinsade certifieringsauktorisationer eller certifieringsauktorisationer for ett enda
tillfalle.

Organisationen skall bevara registret under dtminstone tva ar efter det att den certifierande personalen eller stodperso-
nalen enligt B1 eller B2 har slutat sin anstéllning hos organisationen eller sd snart som auktorisationen har aterkallats.
Dessutom skall underhéllsorganisationen pd begiran forse certifierande personal med en kopia av respektive personupp-
gifter ndr personal limnar organisationen.

Den certifierande personalen skall pa begiran fa tillging till sina personuppgifter enligt vad som anges ovan.

k) Organisationen skall forse certifierande personal med en kopia av sin certifieringsauktorisation antingen i pappers-
format eller elektroniskt format.

1) Certifierande personal skall inom 24 timmar presentera sin certifieringsauktorisation for varje behorig person.

m) Minimildern for certifierande personal och stédpersonal enligt kategori B1 och B2 ar 21 ar.

145.A.40 Utrustning, verktyg och material

a) Organisationen skall ha tillgdng till och anvinda erforderlig utrustning, verktyg och material for att utfora arbeten
inom det godkinda arbetsomradet.

1. Da tillverkaren specificerar ett visst verktyg eller viss utrustning skall organisationen anvinda sig av detta verktyg
eller denna utrustning, sdvida inte den behériga myndigheten via férfaranden som finns angivna i verkstadshand-
boken medger anvindning av alternativa verktyg eller utrustning.

2. Utrustning och verktyg skall alltid finnas tillgingliga, forutom dé det géller verktyg eller utrustning som anvénds
sd sillan att de inte alltid maste finnas tillgdngliga. Sddana fall skall anges i ett forfarande i verkstadshandboken.

3. En organisation som &r godkdnd for basunderhdll skall ha tillrdckligt med utrustning for tilltrade till luftfartyg och
inspektionsplattformar/-dockor, sé att luftfartyget kan inspekteras pa ratt sitt.

b) Organisationen skall se till att alla verktyg, all utrustning och i synnerhet all provutrustning ar kontrollerade och
kalibrerade enligt en officiellt erkdnd standard och med sddana intervall att anvindbarhet och precision garanteras.
Register over sidana kalibreringar och sparbarhet hos den tillimpade standarden skall forvaras hos organisationen.

145.A.42 Godkinnande av komponenter

a) Alla komponenter skall klassificeras och pa lampligt sitt indelas i foljande kategorier:

1. Komponenter som dr i tillfredsstallande skick, godkdnda enligt EASA blankett 1 eller likvirdigt dokument och
mirkta i enlighet med Del-21, kapitel Q.

2. Driftsodugliga delar som skall underhallas i enlighet med detta avsnitt.
3. Obrukbara komponenter som klassificeras i enlighet med 145.A.42 d.

4. Standarddelar som anvinds i luftfartyg, motor, propeller eller annan komponent och som finns specificerade i till-
verkarens illustrerade reservdelskatalog och/eller underhallsdata.

5. Material, sdvil rdvaror som forbrukningsartiklar, som anvinds under underhéllsarbetet om organisationen ar
forvissad om att materialet uppfyller erforderlig specifikation och kan spéras pé ratt satt. Allt material skall 4tfoljas
av dokumentation som entydigt hinfor sig till det enskilda materialet och innehédller en forklaring om
overensstimmelse med specifikationen jaimte uppgifter om saval tillverkare som leverantérskalla.

b) Innan en komponent installeras, skall organisationen se till att denna komponent r lamplig att montera i de fall olika
modifieringar och/eller luftvirdighetsdirektiv kan vara tillimpliga.

¢) Organisationen fir inom sina egna anldggningar tillverka ett begransat sortiment av delar som anvinds under paga-
ende arbete forutsatt att forfaranden finns angivna i verkstadshandboken.
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d) Komponenter som har uppndtt sin certifierade livslangd eller som har en defekt som inte gar att reparera skall klassi-
ficeras som obrukbara och far inte tilldtas att ater komma in i komponentlagersystemet, sdvida inte den certifierade
driftslivslingden har forlangts eller en reparationsatgird har godkants i enlighet med Del-21.

145.A.45 Underhéllsdata

a) Organisationen skall inneha och anvinda tillimpliga och aktuella underhallsdata vid utférandet av underhll, inklusive
modifieringar och reparationer. "Tillimpliga” innebir att de ir relevanta for ett luftfartyg, en komponent eller process
som dr angiven i organisationens forteckning 6ver godkinda klassbehorigheter och i alla tillhérande kapabilitetslistor.

Dé underhallsdata tillhandahills av en operator eller kund skall organisationen inneha sddana data under det att arbetet
pagédr med undantag for behovet av att uppfylla kraven i 145.A.55 c.

b) I denna del skall tillimpliga underhallsdata utgoras av nagot av nedanstdende:

1. Samtliga tillimpliga krav, forfaranden, operativa direktiv eller information som utfirdats av den myndigheten som
svarar for tillsynen av luftfartyget eller komponenten.

2. Samtliga tillimpliga luftvirdighetsdirektiv som utfirdats av den myndighet som ansvarar for tillsynen av luftfar-
tyget eller komponenten.

3. Instruktioner for fortsatt luftvirdighet, utfirdade av innehavaren av typcertifikatet, innehavaren av det komplette-
rande typcertifikatet eller av varje annan organisation som enligt Del-21 skall publicera data och, nir det galler
luftfartyg och komponenter fran tredje land, de luftvirdighetsdata som foreskrivs av den myndighet som ansvarar
for tillsynen av luftfartyget eller komponenten.

4. Samtliga tillimpliga standarder sdsom, men inte begransat till, rutinméssiga underhallsstandarder som godkants av
byrdn som en god standard f6r underhall.

5. Samtliga tillimpliga data som utfirdats i enlighet med punkt d.

o

Organisationen skall uppritta forfaranden for att se till att felaktiga, ofullstindiga eller tvetydiga forfaranden, rutiner,
uppgifter eller underhallsinstruktioner som uppticks och som ingdr i de underhéllsdata som anvinds av underhélls-
personalen registreras och meddelas till den som forfattat dessa underhllsdata.

&

Organisationen far enbart modifiera underhallsinstruktioner i enlighet med ett frfarande som angivits i underhallsor-
ganisationens verkstadshandbok. For sddana dndringar géller att organisationen skall visa att de resulterar i likvardig
eller forbdttrad underhdllsstandard och organisationen skall underritta innehavaren av typcertifikatet om sddana
dndringar. Underhéllsinstruktioner i denna punkt betyder anvisningar om hur en sirskild underhallsitgird skall
utforas. De omfattar inte teknisk konstruktion for reparationer och modifieringar.

€) Organisationen skall ha ett gemensamt system med arbetskort eller arbetsblad som skall anvindas i alla relevanta
delar av organisationen. Dessutom skall organisationen antingen noggrant ange pd sddana arbetskort eller arbetsblad
de underhallsdata som ingér i punkterna b och d eller ange noggranna hinvisningar till den eller de sirskilda under-
héllsdtgarder som ingdr i sidana underhéllsdata. Arbetskort och arbetsblad kan vara framtagna med hjilp av dator
och forvaras i en elektronisk databas under forutsittning att det finns bade fullgoda skydd mot obehériga 4ndringar
och en elektronisk reservdatabas som skall uppdateras inom 24 timmar efter det att nigon dndring gjorts i den elekt-
roniska huvuddatabasen. Omfattande underhallsatgirder skall skrivas over pa arbetskorten eller arbetsbladen och
delas upp i tydliga moment for att garantera ett register over fullgorandet av hela underhallsdtgérden.

Dé organisationen genomfor underhdll 4t en luftfartygsoperator som kraver att dennes system med arbetskort eller
arbetsblad skall anvindas, sd far detta anvindas. I detta fall skallorganisationen uppritta ett forfarande for att se till att
luftfartygsoperatorens arbetskort eller arbetsblad fylls i korrekt.

f) Organisationen skall garantera att alla tillimpliga underhéllsdata finns litt tillgingliga for anvindning nar de behovs
av underhillspersonalen.

g) Organisationen skall faststdlla ett forfarande for att se till att de underhallsdata som den kontrollerar halls aktuella. D&
det giller underhéllsdata som operatoren/kunden kontrollerar och tillhandahaller, skall organisationen kunna visa att
den antingen har en skriftlig bekriftelse fran operatoren/kunden att alla sddana underhéllsdata dr aktuella eller att den
har arbetsordrar som anger dndringsstatus for underhallsdata som skall anvindas eller att den kan visa att den finns
med pd operatorens/kundens dndringslista for underhallsdata.
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145.A.47 Produktionsplanering

3)

b)

9

Organisationen skall ha ett system, som ar limpligt for arbetets mangd och svérighetsgrad, for att planera tillginglig-
heten for all erforderlig personal, verktyg, utrustning, material, underhéllsdata och lokaler for att garantera att under-
hallsarbetet fullgors pé ett sakert sitt.

Planeringen av underhéllsatgirder och organisation av skiftgang skall ta hdnsyn till begransningar med avseende pa
minskliga prestationer.

Nir det krdvs att, till f6ljd av skiftgdng eller personalbyte, underhallsitgirder limnas 6ver for fortsatt arbete eller
slutférande av arbete skall relevant information korrekt meddelas mellan den personal som slutar och den som
borjar.

145.A.50 Certifiering av underhall

a)

A=»

o

&

Ett underhallsintyg skall utfirdas av vederborligt behorig certifierande personal for organisationens rikning nir det
har kontrollerats att allt beordrat underhall pd luftfartyget eller komponenten har utforts pé ritt sitt av organisa-
tionen i enlighet med forfaranden angivna i 145.A.70 och med hinsyn till tillgdngligheten och anvandningen av
underhéllsdata som anges i 145.A.45 samt att det inte finns ndgra krav som inte uppfyllts och som ar kidnda for att
kunna utgéra allvarlig fara for flygsidkerheten.

Ett underhallsintyg skall utfirdas fore flygningen nir nagot underhall har slutforts.

Nya fel eller ofullstindiga arbetsorder for underhdll som uppticks under ovanstdende underhall skall papekas for luft-
fartygsoperatoren med det specifika syftet att triffa en 6verenskommelse om att dtgirda sddana fel eller komplettera
de saknade delarna pd underhéllsarbetsordern. Om luftfartygsoperatoren siger nej till att sddant underhall utfors
enligt denna punkt, dé giller punkt e.

Ett underhallsintyg skall utfirdas dd underhdll pd en komponent som inte dr monterad i luftfartyget slutforts. Det
auktoriserade underhéllsintyget eller en etikett med luftvirdighetsgodkinnande som identifierats som EASA blankett
1 i Tillagg I till denna del utgoér komponentens underhéllsintyg. Nar en organisation underhéller en komponent for
eget bruk kan det hinda att en EASA blankett 1 inte dr nodvindig beroende pa organisationens interna forfaranden
for utfirdande av underhéllsintyg enligt definitionen i handboken.

Genom undantag frén punkt a fir organisationen nir den inte kan slutfora allt underhdll som beordrats utfarda ett
underhéllsintyg inom det godkinda luftfartygets begrinsningar. Organisationen skall fora in detta i luftfartygets
underhdllsintyg innan sddant intyg utfirdats.

Genom undantag frdn punkt a och 145.A.42 giller foljande: Om ett luftfartyg ar markbundet pé annan plats dn den
ordinarie linjestationen eller den ordinarie underhallsbasen pd grund av att en komponent med korrekt underhélls-
intyg inte finns tillgdnglig ar det tillatet att tillfalligt installera en komponent utan korrekt underhéllsintyg under maxi-
malt 30 flygtimmar eller till dess att luftfartyget forsta gangen aterkommer till den ordinarie linjestationen eller den
ordinarie underhdllsbasen, vilket som 4n intréffar forst, och under forutsittning att luftfartygsoperatoren samtycker
och att komponent ifriga har ett limpligt underhéllsintyg men i 6vrigt uppfyller alla tillimpliga underhélls- och
driftskrav. Sadana komponenter skall avligsnas senast vid den ovan angivna tiden, savida inte ett korrekt underhall-
sintyg enligt punkt a och 145.A.42 har erhallits under tiden.

145.A.55 Dokumentation av underhdll

a)

b)

9

Organisationen skall dokumentera alla uppgifter om det utférda underhéllsarbetet. Som minimikrav skall organisa-
tionen bevara dokumentation som behovs for att bevisa att alla krav har uppfyllts for utfirdande av underhallsintyg,
inklusive underentreprenérers godkannandedokument.

Organisationen skall forse luftfartygsoperatoren med en kopia av varje underhéllsintyg tillsammans med en kopia av
alla godkinda reparations-/modifieringsdata som anvints vid utforda reparationer/modifieringar.

Organisationen skall bevara en kopia av all utforlig underhallsdokumentation och alla tillhorande underhéllsdata
under tva ar frdn det datum luftfartyget eller den komponent som arbetet avsdg godkandes av organisationen.

1. Dokumentation enligt denna punkt skall forvaras pd sakert sitt med avseende péd brand, dversvimning och stold.
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2. Sikerhetskopior av datorskivor, band etc. skall forvaras pd en annan plats dn den som innehéller arbetsskivor,
band etc. och i en milj6 som garanterar att de forblir i gott skick.

3. D4 en organisation, som r godkand enligt denna del upphér med sin verksamhet skall all bevarad underhéllsdo-
kumentation som omfattar de senaste tva dren distribueras till den senaste dgaren eller kunden till respektive luft-
fartyg eller komponent, eller forvaras pa sitt som angivits av den behoriga myndigheten.

145.A.60 Rapportering av tillbud

3)

=

d)

e)

Organisationen skall till den behoriga myndigheten, den stat ddr luftfartyget dr registrerat och den organisation som
ansvarar for konstruktionen av luftfartyget eller komponenten rapportera alla forhallanden hos luftfartyget eller
komponenten som identifierats av organisationen och som har resulterat i eller kan resultera i ett osdkert forhallande
som kan utgéra en allvarlig fara for flygsidkerheten.

Organisationen skall uppritta ett internt tillbudsrapporteringssystem som beskrivs i verkstadshandboken for att
mojliggora insamling och utvirdering av sddana rapporter, inklusive bedomning och citering av de tillbud som skall
rapporteras enligt punkt a. Detta forfarande skall identifiera negativa trender, korrigerande tgdrder som vidtagits eller
som skall vidtas av organisationen for att komma tillrdtta med bristfdlligheter och inkludera utvirdering av all kdnd
relevant information som hanfor sig till sidana hdndelser samt en metod for att vidarebefordra informationen efter

behov.

Organisationen skall utfirda sddana rapporter i en form och pd ett sitt som faststallts av byran och se till att de inne-
héller all tillhorande information kring status och de for organisationen kidnda utvarderingsresultaten.

D& organisationen kontrakterats av en kommersiell operator for att utfora underhdll, skall organisationen ockséd
rapportera till operatoren om alla sddana forhéllanden som paverkar operatorens luftfartyg eller komponent.

Organisationen skall ta fram och limna in sddana rapporter sd snart som detta dr praktiskt mojligt men under alla
forhédllanden inom 72 timmar frin det att organisationen har identifierat det forhéllande till vilket rapporten hinfor

sig.

145.A.65 Sikerhets- och kvalitetspolicy, underhéllsforfaranden och kvalitetssystem

a)

b)

9

Organisationen skall uppritta en sikerhets- och kvalitetspolicy for organisationen som skall ingd i verkstadshand-
boken enligt 145.A.70.

Organisationen skall faststilla forfaranden som godkints av den behoriga myndigheten och som tar hinsyn till
minskliga faktorer och minskliga prestationer for att garantera god underhdllspraxis och uppfyllande av kraven i
denna del och dessa ska innefatta en tydlig arbetsorder eller ett avtal, sd att underhallsintyg kan utfirdas for luftfartyg
och komponenter i enlighet med 145.A.50.

1. Underhéllsforfarandena enligt denna punkt giller for 145.A.25 till 145.A.95.

2. De underhallsforfaranden som ar faststillda eller skall faststillas av organisationen enligt denna punkt skall omfatta
alla aspekter av utforandet av underhéllsverksamheten, inklusive tillhandahédllande och kontroll av specialtjanster
samt faststilla de standarder enligt vilka organisationen avser att arbeta.

3. Vad giller linje- och basunderhall for luftfartyg skall organisationen faststilla forfaranden for att minimera risken
for multipelfel och for att registrera fel i kritiska system, samt for att se till att ingen person behover utfora och
inspektera en underhéllsdtgird som innefattar ndgot moment med demontering/dtermontering av flera kompo-
nenter av samma typ monterade i mer 4n ett system pd samma luftfartyg under en viss underhallskontroll. Nar
endast en person finns tillginglig for att utfora dessa uppgifter s skall emellertid organisationens arbetskort eller
arbetsblad innehélla ytterligare ett moment for &terinspektion av denna persons arbete sedan alla likadana
uppgifter slutforts.

4. Underhdllsforfaranden skall faststillas for att garantera att skador bedoms och att modifieringar och reparationer
genomfors med anvindande av data som godkénts av byrdn eller av en konstruktionsorganisation godkind enligt
Del-21, enligt vad som dr tillimpligt.

Organisationen skall uppritta ett kvalitetssystem som omfattar foljande:

1. Oberoende revisioner for att Gvervaka att erforderliga standarder for luftfartyg/luftfartygskomponenter uppfylls
och att forfarandena ar limpliga for att se till att sddana forfaranden ger god underhéllspraxis och luftvirdiga luft-
fartyg/luftfartygskomponenter. I de minsta organisationerna far delen i kvalitetssystemet med oberoende revision
ldggas ut pa en annan organisation som dr godkdnd enligt denna del eller en person med limpligt tekniskt
kunnande och dokumenterad erfarenhet av revisioner.
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2.

Ett system for kvalitetsdterrapportering till den person eller grupp av personer som anges i 145.A.30 b och direkt
till den verksamhetsansvarige chefen som garanterar att korrigerande atgarder vidtas pa ritt sitt och i rétt tid som
reaktion pa rapporter fran de oberoende revisionerna som faststillts for att uppfylla punkt 1.

145.A.70 Verkstadshandbok (MOE)

a) "Verkstadshandboken” betyder det eller de dokument som innehdller materialet som anger det arbetsomrdde som
bedomts utgora grunden for godkinnandet och som visar hur organisationen avser att uppfylla kraven i denna del.
Organisationen skall forse den behoriga myndigheten med en verkstadshandbok, som innehéller foljande informa-
tion:

1.

L N N

12.
13.

14.
15.
16.

En forklaring undertecknad av den verksamhetsansvarige chefen som bekréftar att verkstadshandboken och even-
tuella tillhorande handbocker till vilka hanvisningar gjorts preciserar hur organisationen uppfyller kraven i denna
del och att de vid alla tillfdllen kommer att uppfylla dessa. Nar den verksamhetsansvarige chefen inte ar verkstal-
lande chef for organisationen skall den verkstillande chefen kantrasignera forklaringen.

. Organisationens sakerhets- och kvalitetspolicy i enlighet med 145.A.65.
. Titel och namn pa de personer som utsetts enligt 145.A.30 b.

. Aligganden och ansvar for de personer som utsetts enligt 145.A.30 b, inklusive drenden de kan handligga direkt

med den behoriga myndigheten for organisationens rakning.

. Ett organisationsschema som visar ansvarsfordelningen mellan de personer som utsetts enligt 145.A.30 b.
. En forteckning over certifierande personal och stédpersonal enligt B1 och B2.
. En allmédn beskrivning av arbetskraftsresurser.

. En allmin beskrivning av de anldggningar som finns pd respektive adress som angivits i organisationens till-

stdndsbevis.

. En specifikation av organisationens arbetsomrade som r relevant for tillstindets omfattning.
10.
11.

Anmalandeforfarande enligt 145.A.85 for organisatoriska forandringar.
Forfarande f6r dndring av verkstadshandboken.
Forfaranden och kvalitetssystem som faststallts av organisationen enligt 145.A.25 till 145.A.90.

En forteckning 6ver kommersiella operatorer, i tillimpliga fall, till vilka organisationen tillhandahaller under-
héllstjanster for luftfartyg.

En férteckning 6ver underentreprendrsorganisationer, i tillimpliga fall, enligt specifikation under 145.A.75 b.
En forteckning 6ver linjestationer, i tillimpliga fall, enligt vad som anges i 145.A.75 d.

En forteckning 6ver kontrakterade organisationer, i tillimpliga fall.

b) Verkstadshandboken skall dndras efter behov for att forbli en aktuell beskrivning av organisationen. Verkstadshand-
boken och alla dndringar av den skall godkdnnas av den behoriga myndigheten.

¢) Oaktat punkt b kan mindre dndringar av verkstadshandboken godkinnas genom ett verkstadshandboksforfarande
(nedan kallat indirekt forfarande).

145.A.75 Organisationens befogenheter

[ enlighet med verkstadshandboken skall organisationen &ga ritt att utfora foljande uppgifter:

a) Underhalla alla luftfartyg och/eller komponenter for vilka den dr godkidnd pa de orter som finns angivna i tillstdnds-
beviset och i verkstadshandboken.

b) Ombesorja underhdll av alla luftfartyg eller komponenter for vilka den dr godkdnd hos en annan organisation som
arbetar under organisationens kvalitetssystem. Detta avser arbete som utfors av en organisation som inte sjilv dr
korrekt godkand for att utfora sddant underhéll enligt denna del och begrinsas till det arbetsomrdde som ar tillatet
enligt forfarandena enligt 145.A.65 b. Detta arbetsomrade fir inte omfatta en basunderhdlls-kontroll av ett luftfartyg
eller en fullstindig verkstadsunderhéllskontroll eller Gversyn av en motor eller motormodul.

o

Underhilla alla luftfartyg eller varje komponent for vilken den dr godkand pa vilken plats som helst under forutsatt-

ning att behovet av att sadant underhdll uppstdr antingen genom att luftfartyget blivit driftodugligt eller genom att

ett

tillfalligt stod for linjeunderhall erfordras och i enlighet med angivna villkor i verkstadshandboken.
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d) Underhilla alla luftfartyg och/eller komponenter for vilken den 4r godkidnd pa en plats som angiven som linjeunder-
hallsstation med mojlighet att utfora littare underhdll men endast om organisationens verkstadshandbok béde tilldter
sadan verksamhet och raknar upp sddana platser.

e) Utfirda underhallsintyg efter slutfort underhall i enlighet med 145.A.50.

145.A.80 Begrinsningar for organisationen

Organisationen fir endast underhalla ett luftfartyg eller en komponent for vilka den dr godkiand och férutsatt att den har
tillgang till alla nodvindiga anldggningar, utrustning, verktyg, material, underhéllsdata och certifierande personal.

145.A.85 Andringar i organisationen

Organisationen skall till beh6rig myndighet anmala alla forslag om att utféra ndgon av féljande forandringar innan
sddana forandringar dger rum for att gora det mojligt for den behoriga myndigheten att avgora om kraven i denna del
fortfarande uppfylls och att vid behov dndra tillstindsbeviset, forutom vad giller foreslagna forandringar bland perso-
nalen som inte 4r kinda av ledningen i forvdg. Dessa forandringar méste anmélas sd snabbt som majligt:

1. Organisationens namn.
. Plats dir organisationens huvudkontor ligger.
. Ovriga platser dir organisationen arbetar.

2

3

4. Verksamhetsansvarig chef.

5. Nédgon av de personer som utsetts enligt 145.A.30 b.
6

. Anldggningar, utrustning, verktyg, material, forfaranden, arbetsomrade eller certifierande personal som skulle kunna
paverka godkdnnandet.

145.A.90 Fortsatt giltighet

a) Ett godkidnnande skall utfirdas med obegrinsad giltighetstid. Det skall forbli giltigt under forutsittning att

1. organisationen fortfarande uppfyller kraven i denna del, i enlighet med foreskrifterna som avser hantering av
brister enligt vad som anges i 145.B.40, och

2. att den behoriga myndigheten ges tilltride till organisationen for att faststdlla att den fortfarande uppfyller kraven
i denna del, och

3. att godkidnnandet inte aterlimnas eller dterkallas.

b) Om godkinnandet aterlimnas eller terkallas skall det returneras till den behoriga myndigheten.

145.A.95 Brister

a) En brist pd niva 1 ér varje vasentligt avsteg fran krav enligt Del-145 som sanker sikerhetsstandarden och utgor en
allvarlig fara for flygsikerheten.

b) En brist pa niva 2 dr varje avsteg fran krav enligt Del-145 som skulle kunna sinka sakerhetsstandarden och eventuellt
utgora en fara for flygsikerheten.

¢) Efter att ett meddelande om brister tagits emot i enlighet med 145.B.50 skall innehavaren av godkinnandet av under-
hallsorganisation definiera en plan for korrigerande atgirder och visa korrigerande dtgarder pé ett for den behoriga
myndigheten godtagbart sitt inom en tidsperiod som har éversenskommits med denna myndighet.

AVSNITT B
FORFARANDE FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

145.B.01 Tillimpningsomrade
Detta avsnitt faststiller de administrativa forfaranden som den behoriga myndigheten skall f6lja nir den utovar sina

uppgifter och ansvar med avseende pd utfirdande, forlingning, dndring, tillfalligt upphédvande eller aterkallande av ett
tillstdnd for underhéllsorganisation enligt del-145.

145.B.10 Behorig myndighet

1. Allmdnt

Medlemsstaten skall utse en behorig myndighet med tilldelat ansvar for utfirdande, forlangning, dndring, tillfalligt
upphdvande eller dterkallande av ett underhéllstillstind. Denna behoriga myndighet skall faststilla dokumenterade
forfaranden och en organisatorisk struktur.
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. Resurser

Personalstyrkan skall vara limplig for att utfora de erforderliga uppgifterna som finns angivna i detta avsnitt.

. Kvalifikationer och utbildning

All personal som arbetar med tillstdnd enligt del-145 skall

a) ha limplig kompetens och all erforderlig kunskap, erfarenhet och utbildning for att utfora de uppgifter de fatt sig
tilldelade,

b) ha erhéllit utbildning/fortbildning avseende del-145 i de fall detta ar relevant, inklusive dess avsedda innebérd och
standard.

. Forfaranden

Den behoriga myndigheten skall faststalla forfaranden som utforligt anger hur detta avsnitt B skall uppfyllas.

Forfarandena skall granskas och dndras for att se till att kraven fortlopande uppfylls.

145.B.15 Organisationer beligna i flera medlemsstater

I de fall underhallsanliggningar dr beligna i mer 4n en medlemsstat skall undersokning och fortlopande tillsyn av
godkdnnandet utforas i samverkan med de behoriga myndigheterna fran de medlemsstater pa vilkas territorier de Gvriga
underhallsanldggningarna dr beldgna.

145.B.17 Allminna rdd om uppfyllande av krav

Byrdn skall ta fram allmidnna rdd om uppfyllande av krav som medlemsstaterna kann anvinda for att faststilla om
kraven i denna del ar uppfyllda. Nir de allminna rdden om uppfyllande av krav foljts, skall motsvarande krav i denna
del anses vara uppfyllda.

145.B.20 Ursprungligt godkinnande

1.

Forutsatt att kraven i 145.A.30 a och b har uppfyllts, skall den behoriga myndigheten formellt i skriftlig form avge
sitt godkdnnande av personalen till sokanden enligt vad som anges i 145.A.30 a och b.

. Den behoriga myndigheten skall kontrollera att de forfaranden som anges i underhéllsorganisationens verkstads-

handbok uppfyller del-145 och kontrollera att den verksamhetsansvarige chefen undertecknar atagandeforklaringen.

. Den behoriga myndigheten skall kontroller att organisationen uppfyller kraven i del-145.

. Ett mote med den verksamhetsansvarige chefen skall ordnas dtminstone en gang under undersokningen for godkin-

nande for att faststilla att hon/han till fullo forstdr godkdnnandets innebord och skilen till undertecknandet av verk-
stadshandbokens dtagande for organisationen att uppfylla de i verkstadshandboken angivna procedurerna.

. Samtliga brister skall bekriftas skriftligen till organisationen.

. Den behoriga myndigheten skall registrera alla brister, korrigeringsatgirder (atgirder som kravs for att dtgirda en

brist) och rekommendationer.

. For det ursprungliga godkannandet skall alla brister korrigeras innan godkannandet kan utfirdas.

145.B.25 Utfirdande av godkinnande

1.

Den behériga myndigheten skall formellt godkinna verkstadshandboken och till sokanden utfirda ett tillstdndsbevis
enligt Blankett 3, vari ingdr behérigheter gor godkidnnandet. Den behériga myndigheten skall endast utfirda ett intyg
om organisationen uppfyller del-145.

. Den behoriga myndigheten skall pa tillstaindsbeviset enligt blankett 3 ange villkoren f6r godkdnnandet.

. Referensnumret skall ingd i tillstaindsbeviset enligt blankett 3 pa ett sitt som anges av byran.

145.B.30 Forlingning av ett godkinnande

Forlingning av ett godkinnande skall 6vervakas i enlighet med tillimplig process for "ursprungligt godkdnnande” enligt
145.B.20. Dessutom giller foljande:

1.

Den behoriga myndigheten skall inneha och uppdatera ett program som raknar upp de godkinda underhéllsorganisa-
tionerna under dess tillsyn, datum nar revisionsbesok skall genomforas och nir sddana besok har utforts.
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2. Varje organisation skall granskas fullstindigt med avseende pd uppfyllande av del-145 med intervall som inte
Gverstiget 24 ménader.

3. Ett mote med den verksamhetsansvarige chefen skall ordnas minst en gdng vartannat ar for att se till att hon/han
forblir informerad om viktiga drenden som kommer fram vid revisionerna.

145.B.35 Forindringar

1. Den behoriga myndigheten skall erhdlla en anmilan fran organisationen om varje foreslagen forindring enligt
upprékning under 145.A.85.

Den behoriga myndigheten skall uppfylla tillimpliga delar av styckena avseende den ursprungliga processen vad géller
varje forandring i organisationen.

2. Den behoriga myndigheten kan foreskriva de villkor under vilka organisationen far bedriva sin verksamhet under
sddana forandringar, sdvida inte den behériga myndigheten bestimmer att organisationens godkidnnande tillfalligt
skall upphivas.

145.B.40 Andringar av underhéllsorganisations verkstadshandbok (MOE)

1. I fall av direkt godkdnnande av dndringar i verkstadshandboken skall den behoriga myndigheten kontrollera att de
forfaranden som anges i verkstadshandboken uppfyller kraven i Del-145 innan den formellt meddelar den godkinda
organisationen om godkinnandet.

2. I fall av indirekt godkdnnande av 4ndringar i verkstadshandboken skall den behoriga myndigheten se till att den har
fullgod kontroll 6ver godkdnnande av samtliga dndringar i verkstadshandboken.

145.B.45 Aterkallande, tillfilligt upphivande och begrinsning for godkinnande

Den behoriga myndigheten skall
a) tillfalligt upphiva ett godkdnnande pd rimliga grunder i fall av potentiellt hot mot sdkerheten, eller

b) tillfalligt upphava, dterkalla eller begrinsa ett godkinnande i enlighet med 145.B.50.

145.B.50 Brister

a) Om det under revisioner eller pd annat sitt konstateras att kraven i del-145 inte uppfylls skall den behériga myndig-
heten vidta foljande dtgarder:

1. For brister pd nivd 1 skall den behoriga myndigheten vidta omedelbara atgérder for att dterkalla, begransa eller
tillfalligt upphdva underhéllsorganisationens godkinnande helt eller delvis, beroende pd omfattningen av bristen
pd niva 1, till dess att organisationen har vidtagit framgdngsrika korrigerande dtgarder.

2. For brister p niva 2 skall den tid som beviljats av den behoriga myndigheten for korrigerande atgérd vara lamplig
for bristens art men far fran borjan under inga férhallanden vara lingre dn 3 ménader. Under vissa omstindig-
heter och i enlighet med bristens art kan den behoriga myndigheten forlinga denna tremédnadersperiod under
forutsattning att den behoriga myndigheten godkant en tillfredsstdllande plan for korrigerande atgarder.

b) Den behoriga myndigheten skall vidta dtgérder for att tillfdlligt upphdva godkidnnandet helt eller delvis om bristen
inte atgdrdas inom den tid som den behoriga myndigheten faststallt.

145.B.55 Registrering

1. Den behoriga myndigheten skall uppritta ett system for registrering med minimikriterier for bevarande som
mojliggor fullgod sparbarhet av processen for att utfirda, forlinga, forindra, tillfalligt upphidva eller dterkalla varje
enskild organisations godkdnnande.

2. I registren skall minst ingd
a) ansokan om godkidnnande for en organisation, inklusive forlangning av detta,

b) den behoriga myndighetens fortlopande tillsynsprogram, inklusive samtliga revisionshandlingar,
¢) organisationens tillstdindsbevis inklusive eventuella dndringar av detta,
)

d) en kopia av revisionsprogrammet med upprikning av datum ndr revisioner skall utforas och nir revisioner har
agt rum,
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¢) kopior av all formell korrespondens inklusive blankett 4 eller likvardig,

f) uppgifter om eventuella undantags- eller tvangsatgarder,

g) eventuella 6vriga revisionsrapportblanketter fran den behoriga myndigheten,
h) underhéllsorganisationens verkstadshandbok.

3. Minsta bevarandeperiod for ovanstdende register skall vara fyra ar.

4. Den behoriga myndigheten kan vilja att anvinda sig av antingen pappers- eller datorsystem eller ndgon kombination
av dessa bada forutsatt att limpliga kontroller kan ske.

145.B.60 Undantag

Samtliga undantag som beviljas i enlighet med artikel 10.3. i férordning (EG) 1592/2002 skall registreras och bevaras av
den behériga myndigheten.
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Tilligg 1

Anvindning av EASA blankett 1 for underhall

1. ALLMANT

Intyget skall verensstimma med formatet i den bifogade blanketten inklusive numreringen av rutorna och att varje
ruta skall vara placerad enligt layouten. Storleken pa rutorna far emellertid dndras for att passa den enskilda tillimp-
ningen men inte i sidan omfattning att intyget inte kan kdnnas igen. Intygets storlek far i betydande grad okas eller
minskas sd linge som intyget alljamt gar att kdnna igen och ldsa. Radfrdga myndigheterna i berord medlemsstat i
tveksamma fall.

Allt tryck skall vara tydligt och ldsbart, for att gora ldsningen enkel.

Intyget skall antingen vara fortryckt eller framstallt via dator men i bada fallen maste trycket i rader och tecken vara
tydligt och lasbart. Fortryckta fraser dr tillitna i enlighet med bifogade mall men inga andra certifieringsuppgifter ar
tilldtna.

Engelska och i relevanta fall den berorda medlemsstatens sprak ar godtagbart.

Intyget far fyllas i pa engelska nir det anvinds for exportindamal, annars kan det fyllas i pd den berérda medlemssta-
tens officiella sprak.

De uppgifter, som skrivs in i intyget, kan antingen vara skrivna pd maskin/dator eller handskrivna med tryck-
bokstaver och skall gora lasningen enkel.

Forkortningar skall begransas till ett minimum.

Det tomma utrymmet pa intygets baksida fr anvidndas av den som utfirdar intyget for eventuella ytterligare upplys-
ningar men fdr inte innefatta ndgon certifieringsuppgift.

Originalintyget skall folja artiklarna och sambandet mellan dessa och intyget maste faststdllas. En kopia av intyget
skall bevaras av den organisation som har tillverkat eller utfort underhéll pa delen. I de fall intyget bade vad giller
format och uppgifter har framstllts helt och hallet med datorhjilp, forutsatt att detta godkdnns av medlemsstaten, dr
det tillatet att spara intygets format och uppgifter i en siker databas.

[ de fall ett enda intyg har anvints for godkdnnande av ett antal artiklar och dessa sedermera separeras fran varandra,
t.ex. genom en dterforsiljare av delar, s skall en kopia av det ursprungliga intyget atfolja sidana artiklar och original-
intyget skall bevaras av den organisation som tog emot satsen med artiklar. Underlatenhet att spara originalintyget
kan leda till att artiklarnas godkadnnandestatus blir ogiltig.

ANM: Det finns ingen begransning for hur médnga kopior av intyget som skickas till kunden eller som behélls av den som utfirdar
intyget.

Det intyg som foljer med artikeln fir fistas vid artikeln genom att det placeras i ett kuvert sd att det bevaras pé ett
hallbart sitt.

. HUR DEN SOM UTFARDAR INTYGET SKALL FYLLA I UNDERHALLSINTYGET

Sévida inte annat anges skall samtliga rutor fyllas i for att dokumentet skall vara ett giltigt intyg.

Ruta 1 Namn och land for den medlemsstat med vars godkdnnande intyget har utfirdats. Dessa uppgifter far vara
fortryckta

Ruta 2 Fortryckt "Auktoriserat underhéllsintyg/EASA blankett 1”

Ruta 3 Ett unikt nummer skall finnas fortryckt i denna ruta for att intyget skall kunna kontrolleras och sparas
forutom da det giller datorframstillda intyg. I det sist ndimnda fallet behéver inte det unika numret vara fortryckt om
datorn har programmerats att ta fram numret.

Ruta 4 Fullstindigt namn och adress samt postadress, om denna dr en annan, fér den godkinda organisation som
utfardar underhdllsintyget for de artiklar som omfattas av intyget. Denna ruta far vara fortryckt. Logotyper etc. dr
tilldtna, forutsatt att logotypen ryms inom rutan.

Ruta 5 Syftet med denna ruta ir att ge en referens till arbetsorder/avtal/faktura eller ndgon annan intern organisato-
risk process pd ett sddant sitt att det gdr att uppratta ett snabbt system for sparning
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Ruta 6 Denna ruta ar avsedd att underlatta for den organisation som utfirdar intyget att gora enkla korsreferenser till
”Anmadrkningar”, ruta 13, genom att utnyttja positionsnummer. Det dr inte obligatoriskt att fylla i denna ruta.

I de fall da flera artiklar skall godkdnnas via intyget ar det tilltet att anvinda en separat uppstillning for de inbordes
korsreferenserna mellan intyg och lista.

Ruta 7 Artikelns namn eller beskrivning skall anges. Helst bor bendmningar enligt illustrerad reservdelskatalog (IPC)
anvandas.

Ruta 8 Ange artikelnummer. Helst bor nummerbeteckning enligt IPC anvindas.

Ruta 9 Anvinds for att ange i vilka typgodkdnda produkter artiklarna som omfattas av underhdllsintyget 4r limpliga
att installeras i. Det ér valfritt att fylla i denna ruta men om sd sker kan foljande uppgifter anges:

a) Den enskilda eller serietillverkade modellen av luftfartyg, motor, propeller eller hjilpkraftaggregat eller en hanvis-
ning till lattadtkomlig katalog eller handbok, som innehéller sddan information, t.ex.: "A300".

b) "Diverse”, om det dr kint att de ar lampliga for installation pd mer dn en modell av typgodkind produkt, savida
inte den som utfardar intyget 6nskar begransa anvandningen till en viss modell, varvid detta skall anges.

¢) "Okind”, om lampligheten inte 4r kind — denna kategori ér i forsta hand avsedd att anvindas av underhallsorgani-
sationer.

ANM: Uppgifter under ruta 9 utgér inget godkdnnande att montera delen pd viss(t) luftfartyg, motor, propeller eller hjilpkraftag-
gregat. Anvindaren|installatoren skall via reservdelskatalog, servicebulletiner eller andra dokument forvissa sig om att delen ar
lamplig for den aktuella installationen.

Ruta 10 Ange antalet godkinda artiklar intyget géller.

Ruta 11 Ange delens serienummer och/eller i foreckommande fall satsnummer. Ange "N/A” om inget av alternativen
ar tillampligt.

Ruta 12 Nedanstdende ord inom citationstecken med respektive definition anger status for den godkanda artikeln. Ett
eller en kombination av dessa ord skall anges i denna ruta:

1. "RENOVERAD”

Renovering av en begagnad artikel med hjilp av inspektion, provning och utbyte i overensstimmelse med en
godkind standard (¥) for att forlinga driftlivslangden.

2. "INSPEKTERAD/PROVAD”

Undersokning av en artikel for att faststilla overensstimmelse med en godkind standard (¥).

3. "MODIFIERAD”

Andring av en artikel i 6verensstimmelse med en godkénd standard (¥).

4. "REPARERAD”

Aterstillning av en artikel i driftsdugligt skick i éverensstimmelse med en godkind standard (*).

5. "/REGUMMERAD”

Renovering av ett begagnat dick i 6verensstimmelse med en godkind standard (¥).

6. "ATERMONTERAD”
Atermontering av en artikel i dverensstimmelse med en godkind standard (¥).
Exempel: en propeller efter transport.

ANM: Denna foreskrift skall enbart anvindas for artiklar som ursprungligen och i sin helhet monterats av tillverkaren i enlighet
med tillverkningskrav som t.ex. men inte begrinsade till Del-21.

Till stod for ovan angivna deklarationer bor det i ruta 13 finnas en héanvisning till de godkinda uppgifter/hand-
bocker/specifikationer som anvénts vid underhéllsarbetet.

(*) Godkind standard innebar en standard for tillverkning/konstruktion/underhéll/kvalitet som godkints av den behoriga myndigheten.
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Ruta 13 Det idr obligatoriskt att i denna ruta ange alla upplysningar, antingen direkt eller genom hanvisning till
stoddokumentation, om sarskilda uppgifter eller begransningar som avser de aktuella artiklarna och som ir
nodvindiga for att anviandaren/installatoren skall kunna slutgiltigt avgora artikelns luftvardighet. Informationen skall
vara tydlig, komplett och ldmnas i en form och pa ett sitt som dr lampligt for att ett sddant avgorande skall kunna
goras.

Varje upplysning skall klart ange vilken del den avser.
Om inga upplysningar finns, skall "Inga” anges.

Hir nedan foljer nigra exempel pa de upplysningar som skall limnas:
— Identitet och utgéva for den underhéllsdokumentation som utnyttjats som godkind standard.

— Luftvirdighetsdirektiv som har genomforts och/eller har konstaterats vara genomforda, beroende pé vilket som dr
tillampligt.

— Reparationer som har utforts och/eller har konstaterats vara utforda, beroende pa vilket som ar tillimpligt.
— Modifieringar som har utforts och/eller har konstaterats vara utforda, beroende pa vilket som ir tillimpligt.

— Monterade utbytesdelar och/eller delar som har konstaterats vara inmonterade, beroende pa vilket som ar tillimp-
ligt.

— Historik over delar med begrinsad livslangd.

— Avvikelser frin kundens arbetsorder.

— Identitet for andra bestimmelser, om de inte dr Del-145.

— Underhéllsforklaringar som uppfyller ett utlindskt underhallskrav.

— Underhéllsforklaringar som uppfyller villkoren i en internationell underhdllséverenskommelse, t.ex. men inte
begrinsat till den kanadensiska Technical Arrangement Maintenance och Forenta Staternas bilaterala avtal om
flygsakerhet: Maintenance Implementation Procedure.

ANM: De bada senare forklaringarna ger mojlighet till dubbelt godkédnnande enligt bdde Del-145 och ett utlindskt underhéllskrav
eller ett enkelt godkdnnande fran en godkind underhéllsorganisation enligt Del-145 enligt ett utlindskt underhallskrav. Det ar
emellertid noga att ritt rutajrutor kryssas for i ruta 19 for att intyget skall bli giltigt. Har bor ocksd noteras, att det dubbla
godkannandet kraver att godkinda uppgifter dr godkidnda/accepterade av bade medlemsstaten och den berorda utlindska
staten, medan det enkla godkidnnandet enbart kriver att godkidnda uppgifter skall vara godkinda/accepterade av den berorda
utldndska staten.

Rutorna 14, 15, 16, 17 & 18: Fér inte utnyttjas for underhdllsdtgarder av underhallsorganisationer med godkinnande
enligt Del-145. Dessa rutor har reserverats speciellt for godkinnande/certifiering av nytillverkade artiklar i enlighet
med Del-21 och nationella luftfartsbestimmelser, som géller innan Del-21 tritt i kraft.

Ruta 19 Innehdller den erforderliga forklaringen som underhallsorganisationer godkidnda enligt Del-145 avger om
utfort underhdll. Nar forklaringen avser underhdll som inte omfattas av Del-145 skall ruta 13 ange den sarskilda
nationella bestimmelsen. Under alla forhdllanden skall motsvarande ruta markeras for att gora intyget giltigt.

Intygsforklaringen "sdvida inte annat anges i ruta 13” 4r avsedd att hantera foljande situationer:
a) Det fall nir underhdllet inte har kunnat fullbordas.
b) Det fall nar underhéllet har avvikit frin den standard som krévs enligt Del-145.

¢) Det fall nar underhéllet har utforts i enlighet med ett krav som inte omfattas av Del-145.
Oavsett tillimpligt fall eller kombination av fall skall detta anges under ruta 13.

Ruta 20 For underskrift av den certifierande personal som auktoriserats av den enligt Del-145 godkianda underhallsor-
ganisationen. Underskrift kan vara utskriven via dator under forutsittning att medlemsstaten ar Gvertygad om att
enbart undertecknaren kan styra datorn och att det inte dr mojligt att gora en underskrift pd en tom datorframstilld
blankett.

Ruta 21 Det referensnummer som medlemsstaten tilldelat den enligt Del-145 godkinda underhéllsorganisationen.
Ruta 22 Namnfortydligande for den som undertecknar intyget i ruta 20 och personlig auktorisationsreferens.

Ruta 23 Datum for undertecknandet av underhallsintyget i ruta 19 (dd/mm/a4). Manaden skall skrivas med bokstiver,
t.ex. jan, feb, mars osv. Underhéllsintyget skall skrivas under i och med att "underhéllet har avslutats”.

V g ligg marke till att ansvarsdeklarationerna f6r anvindaren finns pa baksidan av detta intyg. Dessa deklarationer
kan ldggas till pa framsidan av intyget under nedersta raden genom att minska blankettens hojd.



28.11.2003

Europeiska unionens officiella tidning

L 315/65

1. Godkannande 2.
behdrig
myndighet / land

AUKTORISERAT

UNDERHALLSINTYG/TILLVERKNINGSINTYG

EASA BLANKETT 1

3. Nummer for
sparning av
blanketten

4. Den godkanda organisationens

namn och adress:

5. Arbetsorder/

avtal/ faktura
6. Artikel 7. Beskrivning 8. Artikelnr. 9. Lamplighet * 10. Kvantitet 11. Serie-/ 12. Status/
sats-nr arbete

13. Anmérkningar

14. Intygar att ovan angivna artiklar har tillverkats i verensstdmmelse med:
[ godkénda konstruktionsdata och &r i skick for saker drift

[ icke godkanda konstruktionsdata specificerade i ruta 13

19. 0 Del-145.A.50 underhallsintyg

[0 Annan bestdmmelse specificerad i
ruta 13

Intygar att, sévida inte annat angivits i ruta 13, har det arbete som angjvits i ruta
12 och beskrivits i ruta 13 utforts i enlighet med Del-145 och med avseende pé
detta arbete anses delarna vara klara att godkannas for anvéandning.

15. Underskrift av behorig
person

16. Godkannande/ auktorisation nummer

20. Underskrift av behdrig person

21. Refnr for intyg/
godkannande

17. Namn

18. Datum (dd/mm/44)

22. Namn

23. Datum (dd/mm/a8)

EASA blankett 1 — utgava 1

* Installatéren skall dubbelkontrollera lampligheten mot tillampliga tekniska data
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Auktoriserat underhdllsintyg/tillverkningsintyg
EASA blankett 1
ANVANDARENS/INSTALLATORENS ANSVAR
ANM:

1. Det dr viktigt att forstd att detta dokumentet i sig sjlv inte automatiskt utgor ndgot tillstdnd att installera delen/
komponenten/enheten.

2. I de fall anvandaren/installatoren arbetar i enlighet med de nationella bestimmelserna fran en annan luftvirdighets-
myndighet dn den i ruta 1 specificerade luftvirdighetsmyndigheten ar det vésentligt att anvindaren/installatoren ser
till att hennes/hans luftvirdighetsmyndighet accepterar delar/komponenter/enheter fran den i ruta 1 angivna luft-
virdighetsmyndigheten.

3. Forklaringarna under 14 och 19 utgér inga installationscertifikat. Under alla forhéllanden skall luftfartygets under-
héllsregister innehélla ett installationscertifikat som utfirdats av anvindaren/installatoren i enlighet med de nationella
bestimmelserna innan luftfartyget far tas i bruk.
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10.

Tillagg 11
Klass- och behorighetssystem for godkinnande av organisationer

Forutom vad som anges for de minsta organisationerna under punkt 12 ger tabell 1 en oversikt 6ver alla tankbara
kombinationer for godkidnnanden enligt Del-145 pa ett standardiserat sitt. En organisation skall ges ett godkin-
nande som stricker sig frdn en enda klass och behorighet med begransningar till samtliga klasser och behérigheter
med begrinsningar.

Utover vad som anges i tabell 1 sa maste en Del-145-godkind underhéllsorganisation enligt 145.A.20 ocksa ange
arbetsomradet i verkstadshandboken. Se dven punkt 11.

Inom de(n) klass(er) och behérighet(er) for godkdnnande som beviljats av medlemsstaten ar det arbetsomradet som
angivits i verkstadshandboken som definierar de exakta begrinsningarna for godkinnandet. Det ar darfor
nodvandigt att godkdnnandets klass(er) och behorighet(er) 6verensstimmer med organisationens arbetsomrade.

Klassbehorighet kategori A innebir att den Del-145-godkinda underhéllsorganisationen far utféra underhéll pé luft-
fartyget och alla komponenter (inklusive motorer/APU) endast da sidana komponenter dr monterade i luftfartyget,
forutom att sidana komponenter tillfalligt kan avldgsnas for underhdll om detta uttryckligen ér tilldtet enligt luftfar-
tygets underhallshandbok for att gora det enklare att komma at komponenten vid underhall och under forutsittning
att det finns en kontrollrutin for detta i verkstadshandboken som godtas av medlemsstaten. I avsnittet med begrins-
ningar specificeras omfattningen for sddant underhéll och anger dirmed omfattningen f6r godkdnnandet.

Klassbehorighet kategori B innebdr att den Del-145-godkdnda underhallsorganisationen fir utfora underhéll pa
oinstallerad motor/APU ("hjalpkraftaggregat”) och pd motor-/APU-komponenter endast dd sidana komponenter ar
monterade pd motor/APU, forutom att sddana komponenter tillfalligt kan avldgsnas for underhdll om detta uttryck-
ligen ir tillatet i handboken for motorn/APU:n for att gora det enklare att komma &t komponenten vid underhall. I
avsnittet med begransningar specificeras omfattningen for sidant underhdll och anger dirmed omfattningen for
godkinnandet. En Del-145-godkidnd underhallsorganisation med en klassbehérighet B fir ocksd utféra underhall pa
en installerad motor i samband med bas- och linjeunderhdll under forutsittning att det finns en kontrollrutin for
detta i verkstadshandboken. Arbetsomradet som anges i verkstadshandboken skall innefatta sddan verksamhet i de
fall den ar tilliten av medlemsstaten.

Klassbehorighet kategori C innebar att den Del-145-godkinda underhallsorganisationen fir utfora underhéll pa
oinstallerade komponenter (exklusive motorer och APU:er) avsedda for montering i luftfartyget eller pd motor/APU.
[ avsnittet med begransningar specificeras omfattningen for sddant underhdll och anger didrmed omfattningen for
godkdnnandet. En Del-145-godkind underhéllsorganisation med en klassbehorighet C far ocksa utfora underhéll pa
en installerad komponent i samband med bas- och linjeunderhdll eller vid en underhéllsanlidggning f6r motor/APU
under forutsittning att det finns en kontrollrutin for detta i verkstadshandboken. Arbetsomridet som anges i verk-
stadshandboken skall innefatta sadan verksamhet i de fall den ir tilliten av medlemsstaten.

Klassbehorighet kategori D utg6r en helt separat behérighet som inte nédvandigtvis ar knuten till ett specifikt luft-
fartyg, en viss motor eller annan komponent. D1-behorigheten for oférstorande provning (NDT) behévs enbart for
en Del-145-godkind underhéllsorganisation som utfor oforstérande provning som ett sarskilt dtagande for en annan
organisation. En Del-145-godkidnd underhallsorganisation med klassbehorighet kategori A, B eller C far utan att de
behover ha klassbehorighet D1 utfora oférstorande provning pd produkter som de underhéller, under forutsittning
att verkstadshandboken innehéller rutiner for oforstorande provning.

Klassbehorighet kategori A dr indelade i bas- eller linjeunderhéll. En Del-145-godkind underhallsorganisation kan
godkdnnas for antingen bas- eller linjeunderhall eller bada. Det bor noteras att for en anldggning for linjeunderhall
som dr beldgen pa en huvudanliggning for basunderhall sd kravs det ett godkannande for linjeunderhall.

Avsnittet med begriansningar ar avsett att ge medlemsstaten maximal flexibilitet for att anpassa godkdnnandet till en
viss organisation. Tabell 1 anger de typer av begransningar som 4r mojliga och dven om underhéllsarbetena finns
fortecknade sist i varje klassbehorighet dr det godtagbart att lyfta fram underhéllsuppgiften istallet for typen eller till-
verkaren av luftfartyg eller motor, om detta dr limpligare for organisationen. Ett exempel skulle kunna vara installa-
tion och underhall av avioniksystem.

Tabell 1 ger hinvisningar till serie, typ och grupp i avsnittet med begrinsningar for klass A och B. Serie innebir en
specifik typserie, t ex Airbus 300 eller 310 eller 319 eller Boeing 737-300 eller RB211-524 osv. Typ innebar en
specifik typ eller modell, t ex Airbus 310-240 eller RB 211-524 B4 osv. Alla serie- eller typnummer far anges.
Grupp innebir t ex Cessna enmotoriga luftfartyg med kolvmotor eller Lycoming icke turboladdade kolvmotorer osv.
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11. Om en lang kapacitetsforteckning anvinds som ofta kan komma att dndras, sd skall sddan dndring goras i enlighet
med ett forfarande som kan godtas av medlemsstaten och som anges i verkstadshandboken. Forfarandet skall
hantera frigor om vem som ansvarar for kontroll av dndringar i kapacitetsforteckningen och vilka dtgarder som
mdste vidtas for dndringar. Sddana atgarder skall omfatta forfaranden for att garantera att produkter eller tjanster
som laggs till forteckningen uppfyller Del-145.

12.

En Del-145-godkind underhallsorganisation som har enbart en person anstilld for att bade planera och utfora allt
underhdll kan endast ha ett begrinsat antal behérigheter i godkdnnandet. De maximalt tillitna grinserna ér:

KLASS LUFTFARTYG

BEHORIGHET A2 FLYGPLAN

KOLVMOTORDRIVNA. LINJE & BAS
5700 KG OCH UNDER

KLASS LUFTFARTYG BEHORIGHET A2 FLYGPLAN TURBINMOTORDRIVNA. LINJE
5700 KG OCH UNDER
KLASS LUFTFARTYG BEHORIGHET A3 HELIKOPTRAR ENMOTORIGA LINJE & BAS

MINDRE AN 3 175 KG

KLASS LUFTFARTYG

BEHORIGHET A4 FLYGPLAN
FORUTOM A1, A2 OCH A3

INGEN BEGRANSNING

KLASS MOTORER

BEHORIGHET B2 KOLV

MINDRE AN 450 HK

KLASS KOMPONENTER ANNAN | C1 TILL C20 I ENLIGHET MED KAPACITETSFOR-
BEHORIGHET AN KOMPLETTA TECKNING

MOTORER ELLER APU.

KLASS SPECIALISERAD D1 NDT METOD(ER) FOR OFORSTORANDE

PROVNING SKALL SPECIFICERAS

Det bor noteras att omfattningen av en sadan organisations godkdnnande kan begrinsas ytterligare av den behoriga
myndigheten beroende pd den berorda organisationens kapacitet.

Tabell 1
KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING BAS LINJE
LUFTFARTYG Al flygplan 6ver | Skall ange serie eller typ av flygplan och/
5700 kg eller underhéllsdtgard(er).
A2 flygplan 5700 | Skall ange tillverkare, grupp, serie eller typ
kg och under av flygplan och/eller underhéllsatgarder
A3 Helikoptrar Skall ange tillverkare, grupp, serie eller typ
av helikopter och/eller underhéllstgird(er)
A4 Luftfartyg andra | Skall ange serie eller typ av flygplan och/
an Al, A2 och A3 eller underhallsatgird(er).
MOTORER B1 Turbin Skall ange motorserie eller -typ och/eller underhallsitgard(er)
B2 Kolv Skall ange tillverkare, grupp, serie eller typ av motor och/eller
underhallsdtgard(er)
B3 APU Skall ange tillverkare, serie eller typ av motor och/eller underhlls-
atgard(er)
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KLASS

BEHORIGHET

BEGRANSNING ‘ BAS ‘ LINJE

KOMPONENTER
ANDRA AN KOMP-
LETTA  MOTORER
ELLER APU

C1 Luftkond & tryck

C2 Autopilot

C3 Komm och nav

C4 Dorrar — luckor

C5 Elektrisk kraft

C6 Utrustning

C7 Motor — APU

C8 Flygreglage

C9 Brinsle - Flyg-
kropp

C10 Helikopter -
rotorer

C11 Helikopter -
trans

(12 Hydraulik

C13 Instrument

C14 Landningsstill

C15 Syre

C16 Propellrar

C17 Pneumatik

C18 Skydd mot is/
regn/eld

C19 Fonster

C20 Struktur

Skall ange typ av luftfartyg eller tillverkare av luftfartyg eller
komponent eller viss komponent och/eller ge korsreferens till en
kapacitetsforteck-ning i verkstadshandboken och/eller underhélls-
atgard(er).

SPECIALISERADE
TJANSTER

D1 Oforstorande
provning

Skall ange speciell(a) metod(er) for oforstorande provning
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Tilldgg Il

sida 1 av

MEDLEMSSTAT,

en medlem av

Europeiska byran fér luftfartssakerhet

GODKANNANDEINTYG

REFERENS:

| enlighet med kommissionens férordning (EG) nr 2042/2003 som fér nérvarande &r i kraft och i enlighet med nedan angivna villkor, intygar medlemsstaten harmed att

(UNDERHALLSORGANISATIONSNAMN)

som en godkand underhallsorganisation enligt Del-145 har rétt att utfora underhall pa de produkter som finns fértecknade i den bifogade férteckningen éver
godkannanden och att utfarda motsvarande underhélisintyg med anvandning av ovanstéende referens.

VILLKOR:

1. Detta godkannande é&r begransat till vad som anges i avsnittet om godkénnandets omfattning i verkstadshandboken fér den Del-145-godkéanda
underhallsorganisationen, och

2. detta godkannande kréver att de forfaranden som anges i verkstadshandboken fér den Del-145-godkénda underhéllsorganisationen fdljs, och
3. detta godkéannande 4r giltigt s& lange som den godkénda underhélisorganisationen uppfyller kraven i Del-145.

4. Under férutséttning att ovanstaende villkor &r uppfyllda skall detta godkannande forbli giltigt under en obegréansad tid fram till dess att godkénnandet aterlamnas,
ersétts, tillfalligt upphavs eller terkallas.

Datum for utfardande: ..., UNderskift: ..o

Datum for bifogad forteckning dver godk&nnanden: ... (FVIllIgE) . .........cooovvvvveieeineineeses for den behdriga myndigheten
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EASA BLANKETT 3 sida 2 av
FORTECKNING OVER GODKANNANDEN
Organisationsnamn; (UNDERHALLSORGANISATIONSNAMN)
Referens: M/S.001
KLASS BEHORIGHET BEGRANSNING BAS LINJE
LUFTFARTYG A1 flygplan over 5 700 kg Airbus serie A310-200 X X
A2 flygplan/uftskepp 5 700 kg och under DHC-6 Twin Otter-serie X
MOTORER B1 Turbin PT6A-serie
KOMPONENTER ANDRA C1 Luftkond & tryck Airbus A310-200
AN KOMPLETTA
MOTORER ELLER APU
C2 Autopilot Sperry
C5 Elektrisk kraft Airbus A310-200 & DHC-6
C6 Utrustning Airbus & DHC-6 nédutrustning
C7 Motor - APU PT6A branslereglering
C16 Propellrar Fasta och DHC-6
SPECIALISERADE D1 Oférstérande inspektion Alla typer
TJANSTER

verkstadshandboken fér den Del-145-godkénda underhallsorganisationen,

Referens:

Datum for utfardande:

Underskrift:

For den behdriga myndigheten

Denna forteckning 6ver godkdnnanden &ar begrénsad till de produkter och verksamheter som anges i avsnittet om godkénnandets omfattning i
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Tillagg IV
Villkor f6r anvindning av personal utan kompetens enligt Del-66 i enlighet med 145.A.30 j.1 och 2

1. Certifierande personal som uppfyller nedanstdende villkor uppfyller mélsittningen med 145.A.30 j.1 och 2:

a) Personen skall vara innehavare av ett certifikat eller ett godkdnnande for certifierande personal, som utfirdats
enligt landets nationella bestimmelser i verensstimmelse med ICAO, Annex 1.

b) Omfattningen av personens arbete skall inte overstiga den arbetsomfattning som finns definierad i det nationella
certifikatet/godkdnnandet for certifierande personal.

¢) Personen skall styrka att hon/han erhéllit utbildning med avseende pd ménniskans forutsittningar och begrans-
ningar (human factors) och luftvirdighetsbestimmelser i enlighet med Del-66.

d) Personen skall styrka 5 drs erfarenhet av underhdll vad giller certifierande personal for linjeunderhall och 8 érs
erfarenhet vad giller certifierande personal for basunderhéll. De personer, vilkas godkinda arbetsuppgifter inte gar
utover vad som giller for certifierande personal kategori A enligt Del-66 behover enbart styrka 3 ars underhallser-
farenhet.

o
=

Certifierande personal for linjeunderhdll och stédpersonal for basunderhdll skall erhélla typutbildning pd en nivé
som svarar mot Del-66, tilligg 1II, nivd 3 for varje luftfartyg for vilka de dr behoriga att utfora certifiering. De
personer, vilkas godkdnda arbetsuppgifter inte gir utover vad som giller for certifierande personal kategori A
enligt Del-66 kan erhalla uppgiftsutbildning istillet for fullstindig typutbildning.

f) Certifierande personal for basunderhdll skall erhélla typutbildning pa en nivd som minst svarar mot Del-66, tilligg
111, nivd 1 for varje luftfartyg for vilka de ar behoriga att utfora certifiering

2. Skyddade rittigheter

a) Personal enligt 145.A.30 j.1 och 2 innan Del-66 trdder i kraft far dven fortsittningsvis utova sina befogenheter
utan att de behover uppfylla stycke 1 c till 1 f.

b) Efter detta datum skall emellertid all certifierande personal som 6nskar utoka omfattningen av sin behorighet till
att innefatta ytterligare befogenheter uppfylla stycke 1 ovan.

¢) Oaktat punkt 2 b ovan krévs inte att stycke 1 ¢ och 1 d uppfylls da det giller ytterligare typutbildning.
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BILAGA 111
(Del-66)

66.1

I denna del skall den behériga myndigheten vara den myndighet som utses av den medlemsstat hos vilken en person
ansoker om utfirdande av ett certifikat f6r luftfartygsunderhall.

AVSNITT A

KAPITEL A

CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL — FLYGPLAN OCH HELIKOPTRAR

66.A.1 Tillimpningsomrade

a)

=

I detta avsnitt faststdlls bestimmelserna for utfirdande av ett certifikat for luftfartygsunderhadll och villkor for dess
giltighet och anvindning, for flygplan och helikoptrar av foljande kategorier:

— Kategori A

— Kategori Bl

— Kategori B2

— Kategori C

Kategorierna A och B1 dr indelade i underkategorier avseende kombinationer av flygplan, helikoptrar, turbin- och
kolvmotorer. Underkategorierna ar:

— Al och B1.1  Flygplan, turbin

— A2 och B1.2  Flygplan, kolv

— A3 och B1.3  Helikoptrar, turbin

— A4 och B1.4  Helikoptrar, kolv

66.A.10 Ansékan

En ansokan om ett certifikat for luftfartygsunderhall eller om dndring av sadant certifikat skall goras pd EASA Blankett
19 och pd ett sitt som faststillts av den behoriga myndigheten samt limnas in till denna. En ansékan om dndring av ett
certifikat for luftfartygsunderhdll skall limnas till den behoriga myndighet som utfirdade certifikatet for luftfartygsunder-
héll.

66.A.15 Kvalifikationskrav

En sokande till ett certifikat for luftfartygsunderhall skall vara minst 18 ar gammal.

66.A.20 Befogenheter

a)

Under forutsittning att kraven i punkt b ar uppfyllda skall foljande befogenheter vara tillimpliga:

1. Ett certifikat for luftfartygsunderhdll enligt kategori A ger innehavaren ritt att utfirda underhdllsintyg efter
planerat linjeunderhall av mindre omfattning och efter dtgédrdande av enkla fel inom ramarna fér de uppgifter som
specifikt anges i auktorisationen. Certifieringsbefogenheterna skall vara begransade till arbete som innehavaren av
certifikatet har utfort personligen i en Del-145-organisation.

2. Ett certifikat for luftfartygsunderhdll enligt kategori B1 skall ge innehavaren rdtt att utfirda underhdllsintyg efter
underhall som omfattar luftfartygsstruktur, motoranldggning och mekaniska och elektriska system. Byte av enkelt
utbytbara avionikkomponenter (LRU), som kraver enkla test for att visa sin funktionsduglighet, skall ocksa inne-
fattas i befogenheterna. Kategori B1 skall automatiskt omfatta tillimplig underkategori till A.

3. Ett certifikat for luftfartygsunderhdll enligt kategori B2 skall ge innehavaren ritt att utfirda underhdllsintyg efter
underhall av avionik- och elsystem.

4. Ett certifikat for luftfartygsunderhall enligt kategori C skall ge innehavaren ritt att utfirda underhéllsintyg efter
basunderhdll av luftfartyg. Befogenheterna ir tillimpliga pa luftfartyget i dess helhet i en Del-145-organisation.
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b) Innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunderhdll far inte utova certifieringsbefogenheter sdvida han eller hon inte

1.
2.

uppfyller tillimpliga krav i Del-M och/eller Del-145,

under den féregdende tvddrsperioden har antingen haft sex mdnaders underhéllserfarenhet i enlighet med de befo-
genheter som medges av certifikatet for luftfartygsunderhdll eller uppfyllt villkoren for utfirdande av tillimpliga
befogenheter,

. har formdga att ldsa, skriva och kommunicera pé en begriplig niva pa det eller de sprak pa vilket/vilka man skrivit

den tekniska dokumentationen och de forfaranden som dr nodvindiga for att utfirda underhallsintyget.

66.A.25 Grundliggande kunskapskrav

a) En sokande till ett certifikat for luftfartygsunderhall eller ett tilligg av en kategori eller underkategori till sadant certi-

=

fikat for luftfartygsunderhéll skall genom prov uppvisa en kunskapsnivé i tillimpliga dmnesmoduler i enlighet med
tilligg I till denna del.

Examinationen for grundkunskaper skall genomforas av en utbildningsorganisation vederborligt godkind i enlighet
med Del-147 eller av den behériga myndigheten.

Helt eller delvis tillgodordknande mot de grundliggande kunskapskraven och dartill knutna prov skall medges for
varje annan teknisk kvalifikation som den behoriga myndigheten anser motsvara kunskapsstandarden enligt denna
del. Sadant tillgodordknande skall faststdllas i enlighet med avsnitt B, kapitel E i denna del.

66.A.30 Krav pd erfarenhet

a) En sokande till ett certifikat for luftfartygsunderhall skall ha foljande erfarenhet:

1.

For kategori A och underkategorierna B1.2 och B1.4:

i) Tre érs praktisk erfarenhet av underhdll av luftfartyg i drift, om sokanden inte har ndgon tidigare relevant
teknisk utbildning, eller

ii) tva ars praktisk erfarenhet av underhéll av luftfartyg i drift och ha fullf6ljt utbildning som anses relevant av
den behoriga myndigheten, som yrkesarbetare inom ett tekniskt yrke, eller

iii) ett ars praktisk erfarenhet av underhall av luftfartyg i drift och ha fullféljt en godkind grundkurs enligt Del-
147.

. For kategori B.2 och underkategorierna B1.1 och B1.3:

i) Fem drs praktisk erfarenhet av underhdll av luftfartyg i drift, om sokanden inte har nigon tidigare relevant
teknisk utbildning, eller

ii) tre ars praktisk erfarenhet av underhdll av luftfartyg i drift och ha fullfljt utbildning som anses relevant av
den behoriga myndigheten, som yrkesarbetare inom ett tekniskt yrke, eller

iii) tva ars praktisk erfarenhet av underhdll av luftfartyg i drift och ha fullfoljt en godkidnd grundkurs enligt Del-
147.

. For kategori C avseende stora luftfartyg:

i) Tre drs erfarenhet av att utova befogenheter enligt kategori B1.1, B1.3 eller B2 pd stora luftfartyg eller som
bitradande personal enligt B1.1, B1.3 eller B2 och i enlighet med Del-145, eller en kombination av bada, eller

ii) fem drs erfarenhet av att utova befogenheter enligt kategori B1.2 eller B1.4 pa stora luftfartyg eller som bitri-
dande personal enligt B1.2 eller B1.4 och i enlighet med Del-145, eller en kombination av bada; eller

. For kategori C avseende luftfartyg som inte ar stora luftfartyg:

tre ars erfarenhet av att utova befogenheter enligt kategori B1 eller B2 pd luftfartyg som inte ar stora luftfartyg
eller som bitradande personal enligt B1 eller B2 och i enlighet med Del-145, eller en kombination av bada, eller

. For kategori C som erhallits via akademisk examen:

for en sokande som har en akademisk examen i en teknisk disciplin fran ett universitet eller annan hogre utbild-
ningsanstalt som erkdnns av den behoriga myndigheten, tre drs erfarenhet av att arbeta i en miljo for civilt luftfar-
tygsunderhall med ett representativt urval av uppgifter som ar direkt knutna till luftfartygsunderhall, inklusive sex
ménaders observation av arbetsuppgifter vid basunderhall.

En sokande till en utokning av ett certifikat for luftfartygsunderhall skall uppfylla det minsta erfarenhetskrav i fraga
om civilt luftfartygsunderhdll som ar tillimpligt for den ytterligare kategori eller underkategori av certifikat som
ansokan avser, i enlighet med tillagg IV till denna del.

c) For kategori A, B1 och B2 maste erfarenheten vara praktisk, vilket innebar att den skall innefatta ett representativt

urval av underhéllsarbeten pa luftfartyg.
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d) For alla sokande méste minst ett dr av den erforderliga erfarenheten vara underhallserfarenhet fran senare tid pa luft-
fartyg av den kategori/underkategori for vilken ansokan om det forsta certifikatet for luftfartygsunderhdll gors. For
efterfoljande utokning av kategorier/underkategorier till ett befintligt certifikat for luftfartygsunderhall kan den ytterli-
gare underhdllserfarenhet frén senare tid som krdvs vara mindre 4n ett ar, men mdste vara minst tre ménader. Den
erforderliga erfarenheten maéste vara beroende av skillnaden mellan den kategorifunderkategori av certifikat som
innehas och den som ansokan avser. Sddan ytterligare erfarenhet mdste vara typisk for den nya kategori/underkate-
gori av certifikat for vilken ansokan gors.

o

Utan hinder av punkt a skall erfarenhet av luftfartygsunderhéll som forvirvats utanfor en civil luftfartsmiljo godtas
ndr sidant underhdll motsvarar vad som krévs i denna del i enlighet med vad som faststéllts av den behériga myndig-
heten. Ytterligare erfarenhet av underhdll av civila luftfartyg skall likval krdvas for att garantera forstdelse av miljon
vid underhdll av civila luftfartyg.

66.A.40 Fortsatt giltighet for certifikatet for luftfartygsunderhll

a) Certifikatet for luftfartygsunderhall blir ogiltigt fem &r efter dess senaste utfirdande eller dndring, savida innehavaren
inte limnar in sitt certifikat for luftfartygsunderhdll till den behoriga myndighet som utfirdade det, i syfte att
mojliggora en kontroll av att den information som anges pa certifikatet ar densamma som den som finns i den
behoriga myndighetens register, i enlighet med 66.8.120.

b) Alla certifieringsbefogenheter som ar baserade pa ett certifikat for luftfartygsunderhall blir ogiltiga s& snart certifikatet
for luftfartygsunderhall dr ogiltigt.

¢) Certifikatet for luftfartygsunderhall dr giltigt endast nar det 4r utfirdat och/eller dndrat av den behoriga myndigheten
och nir innehavaren har undertecknat handlingen.

66.A.45 Typutbildning/utbildning for sirskilda uppgifter samt behérigheter

a) Innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunderhall enligt kategori A fir utova certifieringsbefogenheter pa en
specifik luftfartygstyp endast efter tillfredsstillande fullf6ljande av relevant utbildning for sirskilda uppgifter pa luft-
fartyg enligt kategori A som ges av en vederborligen godkind organisation enligt Del-145 eller Del-147. Utbildningen
skall omfatta praktisk och teoretisk utbildning som ar limplig for varje uppgift som auktoriseras. Tillfredsstdllande
fullfljande av utbildning skall bevisas genom ett prov och/eller en bedomning pa platsen for arbeite som utfors av
en vederborligen godkind organisation enligt Del-145 eller Del-147.

b) Om inte annat anges i punkt g far innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunderhdll enligt kategori B1, B2 eller C
utéva certifieringsbefogenheter pa en specifik luftfartygstyp endast nir certifikatet for luftfartygsunderhdll innefattar
tillimplig typbehorighet for luftfartyg.

¢) Om inte annat anges i punkt h skall behorigheter utfirdas efter tillfredsstillande fullfoljande av relevant typutbildning
for luftfartyg enligt kategori B1, B2 eller C som ar godkind av den behoriga myndigheten eller anordnas av en
vederborligen godkand organisation for underhallsutbildning enligt Del-147.

&

Godkind typutbildning for kategori B1 och B2 skall omfatta teoretiska och praktiska moment och bestd av den
lampliga kursen i forhdllande till befogenheterna enligt 66.A.20 a. Teoretisk och praktisk utbildning skall folja tillagg
111 till denna del.

e) Godkind typutbildning for kategori C skall folja tilligg III till denna del. Nér det ror sig om en person i kategori C
som kvalificerar sig genom en akademisk examen, enligt 66.A.30 a.5 iii, skall den forsta relevanta teoretiska utbild-
ningen for en luftfartygstyp vara pa kategori B1- eller B2-nivd. Ingen praktisk utbildning kravs.

f) Fullféljande av godkind typutbildning for luftfartyg, enligt punkterna b till e, skall bevisas genom prov. Proven skall
overensstimma med tilldgg III till denna del. Proven avseende typbehorighet i kategori B1, B2 eller C skall genom av
en utbildningsorganisation vederborligt godkind i enlighet med Del-147, den behoriga myndigheten eller den utbild-
ningsorganisation som genomfor den godkadnda kursen for typutbildning.

g) Utan hinder av punkt b far, for andra luftfartyg dn stora luftfartyg, innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunder-
hall enligt kategori B1 eller B2 dven utova certifieringsbefogenheter nar certifikatet for luftfartygsunderhall innefattar
tillimpliga gruppbehorigheter, eller gruppbehorigheter (tillverkare), sdvida byran inte har bestimt att komplexiteten
for luftfartyget i frdga nodvindiggor en typbehorighet.

1. Gruppbehorigheter (tillverkare) far utfardas nir certifikatet uppfyller typbehorighetskraven for tva luftfartygstyper
som dr representativa for gruppen fran samma tillverkare.

2. Fullstindiga gruppbehorigheter far utfirdas ndr certifikatet uppfyller typbehorighetskraven for tre luftfartygstyper
som 4r representativa for gruppen fran olika tillverkare. En fullstindig gruppbehorighet far dock inte utfirdas for
flermotoriga turbinmotorflygplan enligt B1, for vilka endast en gruppbehorighet (tillverkare) ér tillimplig.
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3. Grupperna skall bestd av foljande:
i) For kategori B1 eller C:

— Helikopter, kolvmotor
— Helikopter, turbinmotor
— Enmotoriga kolvmotorflygplan — metallstruktur
— Flermotoriga kolvmotorflygplan — metallstruktur
— Enmotoriga kolvmotorflygplan — tréstruktur
— Flermotoriga kolvmotorflygplan — trastruktur
— Enmotoriga kolvmotorflygplan — kompositstruktur
— Flermotoriga kolvmotorflygplan — kompositstruktur
— Enmotoriga turbinmotorflygplan

— Flermotoriga turbinmotorflygplan

ii) For kategori B2 eller C:
— Flygplan
— Helikopter.

h) Utan hinder av punkt ¢ kan behérigheter for luftfartyg forutom stora luftfartyg ocksa utfirdas, under forutsittning att
relevanta typprov for luftfartyg enligt kategori B1, B2 eller C har fullgjorts och praktisk erfarenhet av luftfartygstypen
uppvisats pd ett tillfredsstillande sitt, sdvida byrdn inte har bestimt att luftfartyget ar komplext, dd godkind typut-
bildning enligt punkt 3 kravs.

For behorigheter enligt kategori C pa luftfartyg forutom stora luftfartyg sor en person som ir kvalificerad genom att
inneha en akademisk examen enligt vad som anges i 66.A.30 a.5, skall den forsta relevanta typprovet vara pa nivin
kategori B1 eller B2.

1. Godkinda typprov for kategori B1, B2 och C skall besté av ett mekaniskt prov for kategori B1 och ett avionikprov
for kategori B2 och bdde mekaniskt prov och avionikprov for kategori C.

2. Proven skall folja tilligg III till denna del. Proven skall genomféras av en utbildningsorganisation vederborligt
godkind i enlighet med Del-147 eller av den behériga myndigheten.

3. Praktisk erfarenhet av luftfartygstypen skall omfatta ett representativt urval av underhéllsarbeten som ér relevanta
for kategorin.

66.A.70 Bestimmelser for konvertering

a) Innehavaren av en kvalifikation for certifierande personal som ar giltig i en medlemsstat fore dagen for denna dels
ikrafttradande skall tilldelas ett certifikat for luftfartygsunderhdll utan ytterligare prov, under forutsittning att de
villkor som anges i 66.B.300 ir uppfyllda.

b) En person som genomgér ett kvalifikationsforfarande som ar giltigt i en medlemsstat fore dagen for denna dels
ikrafttridande far vara fortsatt kvalificerad. Till innehavaren av en kvalifikation som erhéllits efter ett sddant kvalifika-
tionsforfarande skall utfirdas ett certifikat for luftfartygsunderhdll utan ytterligare prov, under forutsittning att de
villkor som anges i 66.B.300 ar uppfyllda.

¢) Vid behov skall certifikatet for luftfartygsunderhall innefatta tekniska begransningar i forhallande till den foregdende
kvalifikationens omfattning.

KAPITEL B

ANDRA LUFTFARTYG AN FLYGPLAN OCH HELIKOPTRAR

66.A.100 Allmint

Fram till dess att denna del omfattar en bestimmelse for certifiering av personal for andra luftfartyg dn flygplan och heli-
koptrar skall relevant bestimmelse i medlemsstaten tillimpas.

KAPITEL C

KOMPONENTER

66.A.200 Allmint

Fram till dess att denna del omfattar en bestimmelse for certifiering av komponenter skall medlemsstaternas relevanta
bestammelser galla.
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AVSNITT B

FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

KAPITEL A

ALLMANT

66.B.05 Tillimpningsomride

I denna del faststills de administrativa bestimmelser som skall foljas av de behoriga myndigheter som ansvarar for att
tillimpa och overvaka efterlevnaden av avsnitt A i denna del.

66.B.10 Behorig myndighet

a) Allmant

En medlemsstat skall utse en behorig myndighet med ansvar for att utfirda, forlinga, dndra, upphava eller aterkalla
certifikat. Denna behoriga myndighet skall faststilla dokumenterade forfaranden och en organisationsstruktur.

b) Resurser

Den behoriga myndigheten skall ha den personal som beh6vs for att utfora bestimmelserna i denna del.

¢) Forfaranden
Den behériga myndigheten skall faststilla forfaranden som i detalj visar hur kraven i denna del uppfylls.

Forfarandena skall ses 6ver och dndras for att garantera att kraven uppfylls kontinuerligt.

66.B.15 Godtagbara siitt att uppfylla kraven

Byrdn skall utarbeta godtagbara sitt att uppfylla kraven som medlemsstaterna kan anvinda for att forvissa sig om att
kraven i denna del uppfylls. Nir de godtagbara sitten att uppfylla kraven har tillimpats, skall de sammanhorande kraven
i denna del anses vara uppfyllda.

66.B.20 Dokumentation

a) Den behoriga myndigheten skall uppritta ett system for dokumentation som medger god mojlighet att folja
processen for utfirdande, forlingning, dndring, upphivande eller dterkallelse av varje certifikat for luftfartygsunder-
hall.

b) Denna dokumentation skall omfatta

1. ansokan om ett certifikat for luftfartygsunderhall eller om dndring av det certifikatet, inklusive all styrkande doku-
mentation,

. en kopia av certifikatet for luftfartygsunderhéll, inklusive eventuella dndringar,
. kopior av all relevant korrespondens,

. uppgifter om eventuella undantags- och tvdngsatgarder,

ViAW N

. eventuella rapporter frdn andra behoriga myndigheter angdende innehavaren av certifikatet for luftfartygsunder-
hall,

6. dokument hinforliga till prov som anordnats av den behoriga myndigheten,
7. konverteringsrapporter rorande certifikat for luftfartygsunderhall.
8. rapport om tillgodordknande av styrkta kunskaper.
¢) Dokument som avses i punkt b.1-5 skall sparas i minst fem &r efter det att certifikatet har upphort att glla.

d) Dokument som avses i punkt b.6 skall sparas i minst fem ér.

¢) Dokument som avses i punkt b.7 och 8 skall sparas under obegrinsad tid.

66.B.25 Omsesidigt informationsutbyte

a) For att bidra till att luftfartssikerheten forbdttras skall de behoriga myndigheterna delta i ett omsesidigt utbyte av all
no6dvandig information i enlighet med artikel 11 i grundforordningen.

b) Utan att det paverkar medlemsstaternas befogenheter skall, vid ett eventuellt hot mot sikerheten som omfattar flera
medlemsstater, de berorda behoriga myndigheterna bistd varandra med att utfora nodvandiga tillsynsatgarder.
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66.B.30 Undantag

Alla undantag som beviljas i enlighet med artikel 10.3 i grundférordningen skall dokumenteras och bevaras av den
behoriga myndigheten.

KAPITEL B

UTFARDANDE AV ETT CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL

[ detta kapitel foreskrivs de forfaranden som skall foljas av den behoriga myndigheten for att utfirda eller dndra eller for
att medge fortsatt giltighet for certifikatet for luftfartygsunderhall.

66.B.100 Forfarande for utfirdande av ett certifikat for luftfartygsunderhall av den behoriga myndigheten

a) Vid mottagandet av EASA Blankett 19 och eventuell styrkande dokumentation skall den behoriga myndigheten
kontrollera att EASA Blankett 19 ar fullstindig och forvissa sig om att den erfarenhet som uppges motsvarar kravet i
denna del.

b) Den behoriga myndigheten skall kontrollera sokandens examinationsstatus och/eller bekrifta giltigheten hos alla
styrkta kunskaper for att forvissa sig om att kraven i alla erforderliga moduler i tilligg I har uppfyllts som fordras av
denna del.

c) Efter att ha forsikrat sig om att sokanden uppfyller kunskaps- och erfarenhetskraven enligt denna del skall den
behoriga myndigheten utfirda relevant certifikat for luftfartygsunderhall till sokanden. Samma information skall
inforas i den behoriga myndighetens register.

66.B.105 Forfarande for utfirdande av ett certifikat for luftfartygsunderhall genom en godkind underhallsorga-
nisation enligt Del-145

a) En underhallsorganisation enligt Del-145 som har godkants for att utfora denna verksamhet av den behoriga myndig-
heten far forbereda certifikatet for luftfartygsunderhdll pd den behoriga myndighetens vignar eller avge rekommenda-
tioner till den behoriga myndigheten betriffande en persons ansokan om ett certifikat for luftfartygsunderhdll, sa att
den behoriga myndigheten kan forbereda och utfirda ett sddant certifikat.

b) Underhéllsorganisationen enligt Del-145 skall forvissa sig om att kraven i 66.B.100 a och b r uppfyllda. Under alla
omstindigheter skall den behoriga myndigheten utfirda certifikatet for luftfartygsunderhall till sokanden.

66.B.110 Forfarande for dndring av ett certifikat for luftfartygsunderhall till att omfatta en ytterligare grund-
liggande kategori eller underkategori

a) Forutom de handlingar som kravs enligt 66.B.100 eller 66.B.105, skall sokanden till ytterligare grundlaggande katego-
rier eller underkategorier till ett certifikat for luftfartygsunderhdll limna in sitt gallande certifikat for luftfartygsunder-
hall i original till den behoriga myndigheten tillsammans med EASA Blankett 19.

b) Efter fullfoljande av det forfarande som anges i 66.B.100 eller 66.B.105 skall den behoriga myndigheten infora den
ytterligare grundliggande kategorin eller underkategorin i certifikatet for luftfartygsunderhdll genom stimpel och
underskrift eller aterutfirda certifikatet. Uppgifterna i den behoriga myndighetens register skall andras dérefter.

o

Da sokanden till en dndring av de grundldggande kategorierna uppfyller kraven for denna dndring genom 66.B.100 i
en annan medlemsstat dn den medlemsstat i vilken han/hon forst uppfyllde kraven, skall ansokan sindas till den
medlemsstat ddr kraven forst uppfylldes.

d) Dé sokanden till en dndring av de grundliggande kategorierna uppfyller kraven for denna dndring genom 66.B.105 i
en annan medlemsstat 4n den medlemsstat i vilken han/hon forst uppfyllde kraven, skall den godkinda underhallsor-
ganisationen enligt Del-145 sinda certifikatet for luftfartygsunderhall tillsammans med EASA Blankett 19 till den
medlemsstat ddr kraven forst uppfylldes, sa att den medlemsstaten kan registrera och skriva under dndringen eller
aterutfirda certifikatet.

66.B.115 Forfarande for dndring av ett certifikat for luftfartygsunderhdll till att omfatta en luftfartygstyp eller
-grupp

Vid mottagandet av en korrekt ifylld EASA Blankett 19 och eventuell styrkande dokumentation som visar att de tillimp-
liga typbehorighets- och/eller gruppbehorighetskraven har uppfyllts samt det atfoljande certifikatet for luftfartygsunder-
hall skall den behoriga myndigheten antingen infora luftfartygstypen eller -gruppen i sokandens certifikat for luftfartyg-
sunderhdll eller dterutfirda sagda certifikat, som déd skall omfatta luftfartygstypen eller -gruppen. Uppgifterna i den
behoriga myndighetens register skall dndras dérefter.
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66.B.120 Forfarande for fornyande av giltigheten for ett certifikat for luftfartygsunderhdll

a) Innehavaren av ett certifikat for luftfartygsunderhdll skall fylla i relevanta delar av EASA Blankett 19 och limna in
den jimte innehavarens exemplar av certifikatet till den behoriga myndighet som utfirdade det ursprungliga certifi-
katet for luftfartygsunderhdll, sdvida handboken fér den godkidnda underhallsorganisationen enligt Del-145 inte
omfattar ett forfarande som innebar att denna organisation fir limna in noédvandig dokumentation pa certifikatsinne-
havarens vignar.

b) Den behoriga myndigheten skall jamfora uppgifterna i innehavarens certifikat for luftfartygsunderhdll med dem i den
behoriga myndighetens register och kontrollera om ndgon édtgard for aterkallelse, upphavande eller dndring i enlighet
med 66.B.500 forestar. Om uppgifterna i handlingen och registret dr identiska och ingen atgird i enlighet med
66.B.500 forestar, skall innehavarens exemplar fornyas for fem &r och uppgifterna i registret anpassas darefter.

¢) Om uppgifterna i den behoriga myndighetens register skiljer sig frin dem i det certifikat for luftfartygsunderhall som
innehas av certifikatsinnehavaren

1. skall den behoriga myndigheten utreda orsakerna till dessa skillnader och far den vilja att inte fornya certifikatet
for luftfartygsunderhall,

2. skall den behoriga myndigheten underritta bade certifikatsinnehavaren och varje kdnd godkidnd underhallsorgani-
sation enligt Del-145 eller Del-M om detta faktum samt, om nodvindigt, vidta atgdrder enligt paragraf 66.B.155
for att dterkalla, upphiva eller dndra certifikatet i fraga.

KAPITEL C

PROV

I detta kapitel foreskrivs forfarandet for prov som anordnas av den behériga myndigheten.

66.B.200 Prov under ledning av den behoriga myndigheten

a) Alla provfragor skall forvaras pa ett sakert sitt fore ett prov, for att garantera att personer som skall avligga prov inte
vet vilka bestimda fragor som kommer att utgora grund for provet. Den behoriga myndigheten skall utse de personer
som viljer ut de fragor som skall anvindas for varje prov.

b) Den behoriga myndigheten skall utse kontrollanter som skall ndrvara under alla prov for att garantera att dessa
genomfors pd ett riktigt stt.

¢) Grundprov skall folja ménstret i tilligg I och II till denna del.
d) Typprov maste folja monstret i tillagg III till denna del.

e) Nya essifrdgor skall tas fram minst vart sjitte manad och anvinda fragor dras tillbaka eller vilas fran anvindning. Det
skall finnas en forteckning 6ver de fragor som anvints, vilken skall bevaras for referensindamal.

f) Provskrivningen skall delas ut i sin helhet i borjan av provet till den person som avligger prov och limnas tillbaka till
kontrollanten i slutet av den tilldelade provtiden. Ingen del av provskrivningen far avligsnas fran provsalen under
den tilldelade provtiden.

g) Bortsett fran specifik dokumentation som behévs for typprov far endast provskrivningen vara tillganglig for den
person som avligger prov under den tid provet varar.

h) Personer som avlagger prov skall vara skilda at sa att de inte kan ldsa varandras provskrivningar. De fir inte tala med
nagon person forutom kontrollanten.

i) Personer som avligger prov och som avslojas med att fuska skall forbjudas att avldgga ytterligare prov inom tolv

ménader fran dagen for det prov pé vilket de ertappades med att fuska.

KAPITEL D

KONVERTERING AV NATIONELLA KVALIFIKATIONER

I detta kapitel foreskrivs bestimmelserna for att konvertera nationella kvalifikationer till certifikat for luftfartygsunder-
hall.

66.B.300 Allmint

a) Den behoriga myndigheten far utfoéra den konvertering som avses i 66.A.70 endast pa grundval av en konverterings-
rapport som utarbetas i enlighet med paragraf 66.B.305 eller 66.B.310, beroende pa vilken som ir tillimplig.

b) Konverteringsrapporten skall antingen sammanstallas av den behoriga myndigheten eller godkidnnas av den behoriga
myndigheten.
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66.B.305 Konverteringsrapport for nationella kvalifikationer

Rapporten skall beskriva omfattningen av varje typ av kvalifikation och ange till vilket certifikat for luftfartygsunderhall
den kommer att konverteras, vilken begrinsning som kommer att inféras och den modul/de dmnen enligt Del-66 i
vilken/vilka prov dr nodvindigt for att medge konvertering till certifikatet for luftfartygsunderhéll utan begransning eller
for att innefatta en ytterligare (under)kategori. Rapporten skall omfatta en kopia av de gillande bestimmelser som defini-
erar certifikatens kategorier och omfattningar.

66.B.310 Konverteringsrapport for auktorisationer for godkinda underhéllsorganisationer

For varje berord godkind underhéllsorganisation skall rapporten beskriva omfattningen av varje typ av auktorisation och
ange till vilket certifikat for luftfartygsunderhall den kommer att konverteras, vilken begransning som kommer att inforas
och den modul/de dmnen i vilken/vilka prov dr nodvindigt for att konvertera till certifikatet eller for att innefatta en
ytterligare (under)kategori. Rapporten skall omfatta en kopia av den godkidnda underhallsorganisatonens relevanta forfa-
randen for kvalificering av certifierande personal, vilka utgor grund f6r konverteringsprocessen.

KAPITEL E
TILLGODORAKNANDE AV STYRKTA KUNSKAPER

I detta kapitel foreskrivs bestimmelserna for att medge tillgodordknande av styrkta kunskaper i enlighet med 66.A.25 b.

66.B.400 Allmint

a) Den behoriga myndigheten far medge tillgodordknande av styrkta kunskaper endast pa grundval av en rapport om
tillgodoriknande av styrkta kunskaper som utarbetats i enlighet med 66.B.405.

b) Rapporten om tillgodordknande av styrkta kunskaper mdste antingen sammanstillas av den behoriga myndigheten
eller godkdnnas av den behoriga myndigheten.

66.B.405 Rapport om tillgodoriknande av styrkta kunskaper

a) For varje tillimplig teknisk kvalifikation skall rapporten faststilla det amne och de kunskapsnivaer i tilligg I till denna
del som ir relevanta for den bestimda kategori som jamfors.

b) Rapporten skall omfatta en forsikran om uppfyllande f6r varje dmne som forklarar vad i den tekniska kvalifikationen
som motsvarar standarden. Om standarden inte motsvaras i ett visst amne, skall detta anges i rapporten.

¢) P4 grundval av en jamforelse enligt punkt b skall rapporten for varje tillimplig teknisk kvalifikation ange de dmnen i
tilligg [ for vilka tillgodordknande av styrkta kunskaper medges.

d) Dé den nationella kvalifikationens standard dndras, skall rapporten 4ndras ddr s ar nodvindigt.

KAPITEL F
ATERKALLELSE, UPPHAVANDE ELLER BEGRANSNING AV CERTIFIKATET FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL

66.B.500 Aterkallelse, upphivande eller begrinsning av certifikatet for luftfartygsunderhll

Den behoriga myndigheten skall upphiva, begrinsa eller dterkalla certifikatet for luftfartygsunderhéll da den har konsta-
terat att sakerheten kan ifrdgasittas eller har tydliga bevis pa att personen har utfort eller varit inblandad i en eller flera
av foljande handlingar:

1. Erhdllit certifikatet for luftfartygsunderhall ochfeller certifieringsbefogenheterna genom forfalskning av inlimnade
handlingar.

2. Underldtit att utfora begart underhall i kombination med underlatenhet att rapportera detta faktum till den organisa-
tion eller person som begdrde underhallet.

3. Underlatit att utfora erforderligt underhdll som upptickts vid egen inspektion i kombination med underldtenhet att
rapportera detta faktum till den organisation eller person for vars rikning underhallet skulle utforas.

4. Utfort forsumligt underhall.
5. Forfalskat underhallshandlingar.

6. Utfirdat ett underhéllsintyg medveten om att det underhdll som specificeras i underhéllsintyget inte har utforts eller
utan att kontrollera att detta underhdll har utforts.

7. Utfort underhdll eller utfirdat ett underhéllsintyg under menlig péverkan av alkohol, likemedel, mediciner eller
narkotiska preparat.

8. Utfdrdat underhallsintyg utan att uppfylla kraven i denna del.
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Tilligg I
Grundliggande kunskapskrav

1. KUNSKAPSNIVAER — CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL ENLIGT KATEGORI A, B1, B2 OCH C
Grundkunskaper for kategorierna A, B1 och B2 anges med indikatorer for kunskapsnivaer (1, 2 eller 3) for varje
tillimpligt 4mne. Sokande till kategori C skall uppfylla de grundliggande kunskapsnivderna for antingen kategori B1
eller kategori B2.

Indikatorerna for kunskapsnivé definieras enligt foljande:

NIVA 1

Orientering om dmnets huvuddelar.

Mal: Sokanden skall vara orienterad om dmnets grunder.

Sokanden skall kunna ge en enkel beskrivning av hela dmnet, genom anvindning av vanliga ord och exempel.
Sokanden skall kunna anvinda typiska termer.

NIVA 2

Allmédnna kunskaper om dmnets teoretiska och praktiska aspekter.

Formdga att tillimpa kunskaperna

Mal: Sokanden skall kunna forstd dmnets teoretiska grundprinciper.

Sokanden skall kunna ge en allmin beskrivning av dmnet genom anvindning av tillimpliga typexempel.
Sokanden skall kunna anvinda matematiska formler i forening med fysikaliska lagar som beskriver amnet.
Sokanden skall kunna tyda och forstd skisser, ritningar och schematiska framstallningar som beskriver dmnet.
Sokanden skall kunna tillimpa sina kunskaper pé ett praktiskt sitt genom anvindning av detaljerade forfaranden.
NIVA 3

Ingdende kunskaper om dmnets teoretiska och praktiska aspekter.

Formdga att kombinera och tillimpa de olika kunskaperna pd ett logiskt och allsidigt sdtt
Mal: Sokanden skall vara insatt i @mnets teori och de inbordes sambanden med andra amnen.

Sokanden skall kunna ge en utforlig beskrivning av dmnet genom anvindning av teoretiska grundprinciper och speci-
fika exempel.

Sokanden skall forstd och kunna anvinda matematiska formler som har att gora med dmnet.

Sokanden skall kunna tyda, forstd och utarbeta skisser, enkla ritningar och schematiska framstallningar som beskriver
amnet.

Sokanden skall kunna tillimpa sina kunskaper pa ett praktiskt sitt genom anvindning av tillverkarens instruktioner.

Sokanden skall kunna tolka resultat fran olika killor och métningar samt vid behov vidta korrigerande atgarder.

2. MODULSYSTEM

Utbildning i grundliggande dmnen for varje kategori eller underkategori av certifikat for luftfartygsunderhall enligt
Del-66 skall vara i enlighet med foljande tabell. Tillimpliga dmnen anges med ett "X":

Flygplan a eller bl med: Helikopter a eller b1 med: B2
Amnesmoduler

Turbin-motor(er) Kolv-motor(er) Turbin-motor(er) Kolv-motor(er) Avionik

N
Moo | >
Moo | >
Moo | >
Moo | =

T BT -
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. Flygplan a eller bl med: Helikopter a eller bl med: B2
Amnesmoduler

Turbin-motor(er) Kolv-motor(er) Turbin-motor(er) Kolv-motor(er) Avionik
5 X X X X X
6 X X X X X
7 X X X X X
8 X X X X X
9 X X X X X
10 X X X X X
11 X X
12 X X
13 X
14 X
15 X X
16 X X
17 X X
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MODUL 1. MATEMATIK

Niva

B1

B2

1.1 Aritmetik 1
Aritmetiska termer och tecken, metoder for multiplikation
och division, brdk och decimaler, faktorer och multipler,
vikter, matt och omrakningsfaktorer, forhdllande och
proportion, medeltal och procenttal, areor och volymer,
kvadrater, kuber, kvadrat- och kubikrotter.

1.2 Algebra

a) 1
Analysera enkla algebraiska uttryck, addition, subtraktion,
multiplikation och division, anvindning av parenteser,
enkla algebraiska brak.

b) —
Linjdra ekvationer och deras losningar.

Exponenter och potenser, negativa och brutna exponenter.

Binira och andra tillimpliga talsystem.

Ekvationssystem och andragradsekvationer med en
obekant.

Logaritmer.

1.3 Geometri
a) —
Enkla geometriska konstruktioner.
b) 2

Grafisk framstillning; grafers egenskaper och anvind-
ningar, grafer till ekvationer/funktioner.

9] —

Enkel trigonometri; trigonometriska samband, anvandning
av tabeller samt rektanguldra och polira koordinater.

MODUL 2. FYSIK

Niva

B1

B2

2.1 Materia 1

Materiens egenskaper: grundimnena, atomstruktur, mole-

kyler.

Kemiska féreningar.

Tillstdnd: fast, flytande och gasformigt.
Overgangar mellan tillstdnd.

2.2 Mekanik

2.2.1 Statik 1
Krafter, moment och kraftpar, framstillning som vektorer.
Tyngdpunkt.

Delar av spidnnings-, tojnings- och elasticitetsteori: drag-
ning, kompression, skjuvning och vridning.
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Niva

B1 B2
Fast amnens, vitskors och gasers natur och egenskaper.
Tryck och ytspanning i vitskor (barometrar).
2.2.2 Kinetik 2 1
Linjar rorelse: likformig rorelse langs en rit linje, rorelse
under konstant acceleration (rorelse under gravitation).
Rotationsrorelse: likformig cirkuldr rorelse (centrifugal-/
centripetalkrafter).
Periodisk rorelse: pendelrorelse.
Enkel teori om vibration, harmoniska svingningar och
resonans.
Hastighetssamband, kraftforstirkning och mekanisk verk-
ningsgrad.
2.2.3 Dynamik
a) 2 1
Massa.
Kraft, troghet, arbete, effekt, energi (potentiell, kinetisk och
total energi), virme, verkningsgrad.
b) 2 2
Rorelsemingd, bevarande av rorelsemingd.
Impuls.
Gyroskopiska principer.
Friktion: egenskaper och effekter, friktionskoefficient (rull-
motstdnd).
2.2.4 Hydrodynamik
a) 2 2
Specifik vikt och densitet.
b) 2 1
Viskositet, stromningsmotstind, effekter av stromning.
Effekter av kompressibilitet pa vitskor.
Statiskt, dynamiskt och totalt tryck: Bernoullis lag, venturi.
2.3 Termodynamik
a) 2 2
Temperatur: termometrar och temperaturskalor: Celsius,
Fahrenheit och Kelvin; definition av virme.
b) 2 2

Virmekapacitet, specifik virme.
Varmeovergang: konvektion, strdlning och ledning.
Volymetrisk expansion.

Termodynamikens forsta och andra lag.
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Niva
B1 B2
Gaser: lagar for ideala gaser; specifik vdarme vid konstant
volym och konstant tryck, arbete som utférs av expande-
rande gas.
Isotermisk och adiabatisk expansion och kompression,
motoriska cykler, konstant volym och konstant tryck,
kylare och virmepumpar.
Bunden virme vid smailtning och forangning, termisk
energi, forbranningsvirme.
2.4 Optik (Ljus) 2 2
Ljusets egenskaper; ljusets hastighet.
Lagar for reflexion och brytning: reflexion i plana ytor,
reflexion i sfdriska speglar, brytning, linser.
Fiberoptik.
2.5 Vagrorelse och ljud 2 2
Vagrorelse: mekaniska vdgor, sinusformad vagrorelse,
interferensfenomen, stdende vagor.
Ljud: ljudets hastighet, alstring av ljud, styrka, tonhojd och
kvalitet, dopplereftekt.
MODUL 3. ELEKTRISKA GRUNDPRINCIPER
Nivé
B1 B2
3.1 Elektronteori 1 1
Struktur och spridning for elektriska laddningar i atomer,
molekyler, joner, féreningar.
Molekylstruktur for ledare, halvledare och isolatorer.
3.2 Statisk elektricitet och ledning 2 2
Statisk elektricitet och spridning av elektrostatiska ladd-
ningar.
Elektrostatiska lagar for attraktion och repulsion.
Laddningsenheter, Coulombs lag.
Ledning av elektricitet i fasta dmnen, vitskor, gaser och
vakuum.
3.3 Elektrisk terminologi 2 2

Foljande termer, deras enheter samt faktorer som pdverkar
dem: potentialskillnad, elektromotorisk kraft, spanning,
strom, resistans, konduktans, laddning, konventionellt
stromflode, elektronfldde.




28.11.2003

Europeiska unionens officiella tidning

L 315/87

Niva

B1

B2

3.4 Generering av elektricitet

Alstring av elektricitet genom foljande metoder: ljus,
virme, friktion, tryck, kemisk reaktion, magnetism och
rorelse.

3.5 Likstromskillor

Konstruktion for och grundliggande kemisk reaktion i
primdrceller, sekundarceller, blyceller, nickelkadmium-
celler, andra alkaliska celler.

Celler kopplade i serie och parallellt.

Inre resistans och dess effekt pa ett batteri.
Konstruktion, material och arbetssitt fér termoelement.
Arbetssitt for fotoceller.

3.6 Likstromskretsar

Ohms lag, Kirchoffs spannings- och stromlagar.

Berdkningar med anvandning av ovanstdende lagar for att
bestimma resistans, spanning och strom.

Betydelsen av en spanningskallas inre resistans.
3.7 Resistans|Resistor

a)

Resistans och paverkande faktorer.

Specifik resistans.

Resistorers  firgkod, vdrden och toleranser, prefe-
rensvarden, effektklasser.

Serie- och parallellkopplade resistorer.

Berdkning av total resistans med anvindning av kombina-
tioner av serie-, parallell- och serieparallellkoppling.

Arbetssitt for och anvindning av potentiometrar och
reostater.

Arbetssitt for Wheatstone-brygga.
b)

Positiv och negativ temperaturkoefficient for konduk-
tansen.

Fasta resistorer, stabilitet, tolerans och begrinsningar,
konstruktionsmetoder.

Variabla resistorer, termistorer, spanningsberoende resi-
storer.

Konstruktion for potentiometrar och reostater.

Konstruktion for Wheatstone-brygga.
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Niva

A Bl B2
3.8 Effekt — 2 2
Effekt, arbete och energi (kinetisk och potentiell).
Avledande av effekt genom en resistor.
Effektformel.
Berdkningar som omfattar effekt, arbete och energi.
3.9 Kapacitans/Kondensator — 2 2
Arbetssitt och funktion for en kondensator.
Faktorer som paverkar kapacitans: plattors area, avstand
mellan plattor, antal plattor, dielektrikum och dielektrici-
tetskonstant, arbetsspanning, markspanning.
Kondensatortyper, konstruktion och funktion.
Kondensatorers firgkodning.
Berdkning av kapacitans och spdnning i serie- och paral-
lellkopplade kretsar.
Exponentiell laddning och urladdning av en kondensator,
tidskonstanter.
Provning av kondensatorer.
3.10 Magnetism
a) — 2 2
Teori om magnetism.
Egenskaper for en magnet.
En magnets reaktion som 4r upphingd i jordens
magnetfalt.
Magnetisering och avmagnetisering.
Magnetisk avskarmning.
Olika typer av magnetiskt material.
Elektromagneters konstruktion och funktionsprinciper.
Hogerhandsregeln for att bestimma magnetfilt runt en
stromférande ledare.
b) — 2 2
Magnetomotorisk kraft, faltstyrka, magnetisk flodestithet,
permeabilitet, hysteresslinga, remanens, koercitivkraftens
reluktans, mattningspunkt, virvelstrommar.
Vard och forvaring av magneter.
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Niva

B1

B2

3.11 Induktans/Induktor
Faradays lag.

Inducering av en spidnning i en ledare som ror sig i ett
magnetfalt.

Induktionsprinciper.

Effekter av det foljande pé en inducerad spannings storlek:
magnetisk  faltstyrka, ~dndringstakt for flode, antal
svingningar for ledare.

Omsesidig induktion.

Den effekt dndringstakten for primarstrom samt omsesidig
induktans har péd inducerad spanning.

Faktorer som péverkar omsesidig induktans: antal lind-
ningsvarv i spole, fysisk storlek pd spole, permeabilitet for
spole, lage for spolar i forhallande till varandra.

Lenz lag och regler for att bestimma polaritet.

Mot-emk, sjilvinduktion.

Mattningspunkt.

Huvudsakliga anvindningar for induktorer.

3.12 Teori om likstromsmotorer/likstromsgeneratorer
Grundliggande motor- och generatorteori.

Konstruktion och syfte for komponenter i en likstromsge-
nerator.

Arbetssdtt for och faktorer som péverkar strommens
storlek och riktning i likstromsgeneratorer.

Arbetssitt och faktorer som paverkar uteffekt, vridmo-
ment, varvtal och rotationsriktning for likstromsmotorer.

Serielindade och shuntlindade motorer samt kompound-
motorer.

Startgeneratorers konstruktion.
3.13 Vixelstromsteori
Sinusvagform: fas, period, frekvens, cykel.

Strommens momentan-, medel-, effektiv-, topp- och topp-
till-topp-varden samt berdkningar av dessa varden, i forhal-
lande till spanning, strom och effekt.

Trekants-/fyrkantsvagor.

Principer fér enfas/trefas.
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Niva

Bl B2
3.14 Resistiva (R), Kapacitiva © och Induktiva (L) 2 2

kretsar

Fasforhdllande for spanning och strom i L, C och R-
kretsar, vid parallell-, serie- och serieparallellkoppling.
Effektforlust i L, C och R-kretsar.
Berdkningar av impedans, fasvinkel, -effektfaktor och
strom.
Berdkningar av aktiv effekt, skenbar effekt och reaktiv
effekt.
3.15 Transformatorer 2 2
Transformatorers konstruktionsprinciper och arbetssitt.
Transformatorforluster och metoder for att fd bukt med
dem.
Transformatorers upptradande i belastat och obelastat till-
stand.
Effektoverforing, verkningsgrad, polaritetsmarkeringar.
Berdkning av linje- och fasspanningar samt strommar.
Berdkning av effekt i ett trefassystem.
Primér- och sekundirstrom, spanning, omsattningsforhdl-
lande, effekt, verkningsgrad.
Spartransformatorer.
3.16 Filter 1 1
Arbetssitt, tillimpning och anvindningar for foljande
filter: 1agpass, hogpass, bandpass och bandspirr.
3.17 Vixelstromsgeneratorer 2 2
Rotation av slinga i ett magnetfilt och vigform som
alstras.
Arbetssitt och konstruktion for vixelstromsgeneratorer
med roterande ankare och roterande filt.
Enfas-, tvafas- och trefasgeneratorer.
Fordelar och anvindningar for trefas stjarn- och deltakopp-
lingar.
Permamagnetgeneratorer.
3.18 Vixelstromsmotorer 2 2

Konstruktion, funktionsprinciper och karakteristik for
synkron- och induktionsvixelstromsmotorer, bide en- och
flerfasiga.

Metoder for varvtalsreglering och rotationsriktning.

Metoder att alstra ett roterande filt: kondensator, induktor,
skarm- eller spaltpol.
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MODUL 4. ELEKTRONISKA GRUNDPRINCIPER

Niva

4.1 Halvledare
4.1.1 Dioder
a) — 2 2
Diodsymboler.

Dioders karakteristik och egenskaper.
Serie- och parallellkopplade dioder.

Viktigaste karakteristik for och anvindning av tyristorer,
lysdiod, fotodiod, varistor, likriktardioder.

Funktionsprovning av dioder.
b) — — 2
Material, elektronkonfiguratiuon, elektriska egenskaper.

Material av P- och N-typ: effekter av orenheter pé ledning,
majoritets- och minoritetstecken.

PN-Gvergang i en halvledare, framkallande av en potential
over en PN-Gvergdng i icke-forspanda, framspinda och
backspdnda tillstand.

Diodparametrar: toppsparrspanning, maximal framstrom,
temperatur, frekvens, lickstrom, effektforlust.

Arbetssitt och funktion for dioder i foljande kretsar:
klippkretsar, laskretsar, hel- och halvvagslikriktare, brygg-
likriktare, spanningsférdubblare och -tredubblare.

Utforligt arbetssitt och karakteristik for foljande anord-
ningar: tyristor, lysdiod, shottkydiod, fotodiod, varaktor-
diod, varistor, likriktardioder, zenerdiod.

4.1.2 Transistorer
a) — 1 2
Transistorsymboler.
Komponentbeskrivning och orientering.
Transistorers karakteristik och egenskaper.
b) — _ )
Konstruktion och arbetssitt for PNP- och NPN-transistorer.
Bas-, kollektor- och emitterkonfigurationer.

Provning av transistorer.
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Niva

Bl B2
Grundliggande kinnedom om andra transistortyper och
deras anvandningar.
Anvindning av transistorer: klasser av forstirkare (A, B,
0.
Enkla kretsar, inklusive forspanning, avkoppling, aterkopp-
ling och stabilisering.
Principer for flerstegskretsar: kaskadkretsar, push-pull-
kretsar, oscillatorer, multivibratorer, vippkretsar.
4.1.3 Integrerade kretsar
a) 1 _
Beskrivning av och arbetssitt for logiska kretsar och linjara
kretsar/operationsforstirkare.
b) — 2
Beskrivning av och arbetssitt for logiska kretsar och linjara
kretsar.
Introduktion till arbetssitt och funktion for en operations-
forstarkare som anvdnds som integrator, differentiator,
spanningsfoljare, komparator.
Arbetssitt och anslutningsmetoder for forstarkarsteg: resi-
stiv-kapacitiv, induktiv (transformator), induktiv-resistiv
(IR), direkt.
Fordelar och nackdelar med positiv och negativ aterkopp-
ling.
4.2 Tryckta kretskort 1 2
Beskrivning och anvindning av tryckta kretskort.
4.3 Servomekanismer
a) 1 —
Forstaelse av foljande termer: 6ppet och slutet system, dter-
koppling, foljning, analoga transduktorer.
Funktionsprinciper for och anvindning av foljande
komponenter/delar i synkronsystem: resolver-, differential-,
kontroll- och vridmoment-, transformator-, induktans- och
kapacitansgivare.
b) — 2

Forstdelse av foljande termer: Oppen och sluten slinga,
uppfoljning, servomekanism, analog, transduktor, noll,
dampning, dterkoppling, dédband.

Konstruktion och arbetssitt for samt anvidndning av
foljande komponenter i synkronsystem: resolver-, differen-
tial-, kontroll- och vridmoment-, E- och I-transformator-,
induktansgivare, kapacitansgivare, synkron givare.

Fel i servomekanismer, omkastning av synkronledningar,
pendling (hunting).
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MODUL 5. DIGITALTEKNIKER ELEKTRONISKA INSTRUMENTSYSTEM

Nivé

B1.1 B1.2

B1.3 B1.4 B2
5.1 Elektroniska instrumentsystem 2 2 3
Typiska systemlosningar for och cockpitutformningar av
elektroniska instrumentsystem.
5.2 Talsystem 1 — 2
Talsystem: binrt, oktalt och hexadecimalt.
Forevisning av omrdkningar mellan de decimala och
binéra, oktala och hexadecimala systemen och omvint.
5.3 Dataomvandling 1 — 2
Analoga data, digitala data.
Arbetssitt for och anvindning av analog-digital- och
digital-analog-omvandlare, in- och utdata, begrinsningar
for olika typer.
5.4 Databussar 2 — 2
Anvindning av databussar i luftfartygssystem, inklusive
kunskap om ARINC och andra specifikationer.
5.5 Logiska kretsar
a) 2 — 2
Identifiering av vanliga logiska grindsymboler, tabeller och
likvardiga kretsar.
Tillimpningar som anvinds for luftfartygssystem, schema-
tiska diagram.
b) — — 2
Tolkning av logiska diagram.
5.6 Grundliggande datorstruktur
a) 2 — —
Datorterminologi  (inklusive bit, byte, programvara,
maskinvara, CPU, IC och olika minnesenheter, som t.ex.
RAM, ROM, PROM).
Datorteknik (som tillimpas i luftfartygssystem).
b) — — 2

Datorrelaterad terminologi.

Arbetssitt och grénssnitt for samt utformning av de vikti-
gaste komponenterna i en mikrodator, inklusive deras
sammanhorande bussystem.

Information i en- och fleradressinstruktioner.
Minnesforknippade termer.
Arbetssitt for typiska minnesenheter.

Arbetssitt for samt fordelar och nackdelar med de olika
datalagringssystemen.
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5.7 Mikroprocessorer

Funktioner som utfors av och 6vergripande arbetssitt for
en mikroprocessor.

Grundliggande arbetssitt for var och en av foljande mikro-
processordelar: centralenhet, klocka, register, aritmetisk-
logisk enhet.

5.8 Integrerade kretsar

Arbetssitt for och anvindning av kodare och avkodare.
Funktion for kodartyper.

Anvindningar av MSI-, LSI- och VLSI-kretsar.

5.9 Multiplexering

Arbetssitt for, anvindning och identifiering i logiska
diagram av multiplexrar och demultiplexrar.

5.10 Fiberoptik

Fordelar och nackdelar med fiberoptisk datadverforing
jamfort med overforing via elektrisk trad.

Fiberoptisk databuss.

Termer inom fiberoptik.

Termineringar.

Kopplare, kontrollterminaler, fjarrterminaler.
Anvindning av fiberoptik i luftfartygssystem.
5.11 Elektroniska displayer

Funktionsprinciper for vanliga typer av displayer som
anvinds i moderna luftfartyg, inklusive katodstraleror,
lysdioder och LCD

5.12 Elektrostatiskt kinsliga anordningar

Sarskild hantering av komponenter som ir kénsliga for
elektrostatiska urladdningar.

Medvetenhet om risker och mojlig skada, antistatiska
skyddsanordningar for komponenter och personer.

5.13 Kontroll av programvaruhantering

Medvetenhet om restriktioner, luftvirdighetsbestimmelser
och mojliga katastrofala foljder av icke-godkinda
indringar av programvara.
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B1.1 B1.2

B1.3 B14 B2
5.14 Elektromagnetisk miljé 2 2 2
Inverkan av foljande fenomen pd underhdllsrutiner for
elektroniska system.
EMC — Elektromagnetisk samexistens.
EMI — Elektromagnetisk interferens.
HIRF — Hogintensivt stralningsfalt.
Askalaskskydd
5.15 Typiska elektroniska/digitala luftfartygssystem 2 2 2

Vanliga losningar for typiska elektroniska/digitala luftfar-
tygssystem och sammanhoérande inbyggd provutrustning,
som t.ex.

ACARS — (ARINC Communication and Addressing and
Reporting  System) Kommunikations-, adresserings- och
rapporteringssystem enligt ARINC.

ECAM — (Electronic Centralised Aircraft Monitoring)
Elektronisk centraliserad luftfartygsovervakning.

EFIS — (Electronic Flight Instrument System) Elektroniska
flyginstrument.

EICAS — (Engine Indication and Crew Alerting System)
System for motorindikering och besittningsalarmering.

FBW — (Fly by Wire) Elektroniskt styrsystem.

FMS — (Flight Management System) Firddatasystem.

GPS — (Global Positioning System) Satellitnavigerings-
system.

IRS — (Inertial Reference System) Troghetsreferenssystem.

TCAS — (Traffic Alert Collision Avoidance System) Trafik-
och kollisionsvarningssystem.

Anm.: Olika tillverkare kan anvinda olika terminologi for
liknande system.
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MODUL 6. MATERIAL OCH JARNVAROR

Niva

6.1 Luftfartygsmaterial — Jirnhaltiga
a) 1 2 1

Karakteristik och egenskaper for samt identifiering av
vanliga legeringsstal som anvinds i luftfartyg.

Virmebehandling och anvindning av legeringsstal.
b) — 1 1

Provning av jirnhaltiga materials hardhet, draghallfasthet,
utmattningshallfasthet och slaghallfasthet.

6.2 Luftfartygsmaterial — Icke-jirnhaltiga
a) 1 2 1

Karakteristik och egenskaper for samt identifiering av
vanliga ickejarnhaltiga material som anvinds i luftfartyg.

Virmebehandling och anvindning av icke-jirnhaltiga
material.

b) - 1 1

Provning av icke-jarnhaltigt materials hérdhet, draghall-
fasthet, utmattningshallfasthet och slagtalighet.

6.3 Luftfartygsmaterial - Kompositmaterial och icke-
metalliska material

6.3.1 Kompositmaterial och icke-metalliska material forutom
trd och textil.

a) 1 2 2

Karakteristik och egenskaper for samt identifiering av
vanliga kompositmaterial och icke-metalliska material,
forutom trd, som anvinds i luftfartyg.

Tatnings- och bindemedel.
b) 1 2 —

Upptickt av fel/forsdmring i kompositmaterial och icke-
metalliskt material.

Reparation av kompositmaterial och icke-metalliskt mate-
rial.

6.3.2 Trdstrukturer 1 2 —
Konstruktionsmetoder for skrovstrukturer av tri.

Karakteristik och egenskaper for samt typer av trd och lim
som anvands i flygplan.

Skydd och underhdll av en trastruktur.
Typer av fel i traimaterial och trastrukturer.
Upptickt av fel i en trastruktur.

Reparation av en trastruktur.
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6.3.3 Textilkladsel 1 2 —
Karakteristik och egenskaper for samt typer av textiler som
anvinds i flygplan.
Metoder for inspektion av textil.
Typer av fel i textil.
Reparation av textilklddsel.
6.4 Korrosion
a) 1 1 1
Kemiska grundprinciper.
Bildning genom galvanisk verkan, mikrobiologisk process,
spanning.
b) 2 3 2
Typer av korrosion och deras identifiering.
Orsaker till korrosion.
Materialtyper, kinslighet for korrosion.
6.5 Fistdon
6.5.1 Skruvgangor 2 2 2
Skruvnomenklatur.
Giangformer, dimensioner och toleranser for standard-
gdngor som anvinds i luftfartyg.
Mita skruvgdngor.
6.5.2 Bultar, pinnbultar och skruvar 2 2 2
Bulttyper: specifikation for, identifiering och markning av
luftfartygsbultar, internationella standarder.
Muttrar: sjdlvlasande, ankar-, standardtyper.
Maskinskruv: luftfartygsspecifikationer.
Pinnbultar: typer och anvindningar, isittande och avlags-
nande.
Sjilvgangande skruvar, styrpinnar.
6.5.3 Ldsanordningar 2 2 2
Sdkrings- och fjaderbrickor, lasbrickor, saxsprintar,
lasmuttrar, tradldsning, snabbutlosande fastdon, laskilar,
fjaderringar, saxpinnar.
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6.5.4 Luftfartygsnitar 1 2 1

Typer av massiva nitar och blindnitar: specifikationer och
identifiering, virmebehandling.

6.6 Ror och kopplingar
a) 2 2 2

Identifiering och typer av styva och bajliga ror samt deras
forbindningsskarvdon som anvinds i luftfartyg.

b) 2 2 1

Standardkopplingar for ror i luftfartygs hydraul-, bransle-,
olje-, trycklufts- och luftsystem.

6.7 Fjidrar — 2 1

Typer av fjadrar, material, karakteristik och anvindnings-
omraden.

6.8 Lager 1 2 2
Syfte for lager, belastningar, material, konstruktion.
Typer av lager och deras anvindning.

6.9 Transmissioner 1 2 2
Kugghjulstyper och deras anvindning.

Utvixlingsforhallanden, reducer- och multiplicervixlar,
drivna och drivande kugghjul, mellanhjul,
ingreppsmonster.

Remmar och remskivor, kedjor och kedjehjul.
6.10 Roderlinor 1 2 1
Typer av linor.

Andbeslag, linstrickare och kompenseringsanordningar.
Trissor och komponenter i linsystem.

Bowdenkabel.

Flexibla styrsystem for luftfartyg.

6.11 Elkablar och kontaktdon 1 2 2
Kabeltyper, konstruktion och karakteristik.
Hogspdnnings- och koaxialkablar.
Kontaktpressning.

Typer av kontaktdon, stift, stickproppar, socklar, isolatorer,
mirkstrom och mirkspanning, kopplingsanordningar,
identifieringskoder.
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MODUL 7. UNDERHALLSRUTINER

Niva

B1

B2

7.1 Sakerhetsatgirder — Luftfartyg och verkstad

Aspekter av sikra arbetsmetoder, inklusive forsiktighets-
matt att vidta vid arbete med elektricitet, gaser, sdrskilt
syrgas, oljor och kemikalier.

Dessutom handledning i de avhjilpande dtgarder som skall
vidtas i handelse av brand eller annan olycka med en eller
flera av dessa risker, inklusive kunskap om eldslicknings-
medel.

7.2 Verkstadsrutiner

Vard av verktyg, kontroll av verktyg, anvindning av verk-
stadsmateriel.

Dimensioner, spel och toleranser, normer for utférande.

Kalibrering av verktyg och utrustning, kalibreringsstan-
darder.

7.3 Verktyg
Vanliga typer av handverktyg.
Vanliga typer av motordrivna verktyg.

Arbetssitt for och anvindning av precisionsmitinstru-
ment.

Smoérjutrustning och -metoder.

Arbetssitt och funktion for samt anvindning av elektrisk
allmin provutrustning.

7.4 Allmin provutrustning fér avionik

Arbetssitt och funktion fér samt anvindning av allmin
provutrustning for avionik.

7.5 Maskinritningar, diagram och standarder

Ritningstyper och diagram, deras symboler, dimensioner,
toleranser och projektioner.

Identifiera 6versiktlig blockinformation.
Mikrofilm, mikrokort och datorstyrda framstillningar.

Specifikation 100 fran Air Transport Association (ATA) i
Forenta staterna.

Flygtekniska och andra tillimpliga standarder, inklusive
ISO, AN, MS, NAS och MIL.

Kopplingsscheman och schematiska diagram.
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7.6 Passningar och spel 1 2 1
Borrstorlekar for bulthdl, klasser av passningar.

Vanliga system av passningar och spel.

Schema for passningar och spel for luftfartyg och motorer.
Granser for bojning, vridning och slitage.

Standardmetoder for att kontrollera axlar, lager och andra
delar.

7.7 Elkablar och kontaktdon 1 2 2

Kontinunitet  (ledningssammanhang), isolerings-  och
sammanfogningstekniker samt provning.

Anvindning av kontaktpressningsverktyg: manuella och
hydrauliska.

Provning av kontaktpressningsfogar.
Avligsnande och isittande av kontaktstift.

Koaxialkablar: provning och forsiktighetsmatt vid installa-
tion.

Tekniker for ledningsskydd: kabelhylsning och hylsstod,
kabelklamrar, skyddande mufftekniker, inklusive vdrme-
krympforpackning, avskiarmning.

7.8 Nitning 1 2 —
Nitforband, nitplacering och -avstand.

Verktyg som anvinds for nitning och pressforsinkning.
Inspektion av nitforband.

7.9 Ror och slangar 1 2 —
Bocka och forse luftfartygsror med muff/flins.

Inspektion och provning av ror och slangar for luftfartyg.
Installation och fastklimning av ror.

7.10 Fjadrar 1 2 —
Inspektion och provning av fjidrar.
7.11 Lager 1 2 —
Provning, rengéring och inspektion av lager.
Smorjbestaimmelser for lager.

Fel i lager samt deras orsaker.
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B2

7.12 Transmissioner
Inspektion av kugghjul, spelrum.

Inspektion av remmar och remskivor, kedjor och kedje-
hjul.

Inspektion av skruvdomkrafter, hévstangsanordningar,
stotstangssystem.

7.13 Roderlinor

Sdnksmidning av dndbeslag.

Inspektion och provning av roderlinor.
Bowdenkabel, flexibla styrsystem for luftfartyg.
7.14 Materialhantering

7.14.1 Plat

Utmirkning och berdkning av bockméan.
Platbearbetning, inklusive bockning och formning.
Inspektion av bearbetad plat.

7.14.2 Kompositmaterial och icke-metalliska material
Limningstekniker.

Omgivande forhallanden.

Inspektionsmetoder.

7.15 Svetsning, hirdlédning, 16dning och limning
a)

Lodningsmetoder; inspektion av 16dfogar.

b)

Svetsnings- och hirdlédningsmetoder.

Inspektion av svets- och hardlodfogar.
Limningsmetoder och inspektion av limfogar.
7.16 Luftfartygs vikt och balans

a)

Berikning av tyngdpunkt/balansbegrinsningar: anvindning
av relevanta dokument.

b)
lordningstallande av luftfartyg for vigning.

Vigning av luftfartyg.
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7.17 Luftfartygs handhavande och forvaring 2 2
Taxning/bogsering av luftfartyg och sammanho6rande
sikerhetsatgarder.
Lyftning, stottning och sikring av luftfartyg samt samman-
horande sikerhetsatgérder.
Metoder for forvaring av luftfartyg.
Forfaranden vid tankning/témning.
Forfaranden vid rengérande/forebyggande avisning.
Elektriska, hydrauliska och pneumatiska markaggregat.
Omgivande forhdllandens inverkan pé luftfartygs handha-
vande och drift.
7.18 Demonterings-, inspektions-, reparations- och

monteringstekniker

3) 3 2
Typer av fel samt tekniker for visuell inspektion.
Avligsnande och bedomning av korrosion samt nytt
korrosionsskydd.
b) 2 —
Metoder for allmdn reparation, —strukturreparations-
handbok.
Program for kontroll av aldrande, utmattning och korro-
sion.
o] 2 1
Oforstorande inspektionstekniker, inklusive metoder for
penetrantprov, rontgen, induktion, ultraljud och boroskop
(fiberoptik).
d) 2 2
Demonterings- och monteringstekniker.
e) 2 2
Felsokningstekniker.
7.19 Onormala hindelser
a) 2 2
Inspektioner efter dsknedslag och HIRF-penetration.
b) 2 —

Inspektioner efter onormala hindelser, som tex. hérda
landningar och flygning genom turbulens.
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7.20 Underhillsforfaranden 2 2
Underhéllsplanering.
Andringsforfaranden.
Lagerforfaranden.
Forfaranden for certifiering/utfirdande av intyg.
Samordning av luftfartygs underhall och drift.
Inspektion/kvalitetsstyrning/kvalitetssikring av underhall.
Ytterligare underhéllsforfaranden.
Kontroll av komponenter med begransad livstid.
MODUL 8. GRUNDLAGGANDE AERODYNAMIK
Niva
B1 B2
8.1 Atmosfirens fysik 2 2
Internationell standardatmosfir (ISA), tillimpning pé aero-
dynamik.
8.2 Aerodynamik 2 2

Luftstromning runt en kropp.

Grinsskikt, laminir och turbulent stromning, fri
stromning, relativ luftstromning, uppatgdende och nedat-
gdende luftstrommar, virvlar, stagnation.

Termerna vilvning, korda, aerodynamisk medelkorda,
profilmotstdnd (skadligt motstdnd), inducerat motstind,
tryckcentrum, anfallsvinkel, okning och minskning av
instdllningsvinkeln mot vingspetsen, slankhet, vingform
och sidoforhéllande.

Dragkraft, vikt, aecrodynamisk resultant.

Generering av lyftkraft och motstdnd: anfallsvinkel, lyft-
kraftskoefficient. Motstdndskoefficient, polar kurva, stall.

Barytsfororening, inklusive is, sno, frost.
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8.3 Flygteori

Samband mellan lyftkraft, vikt, dragkraft och motstand.
Glidtal.

Flygningar i stationdrt tillstdnd (steady state), prestanda.
Teori for svingar.

Inverkan av lastfaktor: stall, flygenvelopp och struktur-
begransningar.

Okning av lyftkraft.
8.4 Flygstabilitet och dynamik

Lingd-, sido- och kursstabilitet (aktiv och passiv).

MODUL 9. MANSKLIGA FAKTORER

Niva

B1

B2

9.1 Allmint
Behovet av att ta hinsyn till manskliga faktorer.

Incidenter som kan hinforas till manskliga faktorer/
minskliga misstag.

"Murphys” lag.

9.2 Minniskans forutsittningar och begrinsningar
Syn.

Horsel.

Informationsbehandling.
Uppmirksamhet och uppfattning.
Minne.

Klaustrofobi och fysisk tillganglighet.
9.3 Socialpsykologi

Ansvar: individuellt och i grupp.
Motivation och otillfredsstillelse.
Kamrattryck.

"Kulturfragor”.

Arbete i grupp.

Ledning, overinseende och ledarskap.
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9.4 Faktorer som péaverkar prestationer
Kondition/hilsa.

Stress: privat och arbetsrelaterad.

Tidspress och tidsgranser.

Arbetsborda: 6verbelastning och underbelastning.
Somn och trotthet, skiftarbete.

Alkohol, medicinering, drogmissbruk.

9.5 Fysisk miljo

Buller och rok.

Belysning.

Klimat och temperatur.

Rorelse och vibration.

Arbetsmiljo.

9.6 Arbetsuppgifter

Fysiskt arbete.

Enformiga uppgifter.

Visuell inspektion.

Komplexa system.

9.7 Kommunikation

Inom och mellan grupper.

Fora anteckningar om och dokumentera arbetet.
Hélla sig a jour, gdngbarhet.

Spridning av information.

9.8 Minskliga misstag

Modeller och teorier om misstag.

Typer av misstag vid underhallsarbete.
Konsekvenser av fel (dvs. olyckshindelser).
Undvika och hantera misstag.

9.9 Risker pd arbetsplatsen

Bli medveten om och undvika risker.

Hantera nodlagen.
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MODUL 10. FLYGLAGSTIFTNING
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B1

B2

10.1 Regelverk

Roll for International Civil Aviation Organisation (ICAO).
EASA:s roll.

Medlemsstaternas roll.

Samband mellan Del-145, Del-66, Del-147 och Del-M.
Forbindelser med andra luftfartsmyndigheter.

10.2 Del-66 — Certifierande personal — Underhill
Ingdende forstaelse av Del-66.

10.3 Del-145 - Godkinda underhallsorganisationer
Ingdende forstaelse av Del-145.

10.4 JAR-OPS - Kommersiella flygtransporter:
Drifttillstand (Air Operator Certificate, AOC).
Operatdrers ansvar.

Handlingar som skall medforas.

Skyltar (markeringar) pa luftfartyg.

10.5 Certifiering av luftfartyg

a) Allmdint

Certifieringsregler som t.ex. EACS 23/25/27/29.
Typcertifiering.

Kompletterande typcertifiering.

Godkinnanden av  konstruktions-[tillverkningsorganisa-
tioner enligt Del-21.

b) Handlingar

Luftvirdighetsbevis.

Nationalitets- och registreringsbevis.
Bullercertifikat.

Viktschema.

Radiotillstand och -godkinnande.
10.6 Del-M

Ingdende forstaelse av Del-M.
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10.7 Tillimpliga mnationella och internationella
bestimmelser for (om inte EU:s bestimmelser har
foretrade):

a) 1 2 2
Underhallsprogram, underhallskontroller och -tillsyn.

Grundlidggande minimiutrustningslistor (MMEL), minimiut-
rustningslista (MEL), listor 6ver klareringsavvikelser.

Luftvirdighetsdirektiv.
Servicemeddelanden, tillverkares serviceinformation.
Modifieringar och reparationer.

Underhallsdokumentation: underhéllshandbocker, struktur-
reparationshandbok, illustrerad katalog 6ver delar osv.

b) — 1 1
Fortsatt luftvirdighet.

Provflygningar.

ETOPS, underhalls- och klareringsbestimmelser.

Allvidersverksamhet, bestimmelser avseende verksamhet
och minimiutrustning for kategori 2/3.

MODUL 11A. TURBINMOTORFLYGPLANS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM

Niva
Al B1.1 B2
11.1 Flygteori
11.1.1 Flygplans aerodynamik och styrorgan 1 2 —

Arbetssitt for och effekt av
— styrning i rollplanet: skevroder och spoilrar,

— styrning i loopingplanet: hojdroder, stabilatorer, vari-
abla infdstningsvinkelsstabilisatorer samt nosroder,

— styrning i girplanet, sidorodersbegrinsare.

Styrning genom anvindning av elevons (kombinerat hojd-
och skevroder), ruddervators.

Lyftkraftsanordningar, slots, slats, vingklaffar, flaperons
(kombination av skevroder och vingklaff).
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Motstdndsinducerande anordningar, spoilrar, lyftkrafts-
begrinsare, luftbromsar.

Effekter av vingfenor, sdgtandade framkanter.

Gransskiktskontroll genom anvindning av virvelgenera-
torer, stallfenor eller framkantsanordningar.

Arbetssitt for och effekt av trimroder, litt- och framkants-
roder, servoroder, fjaderroder, statisk balansering (massba-
lans), rodersnedstallning, aerodynamiska balansplatar.

11.1.2 Flygning i hog fart

Ljudets hastighet, flygning i underljuds-, ljud-, over-
ljudsfart.

Machtal, kritiskt machtal, kompressibilitetsstot, tryckvig,
aerodynamisk uppvarmning, arearegel.

Faktorer som paverkar luftstromning i hogfartsplans moto-
rintag.

Effekter av pilform pd kritiskt machtal.

11.2 Skrovstrukturer — Allmdnna begrepp

a)

Luftvardighetsbestimmelser for strukturstyrka.
Strukturklassificering: primir, sekundér och tertidr.

Begreppen felsiker (fail safe), sdker livslingd, skadetole-
rans.

System for zon- och punktidentifiering.

Spénning, tojning, bojning, kompression, skjuvning, vrid-
ning, dragning, ringspanning, utmattning.

Bestammelser for dranering och ventilation.
Bestammelser for systeminstallation.
Bestammelse for skydd mot dsknedslag.
Jordning av luftfartyg.

b)

Konstruktionsmetoder for flygkroppar med bdrande skal
(skalkonstruktion), spolstommar, profiler (stringer), ramror,
skott, spant, dubbelspant stottor, band, balkar, golvstruk-
turer, forstirkning, metoder for fastsittning av skal, korro-
sionsskydd, fisten for vingar, stjdrtparti och motor(er).
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Tekniker vid strukturmontering: nitning, bultning, limning.

Metoder for ytskydd, som t.ex. kromatering, anodisering,
mélning.

YtrengOring.

Luftfartygs symmetri: metoder for inriktning och symme-
trikontroller.

11.3 Skrovstrukturer — Flygplan
11.3.1 Flygkropp (ATA 52/53/56) 1 2 —
Konstruktion och trycktdtning.

Fisten for vingar, stabilisator, pylon och landstill.
Sitesinstallation och lastningssystem.

Dorrar  och nodutgdngar:  konstruktion, mekanismer,
anvindning och sikerhetsanordningar.

Fonster och vindruta, konstruktion och mekanismer.
11.3.2 Vingar (ATA 57) 1 2 —
Konstruktion.
Branslelagring.

Fisten for landstill, pylon, roderytor och lyftkrafts-/brom-
sanordningar.

11.3.3 Stabilisatorer (ATA 55) 1 2 —
Konstruktion.
Roderytors fastsattning.
11.3.4 Roderytor (ATA 55/57) 1 2 —
Konstruktion och fastsittning.
Balansering — massa och aerodynamik.
11.3.5 Gondoler/Pyloner (ATA 54) 1 2 —
Konstruktion.
Brandviggar.
Motorupphingning.

11.4 Luftkonditionering och trycksittning av kabin
(ATA 21)

11.4.1 Luftforsorjning 1 2 —

Kallor till luftforsérjning, inklusive motoravtappning, APU
och markvagn.
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11.4.2 Luftkonditionering 1 3 —
System for luftkonditionering.

Apparater for luft- och dngkretslopp.
Distributionssystem.

System for reglering av flode, temperatur och fuktighet.
11.4.3 Trycksattning 1 3 —
System for trycksattning.

Reglering och indikering, inklusive regler- och sikerhets-
ventiler.

Kabintrycksstyrning.
11.4.4 Sakerhets- och varningsanordningar 1 3 —
Skydds- och varningsanordningar.
11.5 Instrument-[avioniksystem
11.5.1 Instrumentsystem (ATA 31) 1 2 —

Pitot-statiska: hojdmatare, fartmatare, stig- och sjunkhastig-
hetsmitare (variometer).

Gyroskopiska: artificiell horisont, flygligesdirektor, kurs-
gyro, kombinerat kursgyro, girindikator, svingkoordinator.

Kompasser: direktavldsning, fjarravlasning.
Indikering av anfallsvinkel, stallvarningssystem.
Annan indikering frén luftfartygssystem.
11.5.2 Avioniksystem 1 1 —

Grundprinciper for systemutformningar av och arbetssitt
for

automatisk flygning (ATA 22),
kommunikationer (ATA 23),
navigeringssystem (ATA 34).
11.6 Elkraft (ATA 24) 1 3 —
Batteriers installation och arbetssitt.
Likstromsgenerering.
Vixelstromsgenerering.
Nodkraftsgenerering.
Spanningsreglering.

Kraftdistribution.

Vixelriktare, transformatorer, likriktare.
Kretsskydd.

Yttre kraftforsorjning/markkraftaggregat.
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11.7 Utrustning och inventarier (ATA 25)

a)

Bestimmelser for nodutrustning.

Siten, remmar och balten.

b)

Kabinutformning.

Utformning av utrustning.

Installation av kabininventarier.

Utrustning for kabinunderhéllning.
Pentryinstallation.

Utrustning for hantering och fasthallande av last.
Instigningsanordningar.

11.8 Brandskydd (ATA 26)

a)

System for upptéckt av och varning f6r brand och rok.
Brandslickningssystem.

Systemprov.

b)

Birbar brandslickare.

11.9 Styrorgan (ATA 27)

Priméra organ: skevroder, hojdroder, sidoroder, spoiler.
Trimreglering.

Aktiv belastningsreglering.
Lyftkraftsanordningar.

Lyftkraftsbegransare, luftbromsar.

Arbetssitt for system: manuellt, hydrauliskt, pneumatiskt,
elektriskt, elektroniskt.

Artificiell kinsla, girdimpare, machtrim, sidorodersbegrin-
sare, roderldssystem.

Balansering och riggning.

System for stallskydd/-varning.
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11.10 Brinslesystem (ATA 28) 1 3 —
Systemutformning.

Bransletankar.

Forsorjningsystem.

Dumpning, avluftning och dréinering.
Korsmatning och éverforing.
Indikeringar och varningar.
Tankning och avtankning.
Lingsbalanserande branslesystem.
11.11 Hydraulisk kraft (ATA 29) 1 3 —
Systemutformning.

Hydraulvitskor.

Hydrauliska behéllare och ackumulatorer.
Tryckgenerering: elektrisk, mekanisk, pneumatisk.
Nodtrycksgenerering.

Tryckreglering.

Kraftdistribution.

Indikerings- och varningssystem.

Samspel med andra system.

11.12 Is- och regnskydd (ATA 30) 1 3 —
Isbildning, klassificering och upptackt.

System for forebyggande avisning: elektriska, med varmluft
och kemiska.

System for rengorande avisning: elektriska, med varmluft,
pneumatiska och kemiska.

Regnavvisande medel.

Uppvirming av givare och drineringsror.
Torkarsystem.

11.13 Landstill (ATA 32) 2 3 —
Konstruktion, stotdimpning.

Utfillnings- och infillningssystem: normal- och nédldge.
Indikeringar och varning.

Hjul, bromsar, slirskydd och automatiska bromsar.
Dick.

Styrning.
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11.14 Ljus, strilkastare och belysning (ATA 33)
Yttre: position, kollisionsvarning, landning, taxning, is.
Inre: kabin, cockpit, lastutrymme.

Nod.

11.15 Syrgas (ATA 35)

Systemutformning: cockpit, kabin.

Kallor, lagring, laddning och distribution
Forsorjningreglering.

Indikeringar och varningar.

11.16 Pneumatik/vakuum (ATA 36)
Systemutformning.

Killor: motor/APU, kompressorer, behéllare, markaggregat.
Tryckreglering.

Distribution.

Indikeringar och varningar.

Samspel med andra system.

11.17 Vatten/avlopp (ATA 38)

Utformning av vattensystem, forsorjning, distribution,
service och drinering.

Utformning av toalettsystem, spolning och service.
Korrosionsaspekter.

11.18 Fygburna underhillssystem (ATA 45)
Centrala underhallsdatorer.

System for datainmatning.

Elektroniskt arkivsystem.

Utskrift.

Strukturovervakning (6vervakning av skadetolerans).
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MODUL 11B. KOLVMOTORFLYGPLANS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM

Anm: Denna moduls omfattning skall dterspegla tekniken for de flygplan som hor till underkategorierna A2 och B1.2.

Niva

A2 B1.2 B2

11.1 Flygteori
11.1.1 Flygplans aerodynamik och styrorgan 1 2 —

Arbetssitt for och effekt av
— styrning i rollplanet: skevroder och spoilrar,

— styrning i loopingplanet: hojdroder, stabilatorer, vari-
abla infastningsvinkelsstabilisatorer samt nosroder,

— styrning i girplanet, sidorodersbegrinsare.

Styrning genom anvindning av elevons (kombinerat hojd-
och skevroder), ruddervators.

Lyftkraftsanordningar, slots, slats,vingklaffar, flaperons
(kombination av skevroder och vingklaff).

Motstdndsinducerande anordningar, spoilrar, lyftkrafts-
begransare, luftbromsar.

Effekter av vingfenor, sdgtandade framkanter.

Gransskiktskontroll genom anvindning av virvelgenera-
torer, stallfenor eller framkantsanordningar.

Arbetssitt for och effekt av trimroder, litt- och framkants-
roder, servoroder, fjaderroder, statisk balansering (massba-
lans), rodersnedstillning, aerodynamiska balansplatar.

11.1.2 Flygning i hag fart — Ej tillimpligt — — —
11.2 Skrovstrukturer — Allmidnna begrepp
a) 2 2 —
Luftvirdighetsbestimmelser for strukturstyrka.

Strukturklassificering: primdr, sekundir och tertiar.

Begreppen felsiker (fail safe), sdker livslingd, skadetole-
rans.

System for zon- och punktidentifiering.

Spénning, tojning, bojning, kompression, skjuvning, vrid-
ning, dragning, ringspanning, utmattning.

Bestammelser for dranering och ventilation.
Bestammelser for systeminstallation.
Bestimmelse for skydd mot dsknedslag.

Jordning av luftfartyg.
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B1.2

B2

b)

Konstruktionsmetoder for flygkroppar med bdrande skal
(skalkonstruktion), spolstommar, profiler (stringer), ramror,
skott, spant, dubbelspant, stottor, band, balkar, golvstruk-
turer, forstirkning, metoder for fastsittning av skal, korro-
sionsskydd, fasten for vingar, stjartparti och motorfer).

Tekniker vid strukturmontering: nitning, bultning, limning.

Metoder for ytskydd, som t.ex. kromatering, anodisering,
malning.

Ytrengoring.

Luftfartygs symmetri: metoder for inriktning och symme-
trikontroller.

11.3 Skrovstrukturer — Flygplan

11.3.1 Flygkropp (ATA 52/53/56)

Konstruktion och trycktdtning.

Fasten for vingar, stjartplan, pylon och landstall.
Sétesinstallation.

Dorrar och nodutgéngar: konstruktion och anvindning.
Fastsittning av fonster och vindruta.

11.3.2 Vingar (ATA 57)

Konstruktion.

Brinslelagring.

Fisten for landstill, pylon, roderytor och lyftkrafts-/brom-
sanordningar.

11.3.3 Stabilisatorer (ATA 55)
Konstruktion.

Roderytors fastsittning.

11.3.4 Roderytor (ATA 55/57)
Konstruktion och fastsittning.
Balansering — massa och aerodynamik.
11.3.5 Gondoler/Pyloner (ATA 54)
a)

Gondoler/pyloner:

— Konstruktion.

— Brandviggar.
— Motorupphingning.
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A2 B1.2 B2

11.4 Luftkonditionering och trycksittning av kabin 1 3 —
(ATA 21)

System for trycksdttning och luftkonditionering.
Kabintrycksstyrning, skydds- och varningsanordningar.
11.5 Instrument-[avioniksystem

11.5.1 Instrumentsystem (ATA 31) 1 2 —

Pitot-statiska: hojdmatare, fartmatare, stig- och sjunkhastig-
hetsmétare (variometer).

Gyroskopiska: artificiell horisont, flygligesdirektor, kurs-
gyro, kombinerat kursgyro, girindikator, svingkoordinator.

Kompasser: direktavldsning, fjarravlasning.
Indikering av anfallsvinkel, stallvarningssystem.
Annan indikering fran luftfartygssystem.
11.5.2 Avioniksystem 1 1 —
?mndprinciper for systemutformningar av och arbetssitt
ir automatisk flygning (ATA 22),

— kommunikationer (ATA 23),
— navigeringssystem (ATA 34)

11.6 Elkraft (ATA 24) 1 3 —
Batteriers installation och arbetssitt.
Likstromsgenerering.

Spanningsreglering.

Kraftdistribution.

Kretsskydd.

Vixelriktare, transformatorer.

11.7 Utrustning och inventarier (ATA 25)
a) 2 2 —
Bestimmelser for nddutrustning.
Siten, remmar och bilten.

b) 1 1 —
Kabinutformning.

Utformning av utrustning.

Installation av kabininventarier (niva 2?).
Utrustning for kabinunderhéllning.
Pentryinstallation.

Utrustning for hantering och fasthallande av last.

Instigningsanordningar.
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B1.2

B2

11.8 Brandskydd (ATA 26)
a)

Brandslackningssystem.

System for upptdckt av och varning for brand och rok.

Systemprov.

b)

Birbar brandslickare.

11.9 Styrorgan (ATA 27)

Priméra organ: skevroder, hojdroder, sidoroder.
Trimroder.

Lyftkraftsanordningar.

Arbetssitt for system: manuellt.
Roderlds.

Balansering och riggning.
Stallvarningssystem.

11.10 Brinslesystem (ATA 28)
Systemutformning.

Bransletankar.

Forsorjningsystem.

Korsmatning och overforing.
Indikeringar och varningar.
Tankning och avtankning.

11.11 Hydraulisk kraft (ATA 29)
Systemutformning.

Hydraulvitskor.

Hydrauliska behdllare och ackumulatorer.
Tryckgenerering: elektrisk, mekanisk.
Tryckreglering.

Kraftdistribution.

Indikerings- och varningssystem.
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B1.2

B2

11.12 Is- och regnskydd (ATA 30)
Isbildning, klassificering och upptackt.

System for rengorande avisning: elektriska, med varmluft,
pneumatiska och kemiska.

Uppvirming av givare och draneringsror.
Torkarsystem.

11.13 Landstill (ATA 32)

Konstruktion, stotdimpning.

Utfidllnings- och infallningssystem: normal- och nodlage.
Indikeringar och varning.

Hjul, bromsar, slirskydd och automatiska bromsar.
Dick.

Styrning.

11.14 Ljus, strilkastare och belysning (ATA 33)
Yttre: position, kollisionsvarning, landning, taxning, is.
Inre: kabin, cockpit, lastutrymme.

Nod.

11.15 Syrgas (ATA 35)

Systemutformning: cockpit, kabin.

Killor, lagring, laddning och distribution
Forsorjningreglering.

Indikeringar och varningar.

11.16 Pneumatik/vakuum (ATA 36)
Systemutformning.

Killor: motor/APU, kompressorer, behéllare, markaggregat.
Tryckreglering.

Distribution.

Indikeringar och varningar.

Samspel med andra system.
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B2

11.17 Vattenfavlopp (ATA 38)

Utformning av vattensystem, forsorjning, distribution,
service och drinering.

Utformning av toalettsystem, spolning och service.

Korrosionsaspekter.

MODUL 12. HELIKOPTRARS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM

A3
A4

B2

12.1 Flygteori — Rotorluftfartygs aerodynamik
Terminologi.

Effekter av gyroskopisk precession.
Vridmomentsreaktion och kurshallning.
Lyftkraftens osymmetri, bladspetsstall.

Tendens till translation och dess korrigering.
Corioliseffekt och kompensering.

Tillstdnd med virvelringar, effektsattning, Gvertippning.
Autorotation.

Markeffekt.

12.2 Styrsystem

Sidoforflyttning.

Stigning/sjunkning.

Styrplatta.

Styrning i girplanet: vridmomentsbalansering, stjrtrotor,
avtappningsluft.

Huvudrotorhuvud: konstruktions- och funktionsdrag.
Bladddmpare: funktion och konstruktion.

Rotorblad: huvud- och stjirtrotorblads konstruktion och
fastsittning.

Trimreglering, fasta och stdllbara stabilisatorer.

Arbetssitt for system: manuellt, hydrauliskt, elektriskt och
elektroniskt.

Artificiell kinsla.

Balansering och riggning.
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12.3 Bladfilt och vibrationsanalys
Rotorinstillning.

Huvud- och stjartrotorfilt.

Statisk och dynamisk balansering.
Vibrationstyper, metoder for vibrationsddmpning.
Markresonans.

12.4 Transmissioner

Vixellddor, huvud- och stjirtrotorer.

Kopplingar, frihjulsenheter och rotorbroms.

12.5 Skrovstrukturer

a)

Luftvirdighetsbestimmelser for strukturstyrka.
Strukturklassificering: primir, sekundir och tertiir.

Begreppen felsiker (fail safe), sdker livslingd, skadetole-
rans.

System for zon- och punktidentifiering.

Spanning, tojning, bojning, kompression, skjuvning, vrid-
ning, dragning, ringspanning, utmattning.

Bestimmelser for dranering och ventilation.
Bestammelser for systeminstallation.
Bestammelse for skydd mot dsknedslag.

b)

Konstruktionsmetoder for flygkroppar med bédrande skal
(skalkonstruktion), spolstommar, profiler (stringer), ramror,
skott, spant, dubbelspant, stottor, band, balkar, golvstruk-
turer, forstirkning, metoder for fastsittning av skal och
korrosionsskydd.

Fisten for pylon, stabilisator och landstall.
Satesinstallation.

Déorrar: konstruktion, mekanismer, anvindning och siker-
hetsanordningar.

Konstruktion for fonster och vindruta.
Branslelagring.

Brandviggar.

Motorupphingning.

Tekniker vid strukturmontering: nitning, bultning, limning.
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Metoder for ytskydd, som t.ex. kromatering, anodisering,
mélning.

Ytrengoring.

Luftfartygs symmetri: metoder for inriktning och symme-
trikontroller.

12.6 Luftkonditionering (ATA 21)
12.6.1 Luftforsorjning 1 2 —

Killor till luftforsorjning, inklusive motoravtappning och
markvagn.

12.6.2 Luftkonditionering 1 3 —
System for luftkonditionering.
Distributionssystem.

System for reglering av flode och temperatur.
Skydds- och varningsanordningar.

12.7 Instrument-|/avioniksystem

12.7.1 Instrumentsystem (ATA 31) 1 2 —

Pitot-statiska: hojdmatare, fartmatare, stig- och sjunkhastig-
hetsmaitare (variometer).

Gyroskopiska: artificiell horisont, flygligesdirektor, kurs-
gyro, kombinerat kursgyro, girindikator, svingkoordinator.

Kompasser: direktavldsning, fjarravlasning.
System for vibrationsindikering — HUMS.
Annan indikering fran luftfartygssystem.
12.7.2 Avioniksystem 1 1 —

Grundprinciper for systemutformningar av och arbetssitt
for

automatisk flygning (ATA 22),
kommunikationer (ATA 23),
navigeringssystem (ATA 34).
12.8 Elkraft (ATA 24) 1 3 —
Batteriers installation och arbetssitt.
Likstromsgenerering, vixelstromsgenerering.
Nodkraftsgenerering.

Spanningsreglering, kretsskydd.
Kraftdistribution.

Vixelriktare, transformatorer, likriktare.

Yttre kraftforsorjning/markkraftaggregat.

12.9 Utrustning och inventarier (ATA 25)
a) 2 2 —

Bestimmelser for nédutrustning.
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A3
A4

B2

Siten, remmar och balten.
Lyftsystem.

b)

Flytsystem for nodlagen.
Kabinutformning, fasthdllande av last.
Utformning av utrustning.
Installation av kabininventarier.

12.10 Brandskydd (ATA 26)

System for upptéckt av och varning f6r brand och rok.

Brandslickningssystem.
Systemprov.

12.11 Brinslesystem (ATA 28)
Systemutformning.

Brénsletankar.

Forsorjningsystem.

Dumpning, avluftning och drinering.
Korsmatning och éverforing.
Indikeringar och varningar.
Tankning och avtankning.

12.12 Hydraulisk kraft (ATA 29)
Systemutformning.

Hydraulvitskor.

Hydrauliska behdllare och ackumulatorer.

Tryckgenerering: elektrisk, mekanisk, pneumatisk.

Nodtrycksgenerering.
Tryckreglering.

Kraftdistribution.

Indikerings- och varningssystem.

Samspel med andra system.
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12.13 Is- och regnskydd (ATA 30)
Isbildning, klassificering och upptackt.

System for forebyggande och rengorande avisning: elek-
triska, med varmluft och kemiska.

Regnavvisande medel och avligsnande.

Uppvirming av givare och draneringsror.

12.14 Landstill (ATA 32)

Konstruktion, stotdimpning.

Utfdllnings- och infallningssystem: normal- och nodlige.
Indikeringar och varning.

Hjul, ddck, bromsar.

Styrning.

Skidor, flottorer.

12.15 Ljus, strilkastare och belysning (ATA 33)
Yttre: position, landning, taxning, is.

Inre: kabin, cockpit, lastutrymme.

Nod.

12.16 Pneumatik/vakuum (ATA 36)
Systemutformning.

Killor: motor, kompressorer, behallare, markaggregat.
Tryckreglering.

Distribution.

Indikeringar och varningar.

Samspel med andra system.

MODUL 13. LUFTFARTYGS AERODYNAMIK, STRUKTURER OCH SYSTEM

Niva

B1

B2

13.1 Flygteori
a) Flygplans aerodynamik och styrorgan

Arbetssitt for och effekt av
— styrning i rollplanet: skevroder och spoilrar,

— styrning i loopingplanet: hojdroder, stabilatorer, vari-
abla infastningsvinkelsstabilisatorer samt nosroder,

— styrning i girplanet, sidorodersbegrinsare.
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B1

B2

Styrning genom anvindning av elevons (kombinerat hojd-
och skevroder), ruddervators.

Lyftkraftsanordningar: slots, slats,vingklaffar.

Motstdndsinducerande anordningar: spoilrar, lyftkrafts-
begrinsare, luftbromsar.

Arbetssitt for och effekt av trimroder, servoroder, roders-
nedstillning.

b) Flygning i hig fart

Ljudets hastighet, flygning i underljuds-, ljud-, over-
ljudsfart.

Machtal, kritiskt machtal.
¢) Rotorluftfartygs aerodynamik
Terminologi.

Arbetssitt for och effekt av organ for sidoforflyttning, stig-
ning/sjunkning och vridmomentsbalansering.

13.2 Strukturer — Allminna begrepp
a)

Grundprinciper for struktursystem.

b)

System for zon- och punktidentifiering.
Elektrisk jordning.

Bestimmelse f6r skydd mot &sknedslag.
13.3 Automatisk flygning (ATA 22)

Grundprinciper for automatiska styrsystem, inklusive funk-
tionsprinciper och gingse terminologi.

Behandling av kommandosignal.
Arbetslagen: roll-, looping- och girkanaler.
Girddmpare.

Stabiliseringssystem i helikoptrar.

Automatisk trimreglering.
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Granssnitt for autopiloters navigeringshjilpmedel.
System for automatisk farthéllning.
Automatiska landningssystem: principer och kategorier,
arbetsldgen, inflygning, glidbana, landning, padrag, system-
monitorer och felférhallanden.
13.4 Kommunikation/Navigering (ATA 23/34) — 3
Grundprinciper for radiovdgors fortplantning, antenner,
overforingsledningar, kommunikation, mottagare och
sindare.
Funktionsprinciper for foljande system:
— VHF-kommunikation.
— Kortvigskommunikation.
— Ljud.
— Automatiska nodradiosindare.
— Ljudregistrator.
— Rundstrélande radiofyrar (Very High Frequency omni-
directional range, VOR).
— Radiokompass (Automatic Direction Finding, ADF).
— Instrumentlandningssystem  (Instrument  Landing
System, ILS).
— Mikrovédgslandningssystem  (Microwave  Landing
System, MLS).
— System med flygdirektor;  avstdndsmatutrustning
(Distance Measuring Equipment, DME).
— Ldga radiofrekvenser och hyperbelnavigering (VLE/
Omega).
— Dopplernavigering.
— Omrédesnavigering, RNAV-system.
— Farddatasystem.
— Satellitnavigeringssystemet GPS (Global Positioning
System), navigationssatelliter (Global Navigation Satel-
lite Systems, GNSS).
— Tréghetsnavigeringssystem.
— Transponder for flygtrafikledning, sekundar overvak-
ningsradar.
— Trafik- och kollisionsvarningssystem (Traffic ~Alert
Collision Avoidance System, TCAS).
— Viderradar.
— Radiohojdmatare.
— Kommunikation och rapportering enligt ARINC.
13.5 Elkraft (ATA 24) — 3

Batteriers installation och arbetssitt.

Likstromsgenerering.

Vixelstromsgenerering.

Nodkraftsgenerering.
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Niva

B1

B2

Spanningsreglering.

Kraftdistribution.

Vixelriktare, transformatorer, likriktare.

Kretsskydd.

Yttre kraftforsorjning/markkraftaggregat.

13.6 Utrustning och inventarier (ATA 25)
Bestammelser for elektronisk nodutrustning.
Utrustning for kabinunderhéllning.

13.7 Styrorgan (ATA 27)

a)

Priméra organ: skevroder, hojdroder, sidoroder, spoiler.
Trimreglering.

Aktiv belastningsreglering.

Lyftkraftsanordningar.

Lyftkraftsbegransare, luftbromsar.

Arbetssitt for system: manuellt, hydrauliskt, pneumatiskt.

Artificiell kinsla, girdimpare, machtrim, sidorodersbegrin-
sare, roderlas.

Stallskyddssystem.

b)

Arbetssitt for system: elektriskt, elektroniskt.
13.8 Instrumentsystem (ATA 31)
Klassificering.

Atmosfar.

Terminologi.

Anordningar och system for tryckmatning.
Pitot-statiska system.

Hojdmatare.

Stig- och sjunkhastighetsmitare (variometer).
Fartmatare.

Machmitare.

System for hojdrapportering/-varning.
Luftdataberdknare.

Instruments pneumatiska system.

Tryck- och temperaturmitare for direktavldsning.
System for temperaturindikering.

System for branslemingdsindikering.
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Niva

B1

B2

Gyroskopiska principer.
Artificiella horisonter.
Girindikatorer.

Kursgyron.
Terrangvarningssystem.
Kompassystem.

System for fardregistrering.
Elektroniska flyginstrument.

Instrumentvarningssystem, inklusive huvudvarningssystem
och centralt placerade varningspaneler.

Stallvarningssystem och system for indikering av anfalls-
vinkel.

Mitning och indikering av vibration.

13.9 Ljus, strilkastare och belysning (ATA 33)
Yttre: position, landning, taxning, is.

Inre: kabin, cockpit, lastutrymme.

Nod.

13.10 Flygburna underhallssystem (ATA 45)
Centrala underhallsdatorer.

System for datainmatning.

Elektroniskt arkivsystem.

Utskrift.

Strukturévervakning (6vervakning av skadetolerans).

MODUL 14. FRAMDRIVNING

Niva

Bl

B2

14.1 Turbinmotorer

a)

Konstruktionslosning  och — arbetssitt  fér  turbojet-,
turboflakt-, turboaxel- och turbopropellermotorer.

b)

System for elektronisk motorreglering och branslemitning
(FADEC).
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A Bl B2
14.2 System for motorindikering — — 2
System for avgastemperatur|turbintemperatur i mellansteg.
Motorvarvtal.
Indikering av  motordragkraft: motortryckforhallande,
system for turbinutloppstryck eller utloppsrorstryck i
motorer.
Oljetryck och -temperatur.
Bransletryck, -temperatur och -flode.
Ingastryck.
Motorvridmoment.
Propellervarvtal.

MODUL 15. GASTURBINMOTOR
Nivéd

A Bl B2
15.1 Grundprinciper 1 2 —
Potentialenergi, kinetisk energi, Newtons rorelselagar,
Brayton-cykel.
Sambandet mellan kraft, arbete, effekt, energi, hastighet,
acceleration.
Konstruktionslosning  och  arbetssitt  for  turbojet,
turbofldkt, turboaxel, turboprop.
15.2 Motorprestanda — 2 —

Bruttodragkraft, nettodragkraft, strypt munstycksdragkraft,
dragkraftsdistribution, resulterande dragkraft, dragkraftsef-
fekt, ekvivalent axeleffekt, specifik brinsleférbrukning.

Motorers verkningsgrader.
By-pass-forhéllande och motortryckforhallande.
Gasflodets tryck, temperatur och hastighet.

Markeffekter, statisk dragkraft, inverkan av fart, h6jd och
varmt klimat, hojdoberoende effekt, begransningar.
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Niva

15.3 Inlopp 2 2 —
Inloppskanaler for kompressor.
Effekter av olika inloppsutformningar.
Isskydd.

15.4 Kompressorer 1 2 —
Axial- och centrifugaltyp.

Konstruktionsdrag ~ och  funktionsprinciper ~ samt
anvindningsomraden.

Flaktbalansering.
Arbetssitt:

Orsaker till och effekter av kompressorstall och -pump-
ning.

Metoder for luftflodesreglering: avtappningsventiler, vari-
abla inloppsledskenor, variabla ledskenor, roterande
ledskenor.

Kompressionsforhallande.
15.5 Forbrinningsdel 1 2 —
Konstruktionsdrag och funktionsprinciper.
15.6 Turbindel 2 2 —
Arbetssitt och karakteristik for olika turbinskovelstyper.
Fastsdttning skovel-skiva.

Munstycksledskenor.

Orsaker till och effekter av turbinskovelsspianning och
-krypning.

15.7 Utlopp 1 2 —
Konstruktionsdrag och funktionsprinciper.

Munstycken med konvergerande, divergerande och vari-
abla ytor.

Minskning av motorbuller.

Anordningar for dragkraftsreversering ("stralbromsar”).
15.8 Lager och packningar — 2 —
Konstruktionsdrag och funktionsprinciper.
15.9 Smorjmedel och brinslen 1 2 —
Egenskaper och specifikationer.
Bransletillsatser.

Sikerhetsdtgirder.
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Niva

B1

B2

15.10 Smorjsystem
Arbetssitt for/utformning av system samt komponenter.
15.11 Brinslesystem

Arbetssitt for system for motorreglering och branslemat-
ning, inklusive elektronisk motorreglering (FADEC).

Systemutformning och komponenter.
15.12 Luftsystem

Arbetssitt for system for luftdistribution och forebyggande
avisning i motorer, inklusive inre kylning, titning och yttre
luftanordningar.

15.13 Start- och tindningssystem

Arbetssitt for motorstartsystem och deras komponenter.
Tandningssystem och deras komponenter.
Sakerhetsbestimmelser for underhall.

15.14 System for motorindikering
Avgastemperatur/turbintemperatur i mellansteg.

Indikering av  motordragkraft: motortryckforhallande,
system for turbinutloppstryck eller utloppsrorstryck i
motorer.

Oljetryck och -temperatur.

Bransletryck och -flode.

Motorvarvtal.

Mitning och indikering av vibration.
Vridmoment.

Effekt.

15.15 Effekthojande system
Arbetssitt och anvindningsomréiden.
Vatteninsprutning, vattenmetanol.
System med efterbrannkammare.

15.16 Turbopropmotorer
Gaskopplad/fri turbin och vixelkopplade turbiner.
Reducervixlar

Integrerade motor- och propellerreglage.

Overvarvsskydd.
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Niva

B1

B2

15.17 Turboaxelmotorer 1

Losningar, drivsystem, reducervixling, kopplingar, regler-
system.

15.18 Hjilpkraftaggregat (APU) 1
Syfte, arbetssitt, skyddande system.
15.19 Motorinstallation 1
Utformning av brandvdggar, motorhuvar, akustikplattor,
motorupphingning, vibrationsddmpande upphingning,
slangar, ror, matare, anslutningar, ledningshylsor, regle-
rkablar och -stianger, lyftpunkter och drinering.

15.20 Brandskyddssystem 1
Arbetssitt for system for upptickt och slickning.
15.21 Motorovervakning och markdrift 1
Forfaranden vid start och varmkorning pd marken.

Tolkning av motoruteffekt och -parametrar.

Trendovervakning (inklusive oljeanalys, vibration och
boroskop).

Kontroll av motors och komponenters Gverensstimmelse
med kriterier, toleranser och data som anges av motortill-
verkaren.

Tvitt[rengoring av kompressor.
Skada orsakad av frimmande féremal.
15.22 Forvaring och konservering av motorer —

Konservering och aterstéllande efter konservering av motor
och hjilpapparater/system

MODUL 16. KOLVMOTOR

Niva

B1

B2

16.1 Grundprinciper 1
Mekaniska, termiska och volymetriska verkningsgrader.
Funktionsprinciper — tvatakt, fyrtakt, Otto och Diesel.
Slagvolym och kompressionsforhallande.
Motorkonfiguration och tindningsfoljd.

16.2 Motorprestanda 1
Berikning och mitning av effekt.
Faktorer som paverkar motoreffekt.

Blandningar, fortindning.
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Niva

B1

B2

16.3 Motorkonstruktion

Vevhus, vevaxel, kamaxlar, trdg.
Hjdlpapparatvixelldda.

Cylinder- och kolvaggregat.

Vevstakar, insugnings- och avgasgrenror.
Ventilmekanismer.

Propellervixellddor.

16.4 Motorbrinslesystem

16.4.1 Forgasare

Typer, konstruktion och funktionsprinciper.
Isbildning och uppvirmning.

16.4.2 Briansleinsprutningssystem

Typer, konstruktion och funktionsprinciper.
16.4.3 Elektronisk motorreglering

Arbetssitt for system for motorreglering och brinslemit-
ning, inklusive elektronisk motorreglering (FADEC).

Systemutformning och komponenter.

16.5 Start- och tindningssystem

Startsystem, forvairmningssystem.

Magnettyper, konstruktion och funktionsprinciper.
Tindkabelror, tindstift.

Lag- och hogspanningssystem.

16.6 Insugnings-, avgas- och kylsystem

Konstruktion och arbetssitt for insugningssystem, inklu-
sive alternativluftssystem.

Avgassystem, motorkylsystem — luft och vitska.
16.7 Forkomprimering/turbokomprimering

Principer for och syfte med forkomprimering samt dess
effekter pd motorparametrar.

Konstruktion och arbetssitt for system for forkompri-
mering/turbokomprimering.

Systemterminologi.
Reglersystem

Systemskydd.
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Niva

B1

B2

16.8 Smérjmedel och brinslen

Egenskaper och specifikationer.

Bransletillsatser.

Sikerhetsatgarder.

16.9 Smorjsystem

Arbetssitt for/utformning av system samt komponenter.
16.10 System for motorindikering

Motorvarvtal.

Cylindertemperatur.

Kylvitsketemperatur.

Oljetryck och -temperatur.

Avgastemperatur.

Bransletryck och -flode.

Ingastryck.

16.11 Motorinstallation

Utformning av brandviggar, motorhuvar, akustikplattor,
motorupphingning, vibrationsddmpande upphingning,
slangar, ror, matare, anslutningar, ledningshylsor, reg-
lerkablar och -stanger, lyftpunkter och dranering.

16.12 Motorovervakning och markdrift

Forfaranden vid start och varmkorning pd marken.

Tolkning av motoruteffekt och -parametrar.

Kontroll av motor och komponenter: kriterier, toleranser
och data som anges av motortillverkaren.

16.13 Forvaring och konservering av motorer

Konservering och terstillande efter konservering av motor
och hjilpapparater/system.

MODUL 17

. PROPELLER

Niva

B1

B2

17.1 Grundprinciper
Bladelementteori.

Stor/liten bladvinkel, omvind vinkel, anfallsvinkel, rota-
tionshastighet.

Propellerstrom.

Aerodynamiska krafter, centrifugal- och dragkrafter.
Vridmoment.

Relativ luftstromning pd ett blads anfallsvinkel.

Vibration och resonans.
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Niva

B1 B2
17.2 Propellerkonstruktion 2 —
Konstruktionsmetoder och material som anvinds for tra-,
komposit och metallpropellrar.
Bladpunkt (radiell koordinat pd propellern), bladframsida,
bladskaft, bladrygg och navinstallation.
Fast propeller, reglerbar propeller, konstantfartspropeller.
Montering av propeller/navképa.
17.3 Reglering av propellerbladvinkel 2 —
Metoder for varvtalsreglering och  bladvinkelsindring,
mekaniska och elektriska/elektroniska.
Flojling och omvind bladvinkel.
Overvarvsskydd.
17.4 Propellersynkronisering 2 —
Synkroniseringsutrustning (varvtal och faslige).
17.5 Isskydd for propeller 2 —
Utrustning for forebyggande avisning med vitska och
elektricitet.
17.6 Propellerunderhall 3 —
Statisk och dynamisk balansering.
Bladsparning.
Bedomning av ett blads skador, nétning, korrosion, slag-
skador, delaminering.
Program f6r behandling/reparation av propellrar.
Motorkorning med propeller.
17.7 Forvaring och konservering av propellrar 2 —

Konservering och dterstillande efter konservering av
propellrar.
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1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

2.1.

2.2

2.3.

Tilldgg 11
Norm for grundexamination
Standardiseringsgrund for examination

All grundexamination skall genomforas med anvindning av det slags flervalsfragor och essifrdgor som specificeras
nedan.

Varje flervalsfraga skall ha tre svarsalternativ, av vilka endast ett far vara ritt svar, och den person som avligger
prov skall tilldelas en tid per modul som grundar sig pa ett nominellt genomsnitt av 75 sekunder per fraga.

For varje essifrdga skall ett skriftligt svar sammanstillas, och den person som avligger prov skall tilldelas 20
minuter for att besvara varje sddan fréga.

Lampliga essifragor skall utarbetas och utvirderas med utgangspunkt i kursplanen i Del-66 tilligg I, modulerna 7,
9 och 10.

Det skall utarbetas ett monstersvar for varje fraga, vilket dven skall omfatta eventuella kinda alternativa svar som
kan vara relevanta for andra underavdelningar.

Monstersvaret skall dven brytas ned i en forteckning 6ver de viktiga punkterna, kallade huvudpunkter.
Gransen f6r godkint for varje flervalsdel av examinationen f6r en modul eller undermodul i Del-66 ar 75 %.

Gransen for godkant for varje essifraga dr 75 %, satillvida att det svar som limnas av den person som avligger
prov skall innehalla 75 % av de erforderliga huvudpunkter som hor till frdgan och inte far innehdlla nigot bety-
dande fel som stdr i samband med ndgon erforderlig huvudpunkt.

Om antingen endast flervalsdelen eller endast essidelen underkinns, dr det endast nodvindigt att ta om flervals-
eller essidelen, som tillimpligt.

. System med minuspoing far inte anvindas for att avgora om en person som avlagt prov dr godkand.

. Alla moduler i Del-66 som tillsammans bildar en fullstindig kategori eller underkategori av certifikat for luftfartyg-

sunderhall enligt Del-66 skall godkidnnas inom en femdrsperiod efter det att den forsta modulen godkindes, utom
i det fall som avses i punkt 1.12. En underkdnd modul far inte goras om forrdn tidigast 90 dagar efter dagen for
den underkidnda modulexaminationen, utom nér det ror sig om en godkind organisation for underhallsutbildning
enligt Del-147 vilken ger en repetitionskurs som dr anpassad efter de underkinda dmnena i den bestimda
modulen, dd den underkdnda modulen fir goras om efter 30 dagar.

. Den femdrsperiod som avses i punkt 1.11 ér inte tillimplig pd de moduler som ar gemensamma f6r mer 4n en

kategori eller underkategori av certifikat for luftfartygsunderhall enligt Del-66 och som tidigare har godkints som
del av ett annat sddant kategori- eller underkategoriprov.

Antal fragor for moduler enligt Del-66 tilligg 1

Amnesmodul 1 Matematik: —
Kategori A — 16 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 20 minuter.
Kategori B1 — 30 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 40 minuter.

Kategori B2 — 30 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 40 minuter.

Amnesmodul 2 Fysik: -NumPar 2
Kategori A — 30 flervals- och 0 essafragor. Tilldelad tid: 40 minuter.
Kategori B1 — 50 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 65 minuter.

Kategori B2 — 50 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 65 minuter.

Amnesmodul 3 Elektriska grundprinciper: —
Kategori A — 20 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 25 minuter.
Kategori B1 — 50 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 65 minuter.

Kategori B2 — 50 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 65 minuter.
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2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

Amnesmodul 4 Elektroniska grundprinciper: —
Kategori A — Inget.
Kategori B1 — 20 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 25 minuter.

Kategori B2 — 40 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 50 minuter.

Amnesmodul 5 Digitaltekniker/Elektroniska instrumentsystem: —

Kategori A — 16 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 20 minuter.

Kategori B1.1 och B1.3 — 40 flervals- och 0 essafragor. Tilldelad tid: 50 minuter.
Kategori B1.2 och B1.4 — 20 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 25 minuter.

Kategori B2 — 70 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 90 minuter.

Amnesmodul 6 Material och jérnvaror: —
Kategori A — 50 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 65 minuter.
Kategori B1 — 70 flervals- och 0 essafragor. Tilldelad tid: 90 minuter.

Kategori B2 — 60 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 75 minuter.

Amnesmodul 7 Underhéllsrutiner: —
Kategori A — 70 flervals- och 2 essifragor. Tilldelad tid: 90 minuter plus 40 minuter.
Kategori B1 — 80 flervals- och 2 essifragor. Tilldelad tid: 100 minuter plus 40 minuter.

Kategori B2 — 60 flervals- och 2 essifrdgor. Tilldelad tid: 75 minuter plus 40 minuter.

Amnesmodul 8 Grundliggande aerodynamik: —
Kategori A — 20 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 25 minuter.
Kategori B1 — 20 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 25 minuter.

Kategori B2 — 20 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 25 minuter.

Amnesmodul 9 Ménskliga faktorer: —
Kategori A — 20 flervalsfrigor och 1 essifraga. Tilldelad tid: 25 minuter plus 20 minuter.
Kategori B1 — 20 flervalsfragor och 1 essifriga. Tilldelad tid: 25 minuter plus 20 minuter.

Kategori B2 — 20 flervalsfrdgor och 1 essifrdga. Tilldelad tid: 25 minuter plus 20 minuter.

Amnesmodul 10 Flyglagstiftning: —
Kategori A — 30 flervalsfragor och 1 essifrdga. Tilldelad tid: 40 minuter plus 20 minuter.
Kategori B1 — 40 flervalsfragor och 1 essifraga. Tilldelad tid: 50 minuter plus 20 minuter.

Kategori B2 — 40 flervalsfragor och 1 essifriga. Tilldelad tid: 50 minuter plus 20 minuter.

Amnesmodul 11a Turbinmotorflygplans aerodynamik, strukturer och system: —
Kategori A — 100 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 125 minuter.
Kategori B1 — 130 flervals- och 0 essifrdgor. Tilldelad tid: 165 minuter.

Kategori B2 — Inget.

Amnesmodul 11b Kolvmotorflygplans aerodynamik, strukturer och system: —
Kategori A — 70 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 90 minuter.
Kategori B1 — 100 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 125 minuter.

Kategori B2 — Inget.

Amnesmodul 12 Helikoptrars aerodynamik, strukturer och system: —
Kategori A — 90 flervals- och 0 essifrigor. Tilldelad tid: 115 minuter.
Kategori B1 — 115 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 145 minuter.

Kategori B2 — Inget.
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2.14. Amnesmodul 13 Luftfartygs aerodynamik, strukturer och system: —

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

Kategori A — Inget.

Kategori B1 — Inget.

Kategori B2 — 130 flervals- och 0 essifrdgor. Tilldelad tid: 165 minuter.
Amnesmodul 14 Framdrivning: —

Kategori A — Inget.

Kategori B1 — Inget.

Kategori B2 — 25 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 30 minuter.

Amnesmodul 15 Gasturbinmotor: —

Kategori A — 60 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 75 minuter.
Kategori B1 — 90 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 115 minuter.
Kategori B2 - Inget.

Amnesmodul 16 Kolvmotor: —

Kategori A — 50 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 65 minuter.

Kategori B1 — 70 flervals- och 0 essafragor. Tilldelad tid: 90 minuter.
Kategori B2 — Inget.

Amnesmodul 17 Propeller: -

Kategori A — 20 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 25 minuter.

Kategori B1 — 30 flervals- och 0 essifragor. Tilldelad tid: 40 minuter.
Kategori B2 — Inget.
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Tilldgg Il
Norm for typutbildning och typexamination
Nivder pd typutbildning

For de tre nivderna nedan definieras de mal som det ér tinkt skall uppnas pa respektive niva.

Nivd 1 - Allmin orientering

En kort oversikt over skrovet, system och motorer i enlighet med avsnittet om systembeskrivning i luftfartygets
underhéllshandbok.

1. Kursens mdl: Efter fullf6ljd kurs skall eleven kunna ange sikerhetsdtgarder som star i samband med skrovet, dess
system och motoranliggning.

2. Ange underhéllsrutiner som ér vasentliga for skrovet, dess system och motoranldggning.
3. Redogora for den allménna utformningen av luftfartygets storre system.
4. Redogora for motoranldggningens allminna utformning och karakteristik.

5. Ange sirskild verktygs- och provutrustning som anvinds for luftfartyget.

Niva 2 — Ramp och transit

Grundliaggande systemoversikt over reglage, indikatorer, huvudkomponenter, inklusive deras placering och syfte,
service och enklare felsokning.

Kursens mél: Forutom vad som anges for den allmidnna orienteringskursen (nivd 1) skall eleven efter att ha fullfoljt
denna ramp- och transitutbildning (niva 2) kunna f6ljande:

1. Namna de sikerhetsdtgirder som skall vidtas vid arbete med eller ndra luftfartyget, motoranliggningen och
system.
2. Uppvisa kunskaper om de viktigaste ramp- och transitatgirderna for f6ljande:
a) Dorrar, fonster och luckor.
b) Elkraftaggregat.
¢) Brinsle.
d) Hjdlpkraftaggregat (APU).
¢) Motoranliggning.
f) Brandskydd.
¢) Klimatanldggning.
h) Hydraulisk kraft.
i) Landstill.
j) Styrorgan.
k) Vatten/avlopp.
1) Syrgas.
m) Internkommunikation (flygning och service).
n) Avionik.
)

o) Utrustning/inventarier i kabin.
3. Beskriva systems och luftfartygs handhavande, sarskilt dtkomst, krafttillgdng och -killor.
4. Ange huvudkomponenternas placering.

5. Forklara den normala funktionen for varje storre system, inklusive terminologi och nomenklatur.

6. Utfora forfarandena for ramp- och transitservice som ar forknippad med luftfartyget for foljande system: brinsle,
motorer, hydraulik, landstill, vatten/avlopp, syrgas.

7. Uppvisa fardighet i att anvinda besittningsrapporter och flygburna rapporteringssystem (enklare felsokning)
samt avgora ett luftfartygs luftvardighet pa grundval av minimiutrustningslistan (MEL)/listan 6ver konfigurations-
avvikelser (CDL).
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8. Ange och anvinda tillimplig dokumentation.
9. Forklara forfarandena for utbyte av komponenter inom ramen fér ramp- och transittgirder som anges under
mal 2.
Nivd 3 — Utbildning i linje- och basunderhdll
Utforlig beskrivning, arbetssitt, komponentplacering, avligsnande/montering och forfaranden med inbyggd provut-
rustning och vid felsokning motsvarande nivédn i underhallshandboken.
Kursens mal: Forutom vad som anges for utbildning pa nivd 1 och nivé 2 skall eleven efter att ha fullfoljt utbild-
ning i linje- och basunderhdll (nivd 3) kunna féljande:
a) Utfora system-, motor-, komponent- och funktionskontroller som anges i underhallshandboken.
b) Korrelera information i syfte att fatta beslut om feldiagnoser och atgirdande motsvarande nivan i underhall-
shandboken.
¢) Beskriva forfaranden for utbyte av komponenter som ér unika for luftfartygstypen.
2. Norm for typutbildning
Typutbildning skall omfatta ett teoretiskt och ett praktiskt moment.
2.1 Teoretiskt moment
Minst de moment i kursplanen nedan som dr specifika for luftfartygstypen skall innefattas. Ytterligare moment som
inforts beroende pé tekniska fordndringar skall ocksé inbegripas.
Utbildningsnivéer r de nivder som definieras i punkt 1 ovan.
Efter den forsta typkursen for certifierande personal for kategori C ricker det med att efterfoljande kurser ar pa
niva 1.
Introduktionsmodul Oversikt
Luftfartyg, generellt (dimensioner/vikter, maximal startvikt osv.)
Tidsgranser[funderhéllskontroller
Avvigning och vigning
Bogsering och taxning
Parkering/fortojning
Service
Standardrutiner — endast typspecifika
B2-modul - sikerhetsaspekter/mekaniskt granssnitt
B1-modul — sikerhetsaspekter/granssnitt for avionik
Flygplan, turbin Flygplan, kolv Helikoptrar, turbin Helikoptrar, kolv Avionik
Bl C Bl C B1 C B1 C B2
Bladfilt och vibrationsanalys — — — — 3 1 3 1 —
Transmissioner — — — — 3 1 3 1 —
Skrovstruktur — — — — 3 1 3 1 1
Huvudrotor — — — — 3 1 3 1 —
Stjartrotor/rotordrivning — — — — 3 1 3 1 —
Rotorstyrorgan — — — — 3 1 3 1 —
Skrovstruktur 3 1 3 1 — — — — 1
Flygkropp, dorrar 3 1 3 1 — — — — —
Flygkropp 3 1 3 1 — — — — —
Flygkropp, fonster 3 1 3 1 — — — — —
Vingar 3 1 3 1 — — — — —
Stabilisatorer 3 1 3 1 — — — — —
Roderytor 3 1 3 1 — — — — —
Gondoler/pyloner 3 1 3 1 — — — — —
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Flygplan, turbin Flygplan, kolv Helikoptrar, turbin Helikoptrar, kolv Avionik
B1 C B1 C B1 C B1 C B2
System for zon- och punktidentifiering 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Luftforsorjning 3 1 3 1 3 1 3 1 1
Luftkonditionering 3 1 3 1 3 1 3 1 1
Trycksdttning 3 1 — — — — — — 1
Sikerhets- och varningsanordningar 3 1 — — — — — — 1
Instrumentsystem 3 1 3 1 3 1 3 1 3
Avioniksystem 2 1 2 1 2 1 2 1 3
Elkraft 3 1 3 1 3 1 3 1 3
Utrustning och inventarier 3 1 3 1 3 1 3 1 —
Bestam. for elektronisk nodutrustning, utrustning for — 1 — — — — — — 3
kabinunderhallning
Brandskydd 3 1 3 1 3 1 3 1 1
Styrorgan 3 1 3 1 3 1 3 1 2
Arbetssitt for system: elektriskt/elektroniskt 3 1 — — — — — — 3
Branslesystem 3 1 3 1 3 1 3 1 1
Hydraulisk kraft 3 1 3 1 3 1 3 1 1
Is- och regnskydd 3 1 3 1 3 1 3 1 1
Landstill 3 1 3 1 3 1 3 1 1
Ljus, strélkastare och belysning 3 1 3 1 3 1 3 1 3
Syrgas 3 1 3 1 — — — — 1
Pneumatik/vakuum 3 1 3 1 3 1 3 1 1
Vatten/avlopp 3 1 3 1 — — — — 1
Flygburna underhéllssystem 3 1 3 1 — — — — 3
Turbinmotorer
Konstruktionslosning och arbetssitt — — — — — — — — 1
Motorprestanda 3 1 — — 3 1 — — 1
Inlopp 3 1 — — 3 1 — — —
Kompressorer 3 1 — — 3 1 — — —
Forbranningsdel 3 1 — — 3 1 — — —
Turbindel 3 1 — — 3 1 — — —
Utlopp 3 1 — — 3 1 — — _
Lager och packningar 3 1 — — 3 1 — — —
Smorjmedel och brinslen 3 1 — — 3 1 — — —
Smorjsystem 3 1 — — 3 1 — — —
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Flygplan, turbin Flygplan, kolv Helikoptrar, turbin Helikoptrar, kolv Avionik
B1 C B1 C B1 C B1 C B2
Brinslesystem 3 1 — — 3 1 — — 1
Motorreglage 3 1 — — 3 1 — — 1
FADEC 2 1 — — 2 1 — — 3
Luftsystem 3 1 — — 3 1 — — —
Start- och tindningssystem 3 1 — — 3 1 — — —
System for motorindikering 3 1 — — 3 1 — — 3
Effekthojande system 3 1 — — — — — — —
Turbopropmotorer 3 1 — — — — — — _
Turboaxelmotorer — — — — 3 1 — — —
Hjilpkraftaggregat (APU) 3 1 — — — — — _ 1
Motorinstallation 3 1 — — 3 1 — — —
Brandskyddssystem 3 1 — — 3 1 — — 1
Motorévervakning och markdrift 3 1 — — 3 1 — — —
Forvaring och konservering av motorer 3 1 — — 3 1 — — —
Kolvmotorer
Motorprestanda — — 3 1 — — 3 1 1
Motorkonstruktion — — 3 1 — — 3 1 1
Motorbrinslesystem — — 3 1 — — 3 1 1
Forgasare — — 3 1 — — 3 1 —
Bransleinsprutningssystem — — 3 1 — — 3 1 —
Motorreglage 3 1 — — 3 1 — — 1
FADEC — — 2 1 — — 2 1 3
Start- och tindningssystem — — 3 1 — — 3 1 —
Insugnings-, avgas- och kylsystem — — 3 1 — — 3 1 —
Forkomprimering/Turbokomprimering — — 3 1 — — 3 1 —
Smoérjmedel och branslen — — 3 1 — — 3 1 —
Smorjsystem — — 3 1 — — 3 1 —
System for motorindikering — — 3 1 — — 3 1 3
Motorinstallation . — 3 1 . — 3 1 —
Motorévervakning och markdrift — — 3 1 — — 3 1 —
Forvaring och konservering av motorer — — 3 1 — — 3 1 —
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Flygplan, turbin Flygplan, kolv Helikoptrar, turbin Helikoptrar, kolv Avionik
B1 C Bl C B1 C B1 C B2
Propellrar:
Propeller — Allmint 3 1 3 1 — — — — 1
Propellerkonstruktion 3 1 3 1 — — _ _ _
Reglering av propellerbladvinkel 3 1 3 1 — — — — —
Propellersynkronisering 3 1 3 1 _ — _ _ _
Elektroniskt propellerreglage 2 1 2 1 — — — — 3
Isskydd for propeller 3 1 3 1 — — — — —
Propellerunderhéll 3 1 3 1 — — _ _ _

2.2 Praktiskt moment

Det praktiska utbildningsmomentet skall bestd i att utfora representativa underhdllsuppgifter och utvirdera dessa, i
syfte att uppfylla foljande mal:

a) Garantera sikert utforande av underhdll, inspektioner och rutinarbete i enlighet med underhallshandboken och
andra relevanta instruktioner samt uppgifter som tillimpligt for typen av luftfartyg, till exempel felsokning, repa-
rationer, justeringar, utbyten, riggning och funktionskontroller, som t.ex. motorkérning osv., om erforderligt.

b) Korrekt anvinda all teknisk litteratur och dokumentation for luftfartyget.

¢) Korrekt anvidnda sarskild verktygs- och provutrustning (fackutrustning), utfora avldgsnande och utbyte av
komponenter och moduler som ar unika for typen, inklusive eventuella underhdllsatgirder pa vingarna.

3. Norm for examination i samband med typutbildning

Da typutbildning for luftfartyg kravs, skall examniationen vara skriftligt och overensstimma med féljande:

1. Examinationen skall vara av flervalstyp. Varje flervalsfrdga skall ha tre svarsalternativ, av vilka endast ett far vara
rdtt svar. Svarstiden skall grunda sig pd ett nominellt genomsnitt av 120 sekunder per niva 3-friga och 75
sekunder per niva 1- eller niva 2-fraga.

2. Examinationen skall genomforas utan bocker. Inget referensmaterial ar tilltet. Undantag far goras nir det ror
sig om prov for att utrona forméigan hos en person som avligger prov for B1 eller B2 att tolka tekniska hand-
lingar.

3. Antalet fragor skall vara minst en frdga per undervisningstimme; dock minst fyra per kursplansimne. Medlems-
statens behoriga myndighet bedomer frdgornas antal och nivd genom stickprov vid kursens godkidnnande.

4. Gransen for godkant pd examinationen dr 75 %.
5. Minuspoing far inte anvindas for att avgora om en person som avlagt prov ir godkand.

6. Delprov i slutet av moduler fir inte ingd i slutexaminationen, sdvida de inte innefattar just det antal frigor pa
just den nivd som kravs.
4. Norm for typexamination

Da typutbildning inte krdvs, skall examinationen vara muntligt, skriftligt eller grundat pd praktisk bedomning, eller
en kombination dérav.

Fragor vid muntlig examination skall vara oppna.
Fragor vid skriftlig examination skall vara av essityp eller flervalsfragor.
Praktisk bedomning skall gora det majligt att avgora en persons formdga att utfora en uppgift.

Provamnen skall utgora ett urval av dmnen som hamtats frdn kursplanen for typutbildning/typexamination i punkt
2, pa angiven niva.

Examinationen skall garantera att foljande mél uppfylls:

a) Riktigt och med sjdlvfortroende diskutera luftfartyget och dess system.
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b) Garantera sikert utférande av underhdll, inspektioner och rutinarbete i enlighet med underhéllshandboken och
andra relevanta instruktioner samt uppgifter som tillimpligt for typen av luftfartyg, till exempel felsokning, repa-
rationer, justeringar, utbyten, riggning och funktionskontroller, som t.ex. motorkérning osv., om erforderligt.

¢) Korrekt anvinda all teknisk litteratur och dokumentation for luftfartyget.

d) Korrekt anvdnda sdrskild verktygs- och provutrustning (fackutrustning), utféra avligsnande och utbyte av
komponenter och moduler som 4r unika for typen, inklusive eventuella underhéllsatgirder pa vingarna.

Kontrollanten skall skriva en rapport som forklarar varfor den person som avlagt prov har godkints eller
underkints.
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Tillagg IV
Erfarenhetskrav for utokning av ett certifikat for luftfartygsunderhall enligt Del-66

[ tabellen nedan visas erfarenhetskraven for att ldgga en ny kategori eller underkategori till ett befintligt certifikat enligt
Del-66.

Erfarenheten skall vara praktisk erfarenhet av underhdll av luftfartyg i drift i den underkategori som ér relevant for
ansokan.

Erfarenhetskravet sinks med 50 % om sékanden har fullféljt en godkind kurs enligt Del-147 som ir relevant for under-
kategorin.

Frén: il Al A2 A3 A4 B1.1 B1.2 B1.3 B1.4 B2
Al 6 manader | 6 mdnader | 6 médnader | 2 4r 6 manader | 2 dr 14r 2 &r
A2 6 manader 6 manader | 6 manader | 2 ér 6 manader | 2 dr 14r 2 &r
A3 6 manader | 6 manader 6 manader | 2 &r 14r 2 dr 6 manader | 2 &r
A4 6 manader | 6 mdnader | 6 manader 2 ar 1ar 2ar 6 manader | 2 ar
B1.1 Inget 6 manader | 6 manader | 6 manader 6 manader | 6 mdnader | 6 mdnader | 1 4r
B1.2 6 manader | Inget 6 manader | 6 manader | 2 dr 2 &r 6 manader | 2 &r
B1.3 6 manader | 6 manader | Inget 6 manader | 6 mdnader | 6 médnader 6 manader | 1 é&r
B1.4 6 manader | 6 manader | 6 mdnader | Inget 2 &r 6 manader | 2 dr 2 &r
B2 6 manader | 6 manader | 6 mdnader | 6 médnader | 1 4r 14r 14r 14r
Tillagg V

Ansokningsblankett och exempel pa certifikatformat

Detta tilligg innehdller ett exempel pa certifikatet for luftfartygsunderhdll enligt Del-66 och pé den relevanta ansoknings-
blanketten for sidant certifikat.

Medlemsstatens behoriga myndighet far dndra EASA Blankett 19 sa att den omfattar ytterligare information som dr
nédvindig for att underbygga det fall da de nationella bestimmelserna tilldter eller kraver att certifikatet for luftfartygs-
underhall enligt Del-66 anvinds utanfor ramen for bestimmelserna i Del-145 for icke-kommersiella flygtransporter.
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ANSOKAN OM UTFARDANDE/ANDRING/FORNYANDE AV CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL EASA BLANKETT 19
(AML) ENLIGT DEL-66

UPPGIFTER OM SOKANDEN:

N BTN ettt et L1111 b L1114 bbb 111411 h oL b L1 R LS s 114 L LRt
AUEESS. ottt ettt ettt L et e h b1t A e Lo b Lot e s b et oL oA oAb s et et e a e st b et 1R 1 e L4 a1t 1o ALt oL et oA AL e b1 oA bbbt R e bbb e e ettt e b ettt
NAHONAEE: ..o s Fodelsedatum/fOdelSeort: ...

UPPGIFTER OM AML enligt Del-66 (om tillampligt):

CErtifIKAE N1 v s Datum for utfardande: ..o

UPPGIFTER OM ARBETSGIVARE:
N BTN ottt L b1 L L L1 h L h L8111 bbb L1 R L1 L 111 s bbbt

AUTESS. 1ottt 1L 11 b L1114 E L L1 h b1 L L1 R L1 h b L LR R bbb

ANSOKAN OM: (Bocka for (V") relevant(a) ruta(or))

ForstaAML [ AndringavAML [ Fornyelse AML [
Klass A B1 B2 C

Flygplan Turbin [ |

Flygplan Kolv O ]

Helikopter Turbin [ |

Helikopter Kolv [ |

Reserverad O O

Reserverad O O

Avionik O

Luftfartyg |

Typbehérigheter (om fillampligt):
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Jag 6nskar ansoka om ett forsta utfardande/andring/fornyande av AML enligt Del-66 enligt ovan och bekraftar att de uppgifter som lamnats pé& denna blankett var
riktiga vid tidpunkten fér ansokan.

Jag bekréaftar harmed att

1. jaginte innehar nagot AML enligt Del-66 utfardat i en annan medlemsstat,

2. jag inte har ansdkt om nagot AML enligt Del-66 i en annan medlemsstat och

3. jag aldrig har haft ett AML enligt Del-66 utfardat i en annan medlemsstat som aterkallats eller upphavts i ndgon annan medlemsstat.

Jag férstar aven att varje oriktig uppgift skulle kunna géra mig obehdrig att inneha ett AML enligt Del-66.

NaMNEECKNING: ... et Namnfortydligande: ...

DIAEUML oo ettt ettt
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ANSOKAN OM UTFARDANDE/ANDRING/FORNYANDE AV CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL EASA BLANKETT 19
ENLIGT DEL-66 (AML)

ERFARENHET AV LUFTFARTYGSUNDERHALL Bekr. namnteckning
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Jag énskar tillgodorakna mig féljande (om tillampligt):
Erfarenhet efter utbildning enligt Del-147.
Bestyrkta kunskaper efter likvardig examination.

Relevanta intyg bifogas.

Rekommendation (om tillampligt): Harmed intygas att sékanden har uppfyllt relevanta krav i Del-66 i fraga om kunskaper om och erfarenhet av underhall samt
rekommenderas att den behdriga myndigheten utfardar eller andrar AML enligt Del-66.

NaMNEECKNING: ..o Namnfortydligande: .........cc.coovvieiiiieie e

BefattniNg: .......cvoeceeccec e DAIUML oo
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10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

CERTIFIKAT FOR LUFTFARTYGSUNDERHALL enligt Del-66

. Ett exempel pé certifikatet for luftfartygsunderhall enligt Del-66 aterfinns pa de foljande sidorna.

. Handlingen skall ha det standardiserade utseende som visas men far minskas i storlek for att underldtta framstillning

pa dator, om s onskas. Nir storleken minskas skall det tillses att tillrdckligt med utrymme finns pa de stillen dir
officiella mérken/stimplar krdvs. Pa datorframstillda handlingar behover inte alla rutor finnas med ndr de forblir
tomma, bara handlingen tydligt kan kinnas igen som certifikatet for luftfartygsunderhéll enligt Del-66.

. Texten i handlingen kan vara pa engelska eller pd den berdrda medlemsstatens officiella sprak, men om den berdrda

medlemsstatens officiella sprék anvinds, skall en certifikatinnehavare som arbetar utanfér den medlemsstaten dven
medfora en engelsk kopia, for att garantera forstaelse och medge dmsesidigt erkdnnande.

. Varje certifikatinnehavare skall ha ett unikt certifikatnummer som grundar sig pa en nationell kod och en alfanume-

risk kombination.

. Sidorna i handlingen kan vara i vilken ordning som helst och behover inte vara forsedda med skiljelinjer, bara den

information som anges stills upp sa att varje sida latt kan jamforas med formatet pa exempelcertifikatet for luftfar-
tygsunderhll enligt Del-66 i detta tilligg. Sidan for typbehorigheter for luftfartyg behover inte utfirdas forrdn den
forsta typbehorigheten skall inforas.

. Handlingen fér forberedas av medlemsstatens behoriga myndighet eller av en godkind underhéllsorganisation enligt

Del-145 i enlighet med ett forfarande som godkants av medlemsstaten och anges i handboken for underhallsorgani-
sationen enligt Del-145, men det ar i alla hidndelser medlemsstatens behoriga myndighet som skall utfirda hand-
lingen.

. En dndring av ett befintligt certifikat for luftfartygsunderhéll enligt Del-66 far forberedas av medlemsstatens behoriga

myndighet eller av en godkind underhéllsorganisation enligt Del-145 i enlighet med ett forfarande som godkants av
medlemsstatens behoriga myndighet och anges i handboken fér underhallsorganisationen enligt Del-145, men det
dr i alla hindelser medlemsstatens behoriga myndighet som skall utfirda handlingen med dndringen.

. Nar certifikatet for luftfartygsunderhall enligt Del-66 har utfirdats skall det hallas i gott skick av den person som det

giller for, vilken dven skall ansvara f6r att inga obehoriga noteringar gors.

. Underldtenhet att folja punkt 8 kan medfora att handlingen ogiltigforklaras, leda till att innehavaren inte tillats

inneha nédgon certifieringsauktorisation enligt Del-145 och resultera i dtal enligt nationell lag.

Certifikatet for luftfartygsunderhdll enligt Del-66 ar erkint i alla medlemsstater, och det r inte nodvandigt att byta
ut handlingen vid arbete i en annan medlemsstat.

Tillagget till EASA Blankett 26 ar frivilligt och far endast anvindas till att ta upp nationella befogenheter som inte
omfattas av Del-66, dd sddana befogenheter omfattades av de nationella bestimmelser som var i kraft fore
inférandet av Del-66.

For kannedom far det faktiska certifikat for luftfartygsunderhdll enligt Del-66 som utfirdats av den behoriga
myndigheten i medlemsstaten ha sidorna i en annan ordning, och dessa behover inte vara forsedda med skiljelinjer.

Nir det giller sidan for typbehorigheter for luftfartyg kan medlemsstatens behoriga myndighet vilja att inte utfirda
denna sida forrdn den forsta typbehorigheten skall inforas och myndigheten kommer att behova att utfirda mer 4n
en sida for typbehorigheter for luftfartyg allteftersom antalet behorigheter okar.

Oaktat 13 skall varje sida som utfirdas ha detta format och innehalla den specificerade informationen f6r den sidan.
Om inga tillimpliga begrinsningar finns, skall sidan "BEGRANSNINGAR” utfirdas med texten "Inga begrinsningar”.

Nar ett fortryckt format anvinds, skall varje ruta for kategorier, underkategorier eller typbehorighet som inte inne-
haller en notering om behorighet markeras for att visa att behorigheten inte innehas.
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Villkor:
1. Detta certifikat skall undertecknas av innehavaren och medféras jamte en
EUROPEISKA UNIONEN identitetshandling med ett fotografi av certifikatinnehavaren.
LAND

2. Endast inférande av (under)kategorier pa sidan/sidorna kallad(e)
(UNDER)KATEGORIER enligt Del-66 ger inte innehavaren rétt att utfarda
ett underhallsintyg for ett luftfartyg.

MYNDIGHETENS NAMN OCH LOGOTYP

3. Nér en typbehdrighet for luftfartyg ar inford i detta certifikat uppfyller
certifikatet syftet i ICAO Annex 1.

Del-66
4, Befogenheterna fér innehavaren av detta certifikat faststélls i Del-66 och
de tillampliga bestdmmelserna i Del-M och Del-145.
5. Detta certifikat forblir giltigt t.o.m. det datum som anges pé sidan for
. begransningar sévida det inte upphavs eller aterkallas dessforinnan.
CERTIFIKAT FOR
LUFTFARTYGSUNDERHALL 6. Detta certifikats befogenheter far inte utévas om inte innehavaren under

den foregéende tvéarsperioden har antingen haft sex manaders
underhéllserfarenhet i enlighet med de befogenheter som medges av
certifikatet, eller uppfyllt villkoren fér utfardande av tillampliga

befogenheter.
DETTA CERTIFIKAT AR ERKANT AV ALLA EU-LANDER
EASA BLANKETT 26
1. Utfardande stat: (UNDER)KATEGORIER enligt Del-66
2. Certifikat nr: A B1 B2 C
3. Innehavarens fullstandiga namn: Flygplan Turbin Ejtill. | Ejtill.
4. Fodelsedatum och fodelseort: Flygplan Kolv Ejtill. | Ejtill.
5. Innehavarens adress: Helikoptrar Turbin Ejtill. | E;jtill.
6. Nationalitet: Helikoptrar Kolv Ejtill. | Ejtill.
7. Innehavarens namnteckning: Avionik Ej till. Ej Ej till.
till.
8. Utfardande tjanstemans namnteckning samt datum Luftfartyg Ejtill. | Ej Ej till.
till.
9. Utfardande myndighets marke eller stampel Reserverad

Cert. nr:
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TYPBEHORIGHETER FOR LUFTFARTYG enligt Del-66

BEGRANSNINGAR enligt Del-66

Typ eller grupp av luftfartyg

Kategori

Officiell stampel
och datum

Giltigt t.o.m.:

CERT. NR:

CERT. NR:

Tillagg till EASA Blankett 26

Nationella befogenheter utanfér ramen fér Del-66, i enlighet med [nationell
lagstiftning] (endast giltiga i [medlemsstat])

Officiell stampel och datum

CERT. NR:

Avsiktligt 1amnad tom




L 315/152 Europeiska unionens officiella tidning 28.11.2003
BILAGA IV
(Del-147)
147.1

[ denna del skall den behoriga myndigheten vara

1. for de organisationer vars huvudkontor 4r beldget pd en medlemsstats territorium, den myndighet som utses av den

medlemsstaten,

2. for de organisationer vars huvudkontor 4r beldget i ett tredje land, byran.

AVSNITT A

KAPITEL A

ALLMANT

147.A.05 Tillimpningsomride

I detta avsnitt anges de krav som skall uppfyllas av organisationer som soker tillstdnd att bedriva utbildning och exami-

nation som specificeras i Del-66.

147.A.10 Allmint

En utbildningsorganisation skall vara en organisation eller del av en organisation som ar registrerad som juridisk person.

147.A.15 Ansokan

En ansokan om ett godkinnande eller om 4ndring av ett befintligt godkinnande skall goras pa en sddan blankett och pa

ett sddant sitt som faststills av den behériga myndigheten.

KAPITEL B

ORGANISATIONSKRAV

147.A.100 Krav pd anliggningar

a) Lokalernas storlek och konstruktion skall garantera skydd mot radande vddertyper och mojlighet att pd vederborligt

satt genomfora all planerad utbildning och examination vid varje tillfille.

b) Separata och limpliga utrymmen étskilda fran 6vriga lokaler skall tillhandahallas for att genomfora teoriundervisning

och kunskapsexamination.

1. Det maximala antal elever som genomgar teoriutbildning under en utbildningskurs far inte Gverstiga 28.

2. Storleken pd utrymmen for examinationsindamal skall vara sddan att en elev fran sin plats inte kan ldsa vad en

annan elev skriver for hand eller pa dator under en examination.

¢) Miljon i de under punkt b angivna utrymmena skall halla en sddan standard att eleverna kan koncentrera sig tillrick-

ligt pa sina studier och examination utan onodiga distraherande faktorer eller obehag.

&

detta.

¢) Da det giller kurser avseende typutbildning eller sarskilda uppgifter skall tillgang beredas till limpliga anliggningar

vilka innehéller exemplar av luftfartygstyp enligt 147.A.115 d.

f) Det maximala antal elever som genomgar praktisk utbildning under en utbildningskurs far inte Gverstiga 15 per

handledare eller examinator.

D4 det giller grundutbildning skall verkstider och/eller underhallsanliggningar f6r grundutbildning som ar skilda frin
lektionssalarna tillhandahéllas for praktisk undervisning som limpar sig for den planerade utbildningen. Om organi-
sationen inte har mojlighet att tillhandahélla sadana lokaler kan avtal dock ingds med en annan organisation om att
tillhandahalla sddana verkstdder och/eller underhallsanlaggningar. I detta fall skall en skriftlig 6verenskommelse traffas
med en sddan organisation vilken specificerar villkoren for tillgdng till och anvindning dérav. Den behoriga myndig-
heten skall ha tillgang till en sddan kontrakterad organisation och den skriftliga 6verenskommelsen skall specificera
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g) Kontorsutrymmen skall tillhandahallas for ldrare, teoriexaminatorer och praktikexaminatorer s att de kan forbereda
sig for sina uppgifter utan onodiga distraherande faktorer eller obehag.

h) Sakra forvaringsutrymmen skall tillhandahallas for examinationsdokument och utbildningsjournaler. Forvaringsmiljon
skall vara sidan att dokumenten forblir i god kondition under den forvaringstid som anges i 147.A.125. Forvarings-
utrymmen och kontorslokaler kan kombineras, forutsatt att tillracklig sakerhet ar uppnadd.

i) Ett bibliotek skall tillhandahallas med allt tekniskt material som limpar sig f6r omfattningen och nivén pé den under-
visning som genomfors.

147.A.105 Personalkrav

a) Organisationen skall utse en verksamhetsansvarig chef som har organisationsansvaret och garanterar att alla utbild-
ningsitaganden kan finansieras och genomforas enligt den standard som kravs av denna del.

b) En person eller grupp av personer, vars ansvar omfattar att se till att organisationen for underhdllsutbildning
uppfyller kraven i denna del, skall utses. Sddan(a) person(er) skall ansvara infoér den verksamhetsansvarige chefen.
Den utbildningsansvarige personen eller en person frin gruppen kan ocksd vara verksamhetsansvarig chef under
forutsittning att denne uppfyller kraven for en verksamhetsansvarig chef enligt punkt a.

¢) Organisationen for underhéllsutbildning skall anstélla tillrickligt med personal for att planera/genomfora teoretisk
och praktisk utbildning, genomfora teoriexamination och praktikexamination enligt godkinnandet.

d) Genom undantag frén punkt ¢ kan, dd en annan organisation anvinds for att tillhandahélla praktisk utbildning och
examination, denna organisations personal utses att utfora den praktiska utbildningen och examinationen.

¢) En person kan inneha en kombination av roller som larare, teoriexaminator och praktikexaminator, under forutsitt-
ning att denne uppfyller punkt f.

f) Larares, teoriexaminatorers och praktikexaminatorers erfarenhet och kvalifikationer skall vara pd en nivd som mots-
vara en officiellt erkdnd standard.

g) Teoriexaminatorerna och praktikexaminatorerna skall anges i utbildningshandboken (MTOE) for att sadan personal
skall kunna godtas.

h) Ldrare och teoriexaminatorer skall minst var tjugofjarde manad genomga utbildning for att aktualisera sina kunskaper
om aktuell teknik, praktisk forméiga, manniskans forutsittningar och begransningar (human factors) samt de senaste
utbildningsmetoderna som limpar sig for den kunskap som lirs ut eller examineras.

147.A.110 Register over lirare, teoriexaminatorer och praktikexaminatorer

a) Organisationen skall halla ett register over alla ldrare, teoriexaminatorer och praktikexaminatorer. Detta register skall
spegla erfarenhet och kvalifikationer, utbildningsmeriter och eventuell efterfoljande utbildning.

b) En behorighetsbeskrivning skall upprittas for alla ldrare, teoriexaminatorer och praktikexaminatorer.

147.A.115 Undervisningsutrustning

a) Varje lektionssal skall ha limplig demonstrationsutrustning av en standard som garanterar att elever tydligt kan se
visade texter/ritningar/diagram och figurer frin samtliga platser i lektionssalen.

Demonstrationsutrustningen skall inkludera representativa simuleringsanordningar for att hjilpa eleverna forsta ett
speciellt amnesomrade, dé sddana hjalpmedel bedoms limpliga for dessa dandamal.

b) Verkstider ochfeller underhallsanliggningar for grundutbildning enligt 147.A.100 d skall ha alla verktyg och all
utrustning som behovs for att genomféra den godkinda utbildningen.

¢) Verkstider och/eller underhéllsanliggningar for grundutbildning enligt 147.A.100 d skall ha ett limpligt urval av luft-
fartyg, motorer, luftfartygsdelar och avionikutrustning.

d) En organisation for typutbildning enligt 147.A.100 e skall ha tillgdng till den ifrdgavarande luftfartygstypen. Simule-
ringsanordningar kan anvindas om sddana hjalpmedel garanterar en tillrdcklig utbildningsniva.
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147.A.120 Material f6r underhdllsutbildning

a) Eleven skall forses med material for underhéllsutbildning som omfattar, som tillimpligt

1. kursplanen for teoretisk grundutbildning enligt Del-66 fér den relevanta kategorin eller underkategorin av certi-
fikat for luftfartygsunderhall,

2. kursinnehéllet for typutbildning enligt Del-66 for den relevanta luftfartygstypen och kategorin eller underkategorin
av certifikat for luftfartygsunderhall.

b) Eleverna skall ha tillgdng till exemplar av underhéllsdokumentation och teknisk information som ingdr i biblioteket
enligt 147.A.100 i.

147.A.125 Arkivering

Organisationen skall arkivera alla elevers utbildnings-, teoriexamens- och praktikexamensdokument under minst fem &r
efter det att eleven har fullfoljt sin utbildning.

147.A.130 Utbildningsrutiner och kvalitetssystem

a) Organisationen skall faststilla rutiner som dr godtagbara f6r den behoériga myndigheten i syfte att garantera en god
utbildningsnivd och 6verensstimmelse med alla relevanta krav i denna del.
b) Organisationen skall uppritta ett kvalitetssystem som innefattar

1. en oberoende granskningsfunktion for att dvervaka utbildningsnivan, teori- och praktikexaminationers integritet,
overensstimmelse med forfarandena och deras laimplighet, och

2. ett system for dterrapportering av granskningens resultat till personen (personerna) och i sista hand till den verk-
samhetsansvarige chefen enligt 147.A.105 a for att garantera korrigerande atgarder, om s behovs.

147.A.135 Examinationer

a) Examinationspersonalen skall garantera sekretessen for alla fragor.

b) En elev, som under en teoriexamination fuskar eller innehar annat material som beror examinationen férutom exami-
nationsdokumenten och tillhérande godkidnda dokument, skall underkinnas och fir inte avligga ndgon examen
forran tidigast 12 manader efter hindelsen. Den behoriga myndigheten skall inom 1 kalendermédnad underrittas om
alla sddana handelser tillsammans med uppgifter frdn alla eventuella utredningar.

¢) En examinator som under teoriexamination befinnes tillhandahélla svar pa fragorna till ngon elev skall avstingas
fran sin funktion som examinator och examinationen skall forklaras ogiltig. Den behoriga myndigheten skall inom 1
kalendermanad underrittas om alla sddana hindelser.

147.A.140 Utbildningshandbok for en organisation fér underhallsutbildning (MTOE)

a) Organisationen skall tillhandahdlla en utbildningshandbok for att anvindas av organisationen vilken beskriver organi-
sationen och dess forfaranden samt innehéller f6ljande information:

1. En redogorelse undertecknad av den verksamhetsansvarige chefen som bekriftar att utbildningshandboken och
alla tillhorande handbocker beskriver hur organisationen for underhéllsutbildning uppfyller och i framtiden
kommer att uppfylla denna del.

2. Titel (titlar) och namn pa den (de) person(er) som utsetts i enlighet med 147.A.105 b.

3. Skyldigheter och ansvar for den (de) person(er) som angivits i punkt 2, inklusive drenden de far avhandla direkt
med den behériga myndigheten pa uppdrag av organisationen for underhallsutbildning.

4. En organisationsplan fo6r underhallsutbildningsorganisationen, vilken visar tillhorande ansvarsfordelning for den
(de) person(er) som angivits i punkt a.2.

5. En forteckning over ldrare, teoriexaminatorer och praktikexaminatorer.

6. En allmin beskrivning av utbildnings- och examinationslokaler beldgna pd varje adress som angivits i underhalls-
utbildningsorganisationens tillstindshandling och om tillimpligt varje annan plats, enligt 147.A.145 b.

7. En forteckning 6ver kurserna i underhdllsutbildningen vilka anger omfattningen av godkinnandet.
8. Andringsférfarandet fér underhéllsutbildningsorganisationens utbildningshandbok.
9. Underhallsutbildningsorganisationens rutiner enligt 147.A.130 a.

10. Underhallsutbildningsorganisationens overvakningsforfarande enligt 147.A.145 ¢, da organisationen godkints att
genomfora utbildning, teoriexamination och praktikexamination pd andra platser dn dem som anges i
147.A.145 b.
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11. En forteckning over platserna enligt 147.A.145 b.
12. Om tillimpligt, en forteckning 6ver organisationer enligt 147.A.145 d.

b) Underhallsutbildningsorganisationens utbildningshandbok och alla senare dndringar skall vara godkinda av den
behoriga myndigheten.

¢) Oaktat punkt b kan mindre 4ndringar av handboken godkinnas genom ett handboksforfarande (nedan kallat indirekt
godkannande).

147.A.145 Befogenheter for organisationen for underhillsutbildning

a) Organisationen for underhéllsutbildning fir genomfora foljande som ir tillitet och i dverensstimmelse med utbild-
ningshandboken for organisationen for underhdllsutbildning:

1. Grundutbildning enligt kursplanen i Del-66 eller del dérav.
2. Kurser for typutbildning/sirskilda uppgifter enligt Del-66.

3. Examinationer pd uppdrag av den behoriga myndigheten, inkluderande examination av elever vilka inte deltagit i
grundutbildning eller kurs for typutbildning vid organisationen f6r underhallsutbildning.

4. Utfirda intyg i enlighet med tilligg III efter godkidnd genomgangen grundutbildning/examination eller typutbild-
ning/examination enligt punkterna a.1, a.2 och a.3, som tillimpligt.

=

Utbildning, teoriexamination och praktikexamination far endast utforas pd de platser som angivits i tillstdndshand-
lingen och/eller pad nagon plats som angivits i utbildningshandboken.

¢) Genom undantag frdn punkt b fir organisationen for underhallsutbildning endast genomfora utbildning, teoriexami-
nation och praktikexamination pd andra platser 4n dem som angivits i punkt b enligt ett 6vervakningsforfarande som
angivits i utbildningshandboken for organisationen for underhéllsutbildning. Sddana platser behover inte fortecknas i
utbildningshandboken for organisationen f6r underhallsutbildning.

d) 1. Organisationen for underhallsutbildning far ligga ut genomforandet av grundliggande teoretisk utbildning, typut-
bildning och sammanhérande examinationer pd en organisation som inte dr en organisation for underhéllsutbild-
ning endast om verksamheten i friga omfattas av kvalitetssystemet f6r organisationen for underhdllsutbildning.

2. Utldggningen av grundliggande teoretisk utbildning och examination ar begransad till Del-66, tilligg I, modulerna
1,2,3,4,5,6,8,9 och 10.

3. Utlaggningen av typutbildning och typexamination ar begrinsad till motoranldggningar och avioniksystem.

) En organisation fir inte godkdnnas for att genomfor endast examinationer sivida den inte 4r godkind for att
genomfora utbildning.

147.A.150 Andringar av organisationen for underhallsutbildning

a) Organisationen for underhallsutbildning skall underritta den behériga myndigheten om alla foreslagna forandringar
av organisationen som péverkar godkdnnandet innan ndgon sidan forandring dger rum, for att gora det mojligt for
den behoriga myndigheten att faststilla fortsatt Gverensstimmelse med denna del och om nédvindigt dndra organisa-
tionens tillstdindshandling.

b) Den behoriga myndigheten kan féreskriva de villkor under vilka organisationen for underhallsutbildning far bedriva
verksamhet under sadana forandringar, savida inte den behériga myndigheten bestimmer att organisationens godkan-
nande skall upphavas.

o

Underlatenhet att informera den behoriga myndigheten om sddana forandringar kan resultera i upphavande eller dter-
kallande av tillstindshandlingen for organisationen for underhéllsutbildning med retroaktiv verkan fran det verkliga
datumet for forandringen.

147.A.155 Fortsatt giltighet

a) Ett godkinnande skall utfirdas for obegransad tid. Det skall forbli giltigt under forutsittning att

1. organisationen fortfarande uppfyller denna del, i enlighet med bestimmelserna avseende hanteringen av brister
enligt 147.B.130,

2. den behoriga myndigheten beviljas tilltrade till organisationen for att faststilla fortsatt overensstimmelse med
denna del, och

3. tillstindshandlingen inte har dterlimnats eller aterkallats.

b) Om tilstindet dterlimnas eller dterkallas skall det returneras till den behoriga myndigheten.



L 315/156 Europeiska unionens officiella tidning 28.11.2003

147.A.160 Brister

a) En brist pd nivd 1 innebir en eller flera av f6ljande omstindigheter:
1. Varje betydande avsteg fran examinationsprocessen som skulle gora examinationen (examinationerna) ogiltig(a).

2. Underldtenhet att ge den behériga myndigheten tilltride till organisationens lokaler under normala verksamhets-
tider efter att detta begirts skriftligen tva gdnger.

3. Avsaknad av en verksamhetsansvarig chef.
4. Ett betydande avsteg fran utbildningsprocessen.

b) En brist pa niva 2 dr varje avsteg fran utbildningsprocessen som inte ar en niva 1-brist.

c) Efter att ett meddelande om brister tagits emot i enlighet med 147.B.130 skall innehavaren av godkinnandet organi-
sation for underhallsutbildning definiera en plan for korrigerande atgdrder och visa korrigerande atgirder pa ett for
den behoriga myndigheten godtagbart sitt inom en tidsperiod som har 6versenskommits med denna myndighet.

KAPITEL C

DEN GODKANDA GRUNDUTBILDNINGEN

147.A.200 Den godkinda grundutbildningen

a) Den godkinda grundutbildningen skall bestd av teoriutbildning, teoriexamination, praktisk utbildning och praktisk
examination.

b) Teoriutbildningsdelen skall omfatta dmnesinnehallet for ett certifikat for luftfartygsunderhéll enligt kategori eller
underkategori A, B1 eller B2 sésom specificeras i Del-66.

¢) Teoriexaminationsdelen skall omfatta ett representativt urval av dmnesinnehdllet frén teoriutbildningsdelen enligt
punkt b.

d) Det praktiska utbildningsmomentet skall omfatta praktisk hantering av gingse verktyg/utrustning, demontering/
montering av ett representativt urval av luftfartygsdelar och deltagande i representativa underhallsaktiviteter baserat
pa den specifika kompletta Del-66-modulen.

¢) Praktikexaminationen skall avspegla den praktiska utbildningen och faststilla huruvida eleven dr kompetent att
hantera verktyg och utrustning och att arbeta enligt underhallshandbockerna.

f) Lingden pa grundutbildningen skall vara i enlighet med tillagg I.

@) Lingden pd kurser f6r konvertering mellan (under)kategorier skall bestimmas genom en bedémning av kursplanen
for grundutbildningen och de sammanhorande behoven av praktisk utbildning.
147.A.205 Examination avseende teoretisk grundutbildning

Examination som avser teoretisk grundutbildning skall
a) motsvara kraven som anges i Del-66,
b) genomforas utan att minnesanteckningar anvands,

¢) omlfatta ett representativt urval av dmnesinnehallet i den specifika avslutade modulen i utbildningen enligt Del-66,

147.A.210 Examination avseende praktisk grundutbildning

a) Examination avseende praktisk grundutbildning skall genomforas under den grundliggande kursen i underhdll av de
utsedda praktikexaminatorerna i slutet av varje praktikperiod vid praktikverkstdderna/underhéllsanliggningarna.

b) Eleven skall genomgé examination med godként resultat med avseende pd 147.A.200 e.

KAPITEL D

TYPUTBILDNING/UTBILDNING FOR SARSKILDA UPPGIFTER

147.A.300 Typutbildning/utbildning for sirskilda uppgifter

En organisation for underhallsutbildning skall godkdnnas for att genomféra typutbildning och/eller utbildning for
sarskilda uppgifter enligt Del-66 under forutsittning att utbildningen Gverensstimmer med de krav som anges i Del-
66.A.45.
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147.A.305 Examination vid typutbildning och for sirskild uppgift

En organisation for underhéllsutbildning som godkénts enligt 147.A.300 for att genomfora utbildning pé viss luftfartygs-
typ skall genomfora examination vid typutbildning eller examination for sirskild uppgift enligt Del-66 under forutsitt-
ning att overensstimmelse finns med utbildningskraven for viss luftfartygstyp eller sirskild uppgift enligt Del-66.A.45.

AVSNITT B

FORFARANDEN FOR BEHORIGA MYNDIGHETER

KAPITEL A

ALLMANT

147.B.05 Tillimpningsomrade

[ detta avsnitt anges de administrativa bestimmelser som skall foljas av de behoriga myndigheter som har ansvaret for
att avsnitt A i denna del tillimpas och efterlevs.

147.B.10 Behorig myndighet

a) Allmant
Medlemsstaten skall utse en behorig myndighet med ansvar for att utfirda, forlinga, dndra, upphiva eller aterkalla

tillstdndshandlingar enligt Del-147. Denna behoriga myndighet skall uppritta dokumenterade forfaranden och en
organisationsstruktur.

Resurser

=

Den behoriga myndigheten skall ha den personal som behovs for att genomfora bestimmelserna i denna del.

¢) Forfaranden
Den behoriga myndigheten skall faststilla forfaranden som beskriver hur kraven i denna del uppfylls.

Forfarandena skall ses 6ver och dndras for att garantera att kraven fortlopande uppfylls.

147.B.15 Allminna rdd om uppfyllande av krav

Byran skall utarbeta allminna rdd om hur kraven skall uppfyllas och som den behériga myndigheten kan anvinda for
att forvissa sig om att kraven i denna del uppfylls. Nar de allménna rdden foljts, skall de ssmmanhérande kraven i denna
del anses vara uppfyllda.

147.B.20 Registrering

a) Den behoriga myndigheten skall uppritta ett registersystem som medger tillrickligt god mojlighet att f6lja processen
for utfirdande, fornyelse, forlingning, dndring, upphévande eller aterkallande av varje godkdnnande.

b) Registret rorande tillsynen Gver organisationer for underhallsutbildning skall minst omfatta foljande:
1. Ansokan om ett organisationsgodkinnande.
2. Organisationens tillstdindshandling, omfattande eventuella dndringar.

3. En kopia av granskningsprogrammet, vilket skall ange de datum nédr granskningar skall utféras och nir gransk-
ningar utforts.

. Dokumentation om den kontinuerliga tillsynen, inklusive all granskningsdokumentation.
. Kopior av all relevant korrespondens.
. Uppgifter om eventuella undantags- och tvangsatgirder.

. Eventuella rapporter fran andra behoriga myndigheter som giller tillsynen 6ver organisationen.

o N N 1 A

. Organisationens handbok samt dndringar.

¢) Den kortaste arkiveringstiden for dokumentation enligt punkt b skall vara fyra ar.
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147.B.25 Undantag

a) Den behoriga myndigheten far undanta en statlig skola i utbildningsdepartementets regi fran foljande krav:
1. Att vara en organisation enligt 147.A.10.

2. Att ha en verksamhetsansvarig chef, pa det villkoret att departementet utser en 6verordnad person att leda utbild-
ningsorganisationen och att en sddan person forfogar 6ver en budget som récker for att bedriva verksamhet vid
organisationen pd en nivd som motsvarar den enligt Del-147.

3. Att ha tillgng till ett kvalitetssystems oberoende granskningsdel, under forutsittning att det under departementet
finns en oberoende skolinspektion som kan granska organisationen f6r underhéllsutbildning med de intervall som
kravs enligt denna del.

b) Alla undantag som beviljas i enlighet med artikel 10.3 i grundférordningen skall dokumenteras och bevaras av den
behoriga myndigheten.

KAPITEL B
UTFARDANDE AV ETT GODKANNANDE

[ detta kapitel anges bestimmelserna for utfirdande eller dndring av godkidnnandet som organisation fér underhallsut-
bildning.

147.B.100 Allmint

a) En ansokan om forsta godkdnnande som organisation for underhéllsutbildning eller om 4ndring av ett godkdnnande
som organisation for underhdllsutbildning skall goras pa en sddan blankett och pa ett sadant sitt som faststills av
den behoriga myndigheten.

b) Godkinnandet som organisationen for underhéllsutbildning skall beviljas organisationen av den behériga myndig-
heten.

¢) Utan hinder av det ovanstiende skall en organisation som inte r registrerad som juridisk person i EU gora en
ansokan om forsta godkdnnande eller om dndring av ett godkdnnande som organisation for underhdllsutbildning pa
en sadan blankett och pa ett sadant sitt som faststalls av byran.

147.B.105 Ansékan om ett godkinnande eller en dndring

En ansokan om ett godkdnnande eller en dndring skall innehélla f6ljande information:
1. Sokandens registrerade namn och adress.

2. Den adress som begir godkdnnandet eller dndringen.

3. Den tinkta omfattningen av godkdnnandet eller dndringen.

4

. Den verksamhetsansvarige chefens namn och namnteckning.

Wl

. Ansokningsdagen.

147.B.110 Forfarande for godkinnande

a) Den behoriga myndigheten skall
1. ga igenom utbildningshandboken for organisationen for underhéllsutbildning, och

2. kontrollera att organisationen uppfyller bestimmelserna i Del-147.

b) Alla brister som konstateras vid en granskning skall dokumenteras och bekriftas skriftligen till sokanden.
¢) Alla brister skall atgirdas i enlighet med 147.B.130 innan godkdnnandet utfirdas.

d) Referensnumret skall inkluderas pa tillstindshandlingen pa ett sdtt som anges av byran.

147.B.115 Forfarande for dndring

Forfarandet for dndring ar som i 147.B.110, begransat till dndringens omfattning.

147.B.120 Forfarande for fortsatt giltighet

a) Varje organisation skall genomgé en fullstindig granskning avseende uppfyllande av kraven i denna del med tidsinter-
vall som inte overstiger tjugofyra ménader.

b) Brister skall behandlas i enlighet med 147.B.130.
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147.B.125 Tillstindshandling for organisation for underhallsutbildning

Tillstdndshandlingen for organisationen for underhéllsutbildning skall se ut pd det sitt som anges i tillagg III.

147.B.130 Brister

a) Underldtenhet att fullstandigt ratta till en brist pa nivd 1 inom tre dagar efter skriftlig underrattelse skall medfora att
den behoriga myndigheten aterkallar, tillfalligt upphéver eller begrinsar godkdnnandet av organisationen for under-
hallsutbildning helt eller delvis.

b) Den behoriga myndigheten skall vidta atgirder for att aterkalla, begransa eller tillfalligt upphédva godkidnnandet helt
eller delvis om bristen inte dtgirdas inom den tid som den behoriga myndigheten faststallt for brister pa niva 2.

KAPITEL C
ATERKALLANDE, TILLFALLIGT UPPHAVANDE OCH BE(O}RANSNING AV GODKANNANDET SOM ORGANISATION
FOR UNDERHALLSUTBILDNING
147.B.200 Aterkallande, tillfilligt upphivande och begrinsning av godkinnandet som organisation for under-
hillsutbildning
Den behoriga myndigheten skall

a) tillfalligt upphiva ett godkidnnande pd rimliga grunder i hidndelse av ett mojligt hot mot sikerheten, eller

b) tillfalligt upphava, aterkalla eller begrinsa ett godkdnnande i enlighet med 147.B.130.
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Tilligg I
Grundkursens lingd

Minsta tid for kompletta grundkurser

Grandkurs : tﬂfni r Andel teor;’tz/zldervisning
Al 800 30 till 35
A2 650 30 till 35
A3 800 30 till 35
A4 800 30 till 35
B1.1 2 400 50 till 60
B1.2 2000 50 till 60
B1.3 2 400 50 till 60
B1.4 2 400 50 till 60
B2 2 400 50 till 60
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Tilligg 11

Tillstindshandling

Europeiska unionen
Behorig myndighet
TILLSTANDSHANDLING

REFERENS:

I enlighet med nu géllande EU-forordningar och i enlighet med de villkor som anges nedan intygar [behdrig myndighet] harmed att

ORGANISATIONENS NAMN

ORGANISATIONENS ADRESS
som en godkand organisation for underhalisutbildning enligt Del-147 har rétt att ge utbildning och genomféra examinationer upptagna i den bifogade forteckningen éver
godkannanden samt utfarda tillhérande intyg till elever.

VILLKOR:

1. Detta tillstind &r begrénsat till vad som anges i avsnittet om ftillstindets omfattning i utbildningshandboken for den Del-147-godkénda organisationen for
underh&llsutbildning, och

2. dettatillstand kraver att de forfaranden som anges i utbildningshandboken for den Del-147-godkéanda organisationen for underhallsutbildning f6ljs, och
3. dettatillstand ar giltigt s& lange den Del-147-godkénda organisationen for underhallsutbildning uppfyller kraven i Del-147.

4, Under forutséttning att de ovanstéende villkoren &r uppfylida skall detta tillstand forbli giltigt sévida tillstandet inte tidigare har &terlamnats, ersatts, tillfalligt upphévts
eller aterkallats.

Datum for bifogad forteckning dver godkannanden: ....(fAVIIlIGE) ............coovvevrnrieiseieeenns For mediemsstat/EASA

EASA blankett 11
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FORTECKNING OVER GODKANNANDE FOR UTBILDNING/EXAMINATION

OFGANISALON: ....vvuvviiieiiieisee et 2 8212414101410 2 11411111
GOKANNANAETEIEIENS. ......vvevvcisiiiie ettt bbb+ s b8 41 s 128448454+ 4 1 b 42241 h 4+ 4 1441010 b b2 bbb e bbb et bbb
KLASS BEHORIGHET BEGRANSNINGAR
GRUNDKURS -B1 TB1.1 FLYGPLAN TURBINMOTOR
TB1.2 FLYGPLAN KOLVMOTOR
TB1.3 HELIKOPTER TURBINMOTOR
TB1.4 HELIKOPTER KOLVMOTOR
-B2 B2 AVIONIK
A TA1 FLYGPLAN TURBINMOTOR
TA2 FLYGPLAN KOLVMOTOR
TA3 HELIKOPTER TURBINMOTOR
TA4 HELIKOPTER KOLVMOTOR
B1 T1 ANGE LUFTFARTYGSTYP
TYP/UPPGIFTER B2 T2 ANGE LUFTFARTYGSTYP
A T3 ANGE LUFTFARTYGSTYP
C T4 ANGE LUFTFARTYGSTYP

For medlemsstat/EASA

EASA blankett 11

Denna forteckning Gver godkénnanden for utbildning/examination &r giltigt nér arbetet sker i enlighet med utbildningshandboken for den Del-147-godkénda
0rganisationen fOr UNAEINAISUIDIANING: ©..........vvvuuiivireisiiseeisiess st

DAtUM T8 UBIABNGE ......vvvvevceect ettt s b2 s e 38212 s a3 b 8422121 s a2t s bRt sttt

UNGEBISKIITE: ..v.visiicc ettt bbbt e s b8+ 2 a4 18424 s b8+ 4 1448824048+ 4 4140 h s 28 h LR E AR A LR b bbbt
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Tilldgg Il
Exempel pa utbildningsintyg
INTYG

GRUNDKURS ELLER GRUNDEXAMINATION GODKAND ENLIGT DEL-147

Detta intyg utfardas ill:

NAMN
DATUM, FODELSEORT
AV (FBVAFE TOTTYOKE) 11vvvuuvvvvvvevesssesisieess st 0205020510050 4 5105844100480 0048001104801 0008000800000 ,
en organisation godkand enligt kraven i Del-147 av
(FAI VA TOTIYCKE) ....vvv vt 844 4004412441844 )
GOTKANNANAEIEIEIENS ...1.vvvvrvvvevivsrssessiss s st ss e ss st s e85 0888588888080 08 8058041084081 88 0810880510080 8011008081088 )

Detta intyg styrker att den ovan namngivna personen med godkéant resultat antingen genomgétt den godkénda grundkursen eller klarat den grundexaminationen som anges

nedan:
ANGE GRUNDKURS eller GRUNDEXAMINATION OCH DATUM FOR FULLGJORD KURS
ELLER GODKAND EXAMINATION
UNGBISKIIE: ..oooevei e IV I, o

FOI: (FAr VAra TOMIYCKL) .........cvvvvsveoses et Datum:
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Typutbildningsintyg

Del-147-intyget som beskrivs nedan kan anvindas for att styrka att antingen den teoretiska delen eller bade den teore-
tiska och praktiska delen klarats av.

Referens som inte géller skall tas bort och rutan for kurstyp skall ge upplysning om endast de teoretiska delarna omfattas
eller om de teoretiska och praktiska delarna omfattas.

Utbildningsintyget skall klart ange om kursen dr en fullstindig kurs eller en reducerad kurs grundad pa den sokandes
tidigare erfarenheter (t.ex. A340-kurs f6r A320-tekniker).



28.11.2003 Europeiska unionens officiella tidning L 315/165

INTYG

TYPUTBILDNING | LUFTFARTYGSUNDERHALL ELLER EXAMINATION VID TYPUTBILDNING GODKAND ENLIGT DEL-147

Detta intyg omfattar de teoretiska/praktiska delarna av typutbildningskursen (stryk enligt vad som géller) och &r utfardat till:

NAMN

DATUM, FODELSEORT

AV (FEE VArE FOMIYOKE) 1.vvvuvvvvvveevvssaisisise s s 0105288005805 0 4148104414580 0 4210041001004 0 80000000
en organisation godkand enligt kraven i Del-147 av
(T VBIETOTITYCKE)...vvvovvvvvassvvss e sssss st 04 1 8405 1 8 4100514810051 4 8100510880041

enligt godkannandereferens xxx Detta intyg styrker att den ovan namngivna personen med godkant resultat antingen genomgatt den godkanda typutbildningen eller klarat
den typexaminationen som anges nedan:

ANGE TYPKURS ELLER TYPEXAMINATION OCH DATUM FOR FULLGJORD KURS
eller GODKAND EXAMINATION

ANGE OM UTBILDNINGEN ENDAST OMFATTADE DE TEORETISKA DELARNA | DEL-
147 ELLER DE TEORETISKA OCH PRAKTISKA DELARNA

UNGBISKITE: ...ttt ettt INEYG I

FOI (A Vara fOMIYCKR): ....o..v.oooece e s DAIUM. .oooeeeveve oot e e e
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